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Dziekujemy za nabycie aparatu cyfrowego PENTAX /200D . Prosimy o zapoznanie
sie z trescig niniejszej instrukcji w celu poznania wszystkich funkcji aparatu.

Prosimy réwniez o zachowanie tej instrukcji, poniewaz stanowi ona przydatne
narzedzie utatwiajgce wykorzystanie wszystkich mozliwosci aparatu.

Dodatkowe obiektywy

Wraz z aparatem mozna uzywac obiektywdw DA, D FA, FA i FA J lub obiektywoéw z pozycja
przystony A (Auto).

Informacje na temat uzycia innych obiektywow lub akcesoridow znajduja sie na str.45 i str.230.
Prawa autorskie

Zdjecia wykonane przy pomocy aparatu /200D do celdéw innych niz osobiste nie moga by¢
wykorzystywane bez zgody, co regulowane jest przepisami Ustawy o prawie autorskim.
Prosze zwracaé wielka uwage na odnosne przepisy, poniewaz w niektérych przypadkach
wprowadzone sg ograniczenia réwniez w kwestii zdje¢ wykonywanych w celach osobistych
podczas demonstracji lub wystepdw badz zdjeé wystawianych przedmiotéw. Zdjecia wykonane
z zamiarem uzyskania praw autorskich réwniez nie moga by¢ wykorzystywane niezgodnie

z zakresem okreslonym w Ustawie o prawie autorskim.

Znaki handlowe
PENTAX i smc PENTAX sg znakami handlowymi firmy PENTAX Corporation.

S Logo SD i SDHC sg znakami handlowymi.

Ten produkt zawiera technologie DNG, ktdra jest licencjonowana przez firme Adobe Systems
Incorporated.

o Logo DNG jest zarejestrowanym znakiem handlowym lub znakiem handlowym firmy Adobe
Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Wszystkie inne marki i nazwy produktow sg znakami handlowymi i zarejestrowanymi znakami
handlowymi wtasciwych przedsiebiorstw.

Do uzytkownikéw aparatu

« Istnieje mozliwosc¢, ze zapisane dane zostang skasowane lub aparat bedzie dziatat
nieprawidtowo, jezeli jest uzywany w poblizu urzadzen wytwarzajacych silne pole magnetyczne
lub elektromagnetyczne.

« Monitor ciektokrystaliczny zostat wyprodukowany z zastosowaniem najnowszej, wysoko
precyzyjnej technologii. Poziom sprawnych pikseli wynosi 99,99% lub wiecej, nalezy pamieta¢
o tym, ze 0,01% pikseli moze nie $wieci¢ lub moze $wieci¢ mimo, Ze nie powinny.
Zjawisko to nie ma zadnego wptywu na wykonywane zdjecia.

Ten produkt wspiera PRINT Image Matching Ill. Potaczenie PRINT z cyfrowym aparatem
fotograficznym, drukarka i oprogramowaniem umozliwia tworzenie zdje¢ zgodnie z intencjami
fotografika. Niektdre funkcje nie sg dostepne w przypadku drukarek, ktore nie sg zgodne

z PRINT Image Matching III.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.

PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.

Logo PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.

Informacje o PictBridge

PictBridge pozwala uzytkownikowi potaczy¢ aparat cyfrowy z drukarka z wykorzystaniem
zunifikowanego standardu dla bezposredniego drukowania zdjeé. Zdjecia mozna drukowac¢
bezposrednio z aparatu, wykonujac kilka prostych czynnosci.

« llustracje i zdjecia monitora w niniejszej instrukcji moga sig rézni¢ od nabytego produktu.




g%% e_kb445.book Page I Monday, February 25,2008 6:08 PM

BEZPIECZNE UZYWANIE APARATU

Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo produktu.
W czasie uzywania go, nalezy zwraca¢ szczegoélng uwage na informacje
oznaczone nastepujacymi symbolami.

A U Ten znak wskazuje, ze nieprzestrzeganie zaleceh moze
waga prowadzi¢ do powaznych obraze.

A Ostrzezeni Ten symbol wskazuje, ze nieprzestrzeganie zaleceh moze
strzezenie prowadzi¢ mniejsze lub srednie szkody dla os6b lub sprzetu.

INFORMACJE DOTYCZACE APARATU

A Uwaga

* Nie rozbieraj aparatu i nie modyfikuj. W obudowie znajduja sie elementy pracujace
z wysokimi napieciami, grozgce porazeniem pragdem.

Jezeli obudowa aparatu zostanie otwarta z powodu upadku lub innej przyczyny,
nigdy nie dotykaj elementdéw wewnetrznych. Grozi to porazeniem pradem.

Aby zapobiec ryzyku przypadkowego potkniecia, przechowywac karty pamieci

SD z dala od matych dzieci. W przypadku potkniecia karty pamieci skontaktowac
sie natychmiast z lekarzem.

Owijanie paska wokét szyi jest niebezpieczne. Nalezy zwraca¢ uwage, aby pasek
nie owijat sie dzieciom wokot szyi.

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na stonce przy uzyciu aparatu z zamontowanym
teleobiektywem, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia oczu, a nawet
do utraty wzroku.

Baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci. Umieszczenie baterii w ustach moze
spowodowac porazenie pradem.

Zawsze uzywaj zasilacza przeznaczonego dla tego produktu, z podang moca

i napieciem. Uzywanie innego zasilacza lub uzywanie oryginalnego zasilacza

z nieprawidtowym napieciem moze spowodowac pozar, porazenie prgdem

lub uszkodzenie aparatu.

Jezeli z aparatu wydziela sie dym lub dziwny zapach, przerwij natychmiast uzywanie
aparatu, wyjmij baterie lub odtgcz zasilacz i skontaktuj sie z serwisem PENTAX.
Kontynuowanie uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub porazeniem pragdem.

W czasie burzy odtgcz i nie uzywaj zasilacza. Kontynuowanie uzytkowania moze
prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, pozaru lub porazenia pradem.
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A Ostrzezenie

Nigdy nie rozbieraj baterii, nie zwieraj jej metalowymi przedmiotami, nie prébuj

jej tadowac ani nie wrzucaj do ognia ze wzgledu na ryzyko wybuchu.

W aparacie mozna uzywac réznych typow baterii (baterie Ni-MH typu AA,

baterie litowe typu AA, baterie alkaliczne typu AA), ale tylko baterie Ni-MH mogg
by¢ tadowane. tadowanie innych baterii moze spowodowac pozar lub wybuch.
Wyja¢ baterie z aparatu, jezeli nagrzejg sie lub zaczng dymi¢. Nalezy uwazac,

aby sie nie oparzy¢ przy ich wyjmowaniu.

Niektére elementy aparatu nagrzewajg sie w czasie uzytkowania.

Nalezy zwréci¢ uwage na ten fakt, ze wzgledu na mozliwos¢ oparzen,

jezeli elementy te beda przytrzymywane przez dtuzszy czas.

Nie ktadz palcéw na lampie btyskowej ani nie dotykaj jej ubraniem w czasie
wytadowania ze wzgledu na ryzyko oparzenia palcéw badz spalenia ubrania.

Aby zredukowaé niebezpieczenstwo, nalezy uzywac tylko miedzianych przewodéw
zasilajacych z certyfikatem CSA/UL typu SPT-2 i co najmniej NO.18 AWG,

Jeden koniec przewodu musi mie¢ zamontowang na state wtyczke (zgodnie

z konfiguracja NEMA), podczas gdy na drugim kofcu musi znalez¢ sie zamontowane
na state gniazdko okreslone przez norme IEC lub jej odpowiednik.

ZALECENIA DOTYCZACE BATERII

W aparacie nalezy uzywac tylko okreslonych baterii. Uzycie innych baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch.

Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Nie wolno uzywac baterii
réznych marek lub typéw, ani mieszac baterii starych z nowymi. Moze to by¢ przyczyng
wybuchu lub pozaru.

Baterie nalezy wktada¢ prawidtowo zgodnie z polaryzacjq (+ i —) oznaczong

na baterii i aparacie. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze by¢ przyczyng
wybuchu lub pozaru.

Nie rozbieraj baterii. Nie taduj innych baterii niz akumulatory Ni-MH. Proba rozebrania
baterii lub fadowania baterii niewtasciwego typu moze by¢ przyczyna wybuchu lub
wycieku elektrolitu.

Zalecenia dotyczace postugiwania sie aparatem

Wybierajac sie w podroz, nalezy zabra¢ ze sobg karte gwarancji miedzynarodowej
dofaczong do zestawu. Moze to by¢ przydatne w przypadku wystgpienia problemow
za granica.

Jesli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy okres czasu lub jest przygotowywany

do waznej sesji zdjeciowej (na przyktad $lub lub podréz), zaleca sie przeprowadzenie
przegladu aparatu. Nie ma gwarancji zachowania zdje¢, jesli nagrywanie,
odtwarzanie lub przesytanie danych do komputera nie jest mozliwe ze wzgledu

na niesprawne dziatanie aparatu lub nosnika nagrywania (karta pamieci SD) itp.

Do czyszczenia aparatu nie wolno uzywac rozpuszczalnikow malarskich,

alkoholu ani benzenu.

o
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Nalezy unika¢ wystawiania aparatu na dtugotrwate dziatanie wilgoci i bardzo
wysokich temperatur, na przyktad w samochodzie.

Nie nalezy przechowywac aparatu w szafach ze srodkami owadobojczymi lub

w poblizu chemikaliéw. W celu uniknigcia powstawania grzybow nalezy wyja¢ aparat
z torby i przechowywaé w miejscach z dobrg cyrkulacjg suchego powietrza.
Uwazaj, aby nie wystawiac aparatu na silne wstrzasy, uderzenia lub cisnienie.

Przy transportowaniu aparatu za pomocg motocykla, samochodu, todzi itp.

nalezy go zabezpieczy¢ poduszka.

Zakres tolerowanych temperatur dla aparatu wynosi 0°C do 40°C (32°F do 104°F).
Wyswietlacz ciektokrystaliczny stanie sie czarny w wysokiej temperaturze,

kolor wyswietlacza powréci do normy po zmniejszeniu sie temperatury.

Czas reakcji wyswietlacza wydtuza sie przy niskich temperaturach.

Jest to zwigzane z wtasciwosciami ciektych krysztatow i nie jest usterka.

Nalezy wykonywac¢ okresowe przeglady, co 1 rok do 2 lat w celu zapewnienia
wysokiej jakosci dziatania aparatu.

Jezeli aparat jest wystawiany na gwattowne zmiany temperatury, w jego wnetrzu

i na obudowie moze skrapla¢ sie para wodna. W takim przypadku nalezy aparat
wlozy¢ do opakowania lub torby plastikowej i wyja¢ go dopiero po zréwnaniu
temperatury aparatu i otoczenia.

Chroni¢ aparat przed zanieczyszczeniami, kurzem, piaskiem, pytami, woda,
toksycznymi gazami, solami itp., poniewaz moga one uszkodzi¢ aparat.

Jezeli aparat zostanie zamoczony przez deszcz lub krople wody, nalezy go wysuszyc.
Patrz ,Zalecenia przy uzywaniu kart pamieci SD” (str.42), aby uzyskaé

informacje dotyczace kart pamieci SD.

Aby usung¢ kurz z obiektywu i okienka celownika, nalezy stosowac pedzelek.

Nie wolno uzywac pojemnika ze sprezonym powietrzem, gdyz moze to spowodowaé
uszkodzenie obiektywu.

Skontaktuj sie z serwisem firmy PENTAX, aby oczy$ci¢ matryce CCD w sposoéb
profesjonalny. Bedzie to zwigzane z optata.

Nie nalezy naciska¢ na monitor. Moze to spowodowaé pekniecie lub nieprawidtowe
dziatanie.

Zaleznie od warunkoéw fizycznych uzytkownika, ten aparat moze powodowaé

u niektorych osob swedzenie, wysypke lub egzeme. W przypadku wystapienia
jakiejkolwiek nieprawidtowosci nalezy natychmiast przerwaé korzystanie z aparatu
i skontaktowac sie z lekarzem.
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Rejestracja produktu

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy o wypetnienie karty rejestracyjnej produktu, ktérg
mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM dostarczonej wraz z aparatem lub w witrynie internetowej
firmy PENTAX. Dziekujemy za wspétprace.

Wiecej informacji zawiera Instrukcja obstugi oprogramowania PENTAX PHOTO Browser 3/
PENTAX PHOTO Laboratory 3 (uzytkownicy systemu Windows: str. 9, uzytkownicy systemu
Mac OS: str. 10).
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Zmiana daty i czasu oraz formatu wyswietlania ................ccccoeeeene 205
Ustawienie CZasu Na SWIECIE ...........eeeivereriiie e 206
Ustawienie jezyka interfejsu ..........ccccoviiiiiiiiiiie e 209
Regulacja monitora i dostosowanie wyswietlania menu....... 210
Ustawianie rozmiaru tekStu............ooviiiiiiiiii e 210
Ustawianie czasu wyswietlania podpowiedzi............ccceceveviieeinnennn. 210
Ustawianie jasnos$ci Monitora ..........ccocouvvevieiiiiiee s 211
Ustawianie wyswietlania natychmiastowego podgladu i podgladu
(0321 0111/ =To o TR 211
Ustawianie konwencji nazywania plikéw zdjeé...................... 213
Wybieranie nazwy folderu..............oooiiiiiiiie e 213
Wybieranie ustawienia numeru pliku ............cccooiiiiiiiiiii s 213
Wybér formatu sygnatu wyjscia wideo
i ustawien zasilania.......ccccoccmiiiiiiicc 214
Wybér formatu sygnatu wyjscia Wid€o............eeeeiiiiiiiiiiiiieee e 214
Funkcja automatycznego wytaczania ............ccceeeeeiiiiiieceiniiieeeee 214
Wybieranie Daterii...........cueieieeeieieie e 215
Uzycie odwzorowania pikseli.........ccccecvvmmerrrriniiiisscccssneeeeeeennen, 216
Wybieranie ustawien trybu robienia zdje¢ do zapisania
L1TAE=1 0 X- 1 - Lo - 217
Przywracanie ustawien domysinych
(Reset) 219
Resetowanie menu Tryb rejestracji/Odtwarzanie
JL LS5 = =Y o T 220
Resetowanie menu funkcji niestandardowei.............ccceeunnnee. 221
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Uktad instrukcji obstugi

Instrukcja obstugi zawiera nastepujace rozdziaty.

1

10

11

12

Przed uzyciem aparatu

Przedstawia cechy aparatu, akcesoria oraz nazwy i funkcje poszczegélnych czesci.
Przygotowanie

Opisuje wszystkie czynnosci, jakie nalezy wykona¢ po zakupieniu aparatu i przed

rozpoczeciem robienia zdje¢. Nalezy zapoznac¢ sig z trescig tego rozdziatu i postgpowac
zgodnie z instrukcjami.

Podstawowe operacje

Opisuje procedury stuzace do robienia i wyswietlania zdje¢.
Funkcje robienia zdje¢

Opisuje funkcje zwigzane z fotografowaniem.

Uzycie lampy blyskowej

Opisuje sposo6b uzycia wbudowanej i zewnetrznej lampy btyskowe;j.
Ustawienia podczas robienia zdje¢

Opisuje procedury stuzgce do konfigurowania przetwarzania zdje¢ i ustawiania formatu
zapisu.

Funkcje odtwarzania
Opisuje procedury stuzace do wyswietlania, kasowania i zabezpieczania zdje¢.
Przetwarzanie zdje¢

Opisuje procedury stuzace do korzystania z filtrow zdje¢ i przetwarzania zdje¢ zrobionych
w formacie RAW.

Drukowanie z aparatu

Opisuje procedury stuzace do okreslania ustawien drukowania oraz drukowania zdje¢
po podtaczeniu aparatu bezposrednio do drukarki.

Ustawienia aparatu

Opisuje procedury stuzace do zmiany ustawien aparatu, takich jak ustawienia monitora
i konwencja nazywania plikéw zdjec.

Przywracanie ustawien domysinych (Reset)
Opisuje procedure stuzacg do przywracania domysinych warto$ci wszystkich ustawien.

Zatacznik

Przedstawia metody rozwigzywania problemoéw, omawia opcjonalnie akcesoria i zapewnia
dodatkowe informacje.

o

—®r

TEERRLRREny
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Symbole uzywane w niniejszej instrukcji obstugi zostaty opisane ponizej.

IS5y

Wskazuje numer strony z wyjasnieniem czynnosci.

"

memo

Zawiera przydatne informacije.

—

Wskazuje zalecenia zwigzane z obstugq aparatu.
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1 Przed uzyciem aparatu

Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy sprawdzi¢
zawartos¢ opakowania i zapozna¢ sie z nazwami i funkcjg
elementoéw aparatu.

Charakterystyka aparatu /(200D .......................... 14
Sprawdzanie zawartosci opakowania ........ccccceeeeeeeens 16
Nazwy i funkcje czesci aparatu ........ccccccivviiiinennnnnnn, 17
Wskazniki na ekranie ..........ccccoooiiiiiinninnieeeeeeeeeee 22
Sposoéb obstugi menu ... 30
Uzycie pokretta trybow ..., 32

Podczas uzywania poszczegolnych menu oraz menu Fn pozycje, ktérych
nie mozna zmieni¢, sg wyswietlanie kolorem szarym. Wybranie tych pozycji
nie jest mozliwe.




njesede waioAzn pazid ;

Matryca CCD 23,5x15,7 mm z ok. 10,2 miliona efektywnych pikseli zapewnia
duzg precyzje i szeroki zakres dynamiczny.

Aparat zostat wyposazony w funkcje Shake Reduction (SR) — system redukgji
drgan poprzez przesuwanie czujnika obrazu. Za jego pomocg mozna robi¢ ostre
zdjecia z minimalnymi drganiami aparatu niezaleznie od uzywanego typu
obiektywu.

Aparat jest wyposazony w czujnik automatyki ostrosci z 11 punktami ostrosci.
Dziewig¢ srodkowych punktow tworzy szerokie pole krzyzowe ustawiania
ostrosci.

Aparat posiada ulepszona funkcje recznego ustawiania ostrosci przy uzyciu
celownika podobnego do celownikéw tradycyjnych lustrzanek 35 mm, ale z
powigkszeniem ok. 0,85x i polem widzenia ok. 96%. Dostepna jest takze
funkcja, dzieki ktdrej naktadane punkty ostrosci sgq podswietlane kolorem
czerwonym.

Duzy monitor o przekatnej 2,7 cala z ok. 230 000 punktami, szerokim katem
widzenia i funkcjg regulacji jasnosci umozliwia wyswietlanie obrazu o wysokiej
precyzji.

Aparat wykorzystuje litowe baterie AA, tadowane baterie Ni-MH lub baterie
alkaliczne AA.

Koncepcja projektu przyjaznego dla uzytkownika zostata zastosowana w
réznych czesciach aparatu. Monitor o wysokim kontrascie wyswietla duze znaki,
a proste w uzyciu menu ufatwiajg korzystanie z aparatu.

Pokretta, przyciski, tagczenia korpusu i wysuwane czesci aparatu sg odporne
na rozbryzgi wody i kurz.

Matryca CCD jest pokryta specjalng powtokg SP chronigcg przed
gromadzeniem sie kurzu. Funkcja usuwania kurzu wprawia w drgania

matryce CCD, aby usuna¢ nagromadzony kurz.

Aparat obstuguje opcjonalny pojemnik na baterie D-BG3 z pionowym spustem
migawki. Jezeli baterie zostang zainstalowane zaréwno w aparacie,

jak i w pojemniku, priorytet bedzie miat zestaw baterii o wyzszej mocy.
Umozliwia to uzyskanie maksymalnej wydajnosci aparatu przez diuzszy czas.
Dostepna jest takze pozycja menu umozliwiajgca okres$lenie priorytetu zestawu
baterii i maksymalne jego wykorzystanie przed przetaczeniem na drugi zestaw.
Funkcja niestandardowych zdje¢ umozliwia dostosowywanie ustawien podczas
wyswietlania podgladu edytowanego zdjecia. Zapewnia to wieksza swobode
podczas fotografowania.

Zdjecia sa rejestrowane w uniwersalnym formacie JPEG lub w petni
edytowalnym formacie RAW o wysokiej jakosci. Mozliwe jest réwniez wybranie
trybu JPEG+RAW i rejestrowanie zdje¢ w obu formatach. Zdjecia zapisane

w formacie RAW mozna w tatwy sposob przetwarza¢ wewnetrznie w aparacie.
Aparat oferuje tryby Hyper-program i Hyper-manual, ktére umozliwiajg
elastyczne robienie zdje¢ z zamierzonymi ustawieniami ekspozyciji.

Tryb priorytetu czutosci Sv automatycznie dostosowuije ustawienie

przystony i czas migawki zgodnie z ustawiong czutoscia.

o —®
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Obszar zdjecia (kat widzenia) bedzie sie roznit w przypadku aparatu /200D i lustrzanki
35 mm, nawet jesli uzywane sa te same obiektywy, poniewaz formaty filmu 35 mm
i matrycy CCD rdznig sie.
Rozmiary dla filmu 35 mm i matrycy CCD
Film 35 mm : 36%x24 mm
Matryca CCD aparatu /200D :23,5%x15,7 mm
Poniewaz katy patrzenia sg réwne, ogniskowa obiektywu aparatu 35 mm musi by¢ okoto

1,5 razy wigksza niz w przypadku aparatu /200D . Aby uzyska¢ ogniskowg dla tego
samego obszaru, nalezy podzieli¢ ogniskowg obiektywu 35 mm przez 1,5.

Przyktad Aby zrobic¢ identyczne zdjecie jak w przypadku obiektywu 150 mm uzywanego
z aparatem 35 mm

150+1,5=100
Aparat I 200D wymaga uzycia obiektywu 100 mm.
Ogniskowa obiektywu uzywanego z aparatem /£ 200D nalezy pomnozy¢ przez 1,5,
aby ustali¢ ogniskowg dla aparatu 35 mm.
Przyktad Jesli z aparatem /K 200D uzywany jest obiektyw 300 mm
300%1.5=450
Ogniskowa stanowi odpowiednik obiektywu 450 mm uzywanego z aparatem

35 mm.

Redukcja drgan (SR)

Funkcja redukciji drgan (SR) w aparacie /200D jest oparta na oryginalnym
systemie firmy PENTAX, ktory wykorzystuje site magnetyczng do szybkiego
poruszania czujnikiem obrazu w celu kompensacji drgan.

Aparat moze generowaé pewne odglosy pracy w przypadku potrzgsniecia,

na przyktad podczas zmiany kompozyc;ji ujecia. Nie oznacza to uszkodzenia.

njesede waldAzn pazid i




W2
N

@

Nastepujace akcesoria znajdujg sie w opakowaniu z aparatem.
Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie akcesoria zostaty dotgczone.

<& :

Pokrywka stopki ze stykami Fk Ostona oka Fp Ostona celownika ME
(zainstalowana na aparacie) (zainstalowana na aparacie)

njesede waloAzn pazid !

Pokrywka montowania korpusu Kabel USB Kabel wideo
(zainstalowana na aparacie) I-USB17 1-vVC28

Cztery baterie litowe typu AA
S-SW74 0O-ST53 (2 paczki)

Instrukcja obstugi
(ten podrecznik)

—® @
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Nazwy i funkcje czesci aparatu

Aparat

Gniazdo )

zewnetrznej g

Kontrolka lampy btyskowej o

samowyzwalacza/ =

Czujnik zdalnego 'E:

sterowania Lustro g

Pokrywa karty —— —— Uchwyt paska §

=

Wskaznik ustawienia . B

obiektywu przy — NatPin automatyki =)
zakfadaniu ostrosci

(czerwona kropka)

Przycisk zwolnienia Styki informacyjne
blokady obiektywu obiektywu

Dzwignia regulacji dioptrii

Wyswietlacz LCD
Wbudowana lampa

btyskowa Celownik

Kontrolka dostepu

Gniazdo wezyka do karty
spustowego
Gniazdo USB/wideo
Monitor

Gniazdo zasilania

Pokrywka gniazd

Dzwignia blokady
pokrywki karty

Gwint na statyw

Pokrywka gniazda ztacza
pojemnika na baterie

Pokrywa zasobnika
baterii

* Na powyzszych ilustracjach przedstawiono tylng i boczng czes¢ aparatu ze zdjetg
ostong oka Fp.

e o
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Ponizej przedstawiono funkcje przyciskéw, pokretet i dzwigni podczas robienia
zdjec.

L

memo

Tryb robienia zdjeé

W tym miejscu przedstawiono domysine ustawienia fabryczne. Zaleznie od przycisku lub
pokretta, ustawienia te mozna zmieni¢ w menu [C Ustaw. niestand.] (str.75).

njesede waioAzn pazid ;

@

)

©)
1
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R
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:~77
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®@Q @ @

(@  Zielony przycisk (3 Gléwny przetacznik
Ustawia automatyczny tryb Przesun, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢
ekspozyciji (str.88, str.96) aparat (str.48), albo wyswietli¢
i resetuje ustawienia) podglad (str.113).
(str.100, str.128, sir.154). (@ Przycisk zwolnienia blokady
@ Spust migawki obiektywu
Nacisnij, aby zrobic¢ zdjgcie. Naciénij, aby zwolni¢ obiektyw.
(str.59) (str.46)
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®

®

Przycisk 4 Av

Ustawia kompensacje ekspozycji

i wielko$¢ przystony.

(str.87, str.94, str.100)

Przycisk RAW

Zmienia tymczasowo format plikow.
Nacisnij, aby przetaczy¢ na format
RAW+ (zapisywanie plikéw JPEG

i RAW). (str.149)

Dzwignia trybu ustawiania
ostrosci

Przetacza miedzy trybem automatyki

ostrosci (str.102) i recznym trybem
ustawiania ostrosci (str.109).
Pokretto trybow

Zmienia tryb robienia zdjec.

(str.32, str.78)

Przycisk 3UP

Nacisnij, aby podnie$s¢ wbudowang
lampe blyskowa. (str.62)
Przycisk MENU

Wyswietla menu [ Tryb rejestracii]
(str.74). Nastepnie nacisnij przycisk

sterowania (» ), aby wyswietli¢ menu

[=] Odtwarzanie] (str.158),

menu [\ Ustawienia] (str.202) lub
menu [C Ustaw. niestand.]
(str.75, str.158).

Przycisk INFO

Nacisnij, aby wyswietli¢ na monitorze

informacje o ekspozycji. (str.23)

)

Przycisk =]
Przetgcza do trybu odtwarzania.
(str.70, str.158)

e-pokretto

Ustawia czas migawki, przystone,
czutosé i wartos¢ kompensacji
ekspozyciji.

Przycisk AE-L

Blokuje ustawienia ekspozycji
przed zrobieniem zdjecia.
(str.96, str.101)

Przycisk sterowania

(AV <))

Uzyj tego przycisku

do przesuwania kursora

i przechodzenia miedzy pozycjami
poszczegdlnych menu oraz menu
Fn.

Przycisk OK

Zapisuje ustawienie wybrane

w menu.

Nacisnij, jesli na ekranie nie jest
widoczne menu, aby wyswietli¢
aktualnie wybrang czutos¢ na
wyswietlaczu LCD i w celowniku.

Przetacznik redukcji drgan
Wiacza i wytgcza funkcije redukgiji
drgan. (str.68)

Przycisk Fn

Nacisnij, aby wyswietlic¢ menu Fn.
(str.77, str.159)
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Tryb odtwarzania

Ponizej przedstawiono funkcje przyciskow, pokretet i dzwigni podczas odtwarzania.
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Spust migawki
Nacisnij do potowy, aby przejs¢
do trybu robienia zdjec.

Giowny przetacznik

Przesun, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
aparat. (str.48) Ustaw w pozycji &2,
aby przejs¢ do trybu robienia zdje¢
i podgladu.

Przycisk (4 Av

Nacisnij w powiekszonym widoku,
aby zwiekszy¢ powiekszenie.
(str.162)

Przycisk MENU

Nacisnij, aby wyswietli¢ menu

[=] Odtwarzanie] (str.158).
Nastepnie nacisnij przycisk
sterowania ( <4 »), aby wyswietli¢
menu [N\ Ustawienia] (str.202),
menu [C Ustaw. niestand.] (str.75)

lub menu [ Tryb rejestraciji] (str.74).

Przycisk T

Nacisnij, aby skasowac zdjecia. (str.72) @

Przycisk INFO

Nacisnij, aby wyswietli¢ na monitorze

informacje o ekspozycji. (str.25)

@

Przycisk =]

Nacisnij, aby przejs¢ do trybu
robienia zdjec¢.

Przycisk O

Nacisnij, aby zabezpieczy¢ zdjecia
przed przypadkowym
skasowaniem. (str.177)

Nacisnij w powigkszonym widoku,
aby zmniejszy¢ powiekszenie.
(str.162)

e-pokretto

Stuzy do powiekszania zdje¢
(str.162) lub jednoczesnego

wyswietlania wielu zdjec¢ (str.163).

Przycisk sterowania

(AV <))

Uzyj tego przycisku

do przesuwania kursora

i przechodzenia miedzy pozycjami
poszczegodlnych menu, menu Fn
oraz na ekranie odtwarzania.

Przycisk OK

Zapisuje ustawienie wybrane w
menu lub na ekranie odtwarzania.
Przycisk Fn

Nacisnij, aby wyswietlic menu Fn.
(str.159)
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Wskazniki na ekranie

Monitor

Nastepujace wskazniki
sg wyswietlane na monitorze
w zaleznosci od stanu aparatu.

Monitor

njesede waloAzn pazid !

Podczas uruchamiania lub w czasie

korzystania z pokretta trybow
Podpowiedzi sg wyswietlane na monitorze przez 3 sekundy (ustawienie domysine)
od wigczenia aparatu lub przekrecenia pokretta trybdw.

‘ﬁ;n\o Wybierz opcje Wyt. dla ustawienia [Podpowiedzi] w menu [\ Ustawienia], aby wskazniki
= nie byty wyswietlane. (str.202)

12345 67
s o e o |
B CIARCE] = 1600
-8
Automatyczna o
P ekspoz. programu 9
(RAWRAW:+ OPLINE|l 4
(0K)Pokaz czuto$é %P SHIFT
-02/02/2008 10:39AM (==l
13 12 1
1  Tryb blysku 7 Czutosc¢ (str.83)
(wyswietlany jest aktywny tryb) (str.63) 8 Redukcja drgan (str.68)
2  Tryb rejestracji (str.77) 9 Tryb robienia zdje¢, Tryb sceny (str.78)
3 Pomiar AE (str.98) 10 Podpowiedzi przycisku/pokretta
4  Tryb ostrosci (str.102) 11 Poziom baterii (str.38)
5 Polozenie punktu automatyki ostrosci 12 Data i czas (str.52)
(str.105)
6 Balans bieli (str.150) 13 Czas na $wiecie (str.206)

* Wskazniki 3, 5, 6 i 7 sa wyswietlane tylko w przypadku wybrania ustawienia innego
niz domysine. Wskaznik 8 pojawia sie tylko wtedy, gdy funkcja redukcji drgan jest
wytgczona. Wskaznik 13 jest wyswietlany tylko wtedy, gdy wigczony zostat czas
na $wiecie.

e o
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Tryb robienia zdje¢

Nacisnij przycisk INFO w trybie robienia zdje¢, aby przez 30 sekund wyswietla¢
na monitorze ustawienia funkcji robienia zdjec¢.

Podczas wyswietlania naci$nij przycisk sterowania (A V), aby wyswietli¢ opis
ustawionego trybu robienia zdjec.

® Ekran szczegétowych informacji

3
g
SCN@&G) L1 T2 |[3]4a]s]] 4 2
El ARC 6 7 N
112000 o 400mm 10 1 _— "o S
F2.8 4+1.3 %:-1.0 b 1 [[ 12 [ 13 | o g
ISO'AUTO 200-1600 &0 14 | 15 ] 25 8
& G2 A1 AdobeRGB @20 (16 [17][1g[ [ 19 | [ 26 2
RAWFETIM A% [0 g:: (2021 [22] [23] ;73 g
>-)—02/02/2008v10:39AM = 29 30 31
1 Tryb robienia zdje¢ (str.32) 17 Kompensacja GM
2 Tryb sceny (str.79) (Reguluj balans bieli) (str.154)
3 Pomiar AE (str.98) 18 Kompensacja BA
4 Tryb blysku (str.63) (Reguluj balans bieli) (str.154)
5 Tryb rejestracji (str.77) 19 Przestrzen barw (str.155)
6 Bracketing ekspozyciji (str.124) 20 Format plikéw (str.148)
7 Tryb ostrosci (str.102) 21 Rozdzielczos¢ plikow JPEG (str.146)
8 Potozenie punktu automatyki ostrosci (str.105) 22 Jakos¢ plikéw JPEG (str.147)
9 Diugosc¢ ogniskowej (str.69) 23 Redukcja drgan (str.68)
10 Czas migawki (str.81) 24 Odcienie zdjecia (str.144)
11 Przystona (str.82) 25 Nasycenie/Efekt filtru (str.144)
12 Kompens. ekspozyc;ji (str.100) 26 Odcien/Tonowanie (str.144)
13 Kompensacja ekspozycji btysku (str.128) 27 Kontrast (str.144)
14 Czuto$¢ (str.83) 28 Ostros$é/Precyzyjna ostrosc (str.144)
15 Korekcja ISO w trybie AUTO (str.83) 29 Czas na $wiecie (str.206)
16 Balans bieli (str.150) 30 Data i czas (str.52)

31 Poziom baterii (str.38)

Aby wyjasni¢ wskazania na ekranie szczegotowych informac;ji, w tym miejscu
przedstawiono zrzut ekranu ze wszystkimi informacjami. W zaleznosci od trybu
robienia zdjg¢ niektdre informacje moga nie by¢ wyswietlane.
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® Przedstawienie trybu robienia zdje¢

Zwiierzeta

e
-

Do zdjéé zwierzat
bedacych w ruchu.

(Fn)SCN

RAW+

©K)Pokaz czulo$é == --

® -

1  Tryb robienia zdje¢ (str.32)
2 Woyjasnienie trybu zdje¢
3  Podpowiedzi przycisku/pokretta

njesede waioAzn pazid !
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Tryb odtwarzania
Aparat przetacza sie pomiedzy ekranami przy kazdym nacisnieciu przycisku
INFO w czasie odtwarzania. Ekrany sg przetaczane w nastepujacej kolejnosci:
standardowy, wykres, szczegotowe informacje i brak informacji (tylko zdjecie).

&memo Wyswietlane informacje mozna zmieniaé¢, naciskajac przycisk 1.

® Ekran szczegétowych informacji

=N p | 100-0001 1 3 14
) Ar's 2 * 51 16
m——e5 F24mm 5 6 17
1/2000 QR © ER 7 8 910 18
F2.8 f4+1.5 %:-0.5 &0 11 12 13 19
SO 200 & G2 Al @0 23 24 25 26 | 20
JPEG ETM A ** AdobeRGB (D0 27 28 29 30 21
02/02/2008 10:39 AM ©=0 31 22
1 Informacje o obrocie 17 Dilugosc¢ ogniskowe;j
2 Zrobione zdjecie 18 Odcienie zdjecia
3 Zabezpiecz 19 Nasycenie/Efekt filtru
4 Tryb robienia zdje¢ 20 Odcien/Tonowanie
5 Pomiar AE 21 Kontrast
6 Tryb blysku 22 Ostros$¢/Precyzyjna ostrosé
7 Czas migawki 23 Czutosc
8 Redukcja drgan 24 Balans bieli
9 Tryb rejestrac;ji 25 Kompensacja GM (Reguluj balans bieli)
10 Bracketing ekspozycji 26 Kompensacja BA (Reguluj balans bieli)
11 Przystona 27 Format plikow
12 Kompens. ekspozycji 28 Rozdzielczosé plikow JPEG
13 Kompensacja ekspozycji blysku 29 Jakosc plikow JPEG
14 Nr folderu/Nr pliku 30 Przestrzen barw
15 Tryb ostrosci 31 Data zrobienia zdjecia/czas

16 Potozenie punktu automatyki ostrosci
* Wskazniki 6 i 13 sgq wyswietlane tylko dla zdje¢ zrobionych z uzyciem lampy btyskowe;.
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® Ekran wykresu

Aparat I 200D udostepnia dwa wykresy. Wykres jasnosci przedstawia rozktad
jasnosci, natomiast wykres RGB przedstawia rozktad intensywnosci koloru.
Nacisnij przycisk sterowania (A V), aby przetaczy¢ miedzy wykresem jasnosci

i wykresem RGB.

4 3 2

13 [>=1100-0001 |

Apn

njesede waioAzn pazid !

(=2}
«

=
@

Wykres jassnoéci Wykres RGB
1 Format plikow 6  Przelacz wykres jasnosci/
2 Nrfolderu/Nr pliku (str.213) Wykres RGB
3 Ustawienie zabezpieczenia (str.177) 7 Wykres (R)
4  Ustawienia DPOF (str.190) 8 Wykres (G)
5  Wykres (Jasnos¢) (str.170) 9 Wykres (B)

* Wskaznik 3 jest wyswietlany tylko dla zdje¢ z ustawionym zabezpieczeniem, a wskaznik
4 jest wyswietlany tylko dla zdje¢ z ustawieniami DPOF.

%

semo  Clemne obszary lub miejsca, w ktérych nastapita nadmierna ekspozycja, migaja, jesli

ostrzezenie [Jasne/ciemne obsz.] ustawiono na & (witaczone) na ekranie [Ekran
odtwarzania] w menu [[=] Odtwarzanie]. (str.171)
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Celownik

Nastepujace informacje sg wyswietlane w celowniku.

A OWN =

Ramka automatyki ostrosci (str.47)

Ramka pomiaru punktowego (str.98)
Punkt automatyki ostrosci (str.105)
Stan lampy btyskowe;j (str.62)

Swieci: kiedy lampa btyskowa jest dostepna.
Miga: kiedy zalecane jest wykonanie btysku, ale btysk nie zostat ustawiony.

Tryb ustawiania ostrosci (str.102)

Wyswietlany, kiedy tryb ustawiania ostrosci jest ustawiony na AF.C (tryb ciagty)
lub MF.

Ikona trybu zdjeé/sceny (str.78)

Wyswietlana jest ikona uzywanego trybu zdje¢ lub sceny.
R (Ruchomy obiekt), ¥ (Zdjecie makro), & (Portret),
@ (tryb normalny w trybie , & (Portret nocny), s (Pejzaz), SCN (Scena)

Czas migawki (str.81)

Czas migawki podczas robienia zdje¢ lub ustawiania.
Oznaczany podkresleniem, kiedy czas migawki mozna zmieni¢ za pomoca
e-pokretta.

Warto$¢ przystony (str.82)

Wartos¢ przystony podczas robienia zdje¢ lub ustawiania.
Oznaczana podkresleniem, kiedy przystone mozna zmieni¢ za pomocg e-pokretta.

o
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9  Wskaznik ostrosci (str.58)
Swieci: kiedy ujecie jest ostre.
Miga: kiedy obiekt jest nieostry.
10 Blokada ekspozyciji (str.101)

Wyswietlany w przypadku blokady ekspozycji.
Liczba zdje¢ do zapisania/kompensacja ekspozycji/czuto$¢
Wyswietla liczbe zdje¢, ktére mozna zapisac przy uzyciu biezacego ustawienia
jakosci i rozdzielczosci.
Réznica w stosunku do wtasciwej wartosci ekspozycji jest wyswietlana,
jeS|I ustawiono tryb ekspozycji M. (str.95)
4. Warto$¢ kompensacji ekspozyciji (str.100)

Oznaczana podkresleniem, kiedy warto$¢ kompensacji mozna zmieni¢

za pomocg e-pokretta podczas naciskania przycisku 4 Av.
ISO: Czutosé

Oznaczana podkresleniem, kiedy czuto$¢ mozna zmieni¢ za pomoca

e-pokretta.
12 Redukcja drgan (str.68)

Pojawia sie po wigczeniu funkcji redukcji drgan.
13 Format pliku (str.148)

Wyswietla format zapisu zdje¢ RAW/RAW+.
Niewyswietlany w przypadku formatu JPEG.

njesede waioAzn pazid ;
ry

< Uzywany punkt automatyki ostrosci zostaje oznaczony kolorem czerwony

po naci$nieciu spustu migawki do potowy. (str.105)

Kiedy pozycja [12. Przycisk OK podczas robienia zdje¢] w menu [C Ustaw. niestand.]
jest ustawiona na [Czuto$¢/Liczba zdjeé] oraz ustawiono tryb priorytetu czutosci,
liczba zdje¢ do zapisania jest wyswietlana w pozycji 11 po nacisnieciu przycisku OK.
Po ustawieniu innego trybu i nacisnieciu przycisku OK w pozycji 11 wyswietlana
bedzie czutos$¢ ISO (str.84).

[999] to maksymalna liczba zdje¢ do zapisania, ktéra mozna wyswietli¢ w celowniku.
Nawet jesli dostepna liczba zdje¢ wynosi 1000 lub wiecej, wyswietlane jest wskazanie
[999].

"memo
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Wyswietlacz LCD

Nastepujace informacje sg wyswietlane na wyswietlaczu LCD na gorze aparatu.

)
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1 2 3

>E§8En‘@ >F88e"£—4

iAUTO O 4 |SO[Em+—10

5—
N PaTaa
s—{ = 8688

\ 78 9 J
1 Czas migawki (str.81) 7 Pole ostrosci (str.105)
2 Przystona (str.82) Brak wskaznika : Auto
3 Balans bieli (str.150) (| : Wybor
(nie jest wyswietlany w przypadku (| : Centralny
ustawienia Auto)
g : Korekcja balansu bieli 8 Pomiar AE (str.98)
4 Poziom baterii Brak wskaznika : Pomiar
5 Tryb ostrosci (str.62) wielosegmentowy
: Wbudowana lampa btyskowa jest @] : Pomiar centralnie-
gotowa wazony
(miganie oznacza, ze nalezy =1 : Pomiar punktowy
uzy¢ lampy btyskowej)
® : Blysk wylgczony 9 Liczba zdje¢ do zapisania (maks. [999]) /
: Blysk automatyczny kompensacja ekspozycji (str.100)/
® : Blyskwigczony z funkcja redukcji czutos¢ / PC (pamie¢ masowa),
efektu czerwonych oczu Pb (PictBridge)
6 Tryb rejestracji (str.77)
O : Zdjecia pojedyncze 10 Format pliku (str.148)
& : Zdjecia seryjne : Robienie zdje¢ w formacie RAW
®  : Zdjecia z samowyzwalaczem GIYD+ : Robienie zdje¢ w formacie
RAW+JPEG
. Zdjecia z autobracketingiem Brak wskaznika : JPEG
m)  : Zdjecia z uzyciem pilota

zdalnego sterowania

@ o
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Sposéb obstugi menu

—®
s

Ta sekcja opisuje metody obstugi menu [E3 Tryb rejestracji], menu
[(=] Odtwarzanie], menu [N\ Ustawienia] i menu [C Ustaw. niestand.].

Wyswietlanie ekranu menu

~

Nacisnij przycisk MENU w trybie e
robienia zdje¢.

Menu [ Tryb rejestracji] zostaje
wyswietlone na monitorze.

njesede waloAzn pazid !

[ OaTryb rejestracji
v

Tryb AF AF.S
Pomiar AE HON
Wybér punktu AF
Format plikéw JPEG

Rozdzielczo$é JPEG
Jakos¢ plikow JPEG Ak

(MEND) Wyjdz

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Menu [=] Odtwarzanie], [\ Ustawienia]
i [C Ustaw. niestand.] sg wyswietlane

43 Ustawjenia MC] |

Format
Sygnat dzwiekowy 1)}

kolejno po kazdym naci$nieciu przycisku Ustawienie daty
sterowania. Ekran menu [\ Ustawienia] Czas na $wiecie 4
zostat przedstawiony po prawej stronie. Language/ S & Polski
Mozesz uzy¢ e-pokretta do przetaczania Rozmiar tekstu Stand.
miedzy menu. (MEND) Wyjdz
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Wybieranie i ustawianie pozycji menu

Jako przyktad zostanie oméwiona procedura ustawiania pozycji [Jakos$¢ plikéw
JPEG] w menu [ Tryb rejestracji].

J

4

memo

Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé pozycje menu. OTryb rejestracji [EA|C

Tryb AF AF.S
Pomiar AE HOH
Wybér punktu AF
Format plikéw JPEG

Rozdzielczo$¢ JPEG [Om
Jakos¢ plikéw JPEGP **x |

(MENY) Wyjdz

Nacisnij przycisk sterowania (» ). 0 128

Zostang wyswietlone poziomy jakosci, T

. SR ryb AF AF.S

ktore sg dostepne podczas robienia zdjec Pomiar AE (o]

w formacie JPEG. Wybor punktu AF

Nacisnij przycisk sterowania (» ), aby przejsc¢ Format plikow Kk

do menu rozwijanego, jesli jest dostepne. Rozdzielczo$¢ JPEG |k
Jakos¢ plikéw JPEGY *
(MENU) Anuluj ©K 0K

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ ustawienie.

W przypadku zmiany jakosci w prawym gérnym rogu ekranu wyswietlana jest
liczba zdje¢, ktére mozna zrobi¢ przy danym ustawieniu jakosci.

Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu menu. Teraz mozesz ustawic inne pozycje.
Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do trybu robienia zdje¢ lub trybu
odtwarzania.

Nawet po nacisnigciu przycisku MENU i zamknigciu ekranu menu ustawienia nie zostang
zachowane, jezeli aparat zostanie wytaczony niewfasciwie (na przyktad przez wyjecie
baterii, kiedy aparat jest wigczony).

Nacisniecie przycisku MENU w trybie robienia zdje¢ powoduje wyswietlenie menu
[ Tryb rejestracji]. Jesli przycisk MENU zostanie naci$niety w trybie odtwarzania,
wyswietlone zostanie menu [=] Odtwarzanie].

njesede waldAzn pazid i
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Wskaznik pokretta
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% Uzycie pokretta trybow

njesede waloAzn pazid !
~

Tryb robienia zdje¢ mozna przetaczac poprzez umieszczenie ikon na pokretle
trybow w pozycji wskaznika pokretta.

od warunkéw ekspozycji

Tryb Opis Strona

Optymalny tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany

- automatycznie sposrod trybdw Portret, Pejzaz,

tere) (Obraz automatyczny) - | vyawolub Ruchomy obiekt badz ustawier
standardowych (tryb normalny).

- (Portret) Przeznaczony do robienia portretow.
Pogtebia zakres ostrosci oraz podkresla kontury

A (Pejzaz) i nasycenie koloréw drzew i nieba, dzigki czemu
zdjecie jest bardziej wyraziste.
Pozwala uchwycic z bliska zywe kolory kwiatow str.78

/) (Zdjecie makro) i innych niewielkich obiektéw fotografowanych ’
z bliskiej odlegtosci.
Ten tryb pozwala robi¢ ostre zdjecia szybko

LN (Ruchomy obiekt) poruszajacych sie obiektdw, na przyktad w czasie
zawodow sportowych.

‘s (Portret nocny) Pozwala fotografowa¢ ludzi wieczorem i w nocy.
Whbudowana lampa btyskowa jest wytgczona.

® (Lampa WYL) Pozostate ustawienia sg identyczne jak w trybie
normalnym w (e,

SCN (Scena) Umozliwia wybranie jednej z 8 scen w zaleznosci str.79

W trybie “a (Portret nocny) czas migawki zostaje wydtuzony podczas fotografowania
w ciemnych miejscach, nawet jesli uzywana jest wbudowana lampa btyskowa.
Aby zapobiec drganiom aparatu, uzyj funkcji redukcji drgan lub ustaw aparat na statywie.
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Tryb Opis Strona
Czas migawki i przystona sg ustawiane
P (Program) automatycznie, co pozwala na robienie zdje¢

z whasciwg ekspozycjg zgodnie z linig programu.

Automatycznie ustawia czas migawki i przystone
Sv (Priorytet czutosci) zgodnie z ustawiong czutoscia, co pozwala
na robienie zdje¢ z wtasciwg ekspozycja.

Umozliwia ustawienie zadanego czasu migawki

w celu ,zamrozenia” lub podkreslenia ruchu obiektu.
Tv (Priorytet migawki) W tym trybie mozna fotografowa¢ szybko poruszajace
sie obiekty, ktére na zdjeciu wygladaja tak, jakby str.85
sie poruszaty.

Umozliwia ustawienie zadanej przystony w celu
Av (Priorytet przyst) kontrolowania gtebi pola. Pozwala to uzyskac¢
rozmyte lub ostre tto.

njesede waldAzn pazid i

Pozwala ustawi¢ czas migawki lub przystone
zgodnie z wkasnymi zamierzeniami.

Umozliwia robienie zdje¢, ktére wymagajq diugiego
B (Czas B) czasu migawki. Moga to by¢ zdjecia ogni sztucznych
lub sceny nocne.

M (Reczny)

Lmemo W niniejszej instrukgji tryby robienia zdje¢ sa przedstawiane w nastepujacy sposéb.

(Obraz automatyczny)/ & (Portret)/ s (Pejzaz)/

Tryb zdje¢ ¥ (Zdjecie makro)/ ® (Ruchomy obiekt)/ “& (Portret nocny)/
® (Lampa WYL)

@ (Sceneria nocna)/ =B (Snieg i woda)/ Y1 (Jedzenie)/
Tryb SCN (scena) | -a- (Zachoéd)/ ® (Dzieci)/ <& (Zwierzeta)/ Gid (Swiece)/

i (Muzeum)

P (Program)/ Sv (Priorytet czutosci)/ Tv (Priorytet migawki)/

Tryb ekspozycji Av (Priorytet przyst)/ M (Reczny)/ B (Czas B)
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Notatki
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Przygotowanie

Rozdziat ten opisuje wszystkie czynnosci, jakie nalezy wykonaé
po zakupieniu aparatu i przed rozpoczeciem robienia zdjec.
Nalezy zapoznac sie z trescig tego rozdziatu i postepowaé
zgodnie z instrukcjami.

Mocowanie paska ... 36
Wkiadanie baterii ..o 37
Wktadanie i wyjmowanie karty pamieci SD .............. 41
Mocowanie obiektywu ..........ccoeeeeeiccciiirrrre e, 45
Regulacja dioptrii w celowniku ..........cccevvviiviiiniinnnnnn, 47
Wiaczanie i wytaczanie aparatu .........cccccoeeeiiinnnnnnes 48
Ustawienia poczatkowe ..........cccccvvmmmmeriiiinciinnnnnnenns 49
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’ Przeté6z koniec paska przez oczko
paska, a nastepnie przymocuj
go wewnatrz sprzaczki.

aluemojobAzid ;

2 Przet6z drugi koniec paska
przez drugie oczko w aparacie,
a nastepnie przymocuj go
wewnatrz sprzaczki.

ROS
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Wkiladanie baterii

W6z baterie do aparatu. Uzyj czterech baterii litowych, baterii Ni-MH lub baterii
alkaicznych typu AA.

Do aparatu dotaczono baterie litowe typu AA w celu sprawdzenia jego dziatania,
ale mozliwe jest takze uzycie innych rodzajéw baterii. Nalezy uzywa¢ zgodnych
baterii zgodnie z zamierzonym sposobem wykorzystania.

Litowe baterie AA Dostarczone wraz z aparatem. Zalecane uzycie w chtodnym klimacie.

Te baterie mozna wielokrotnie tadowac, przez co sa bardzo
tadowane baterie ekonomiczne.

Ni-MH AA Wymagana jest dostepna w sklepach tadowarka, ktéra obstuguje
dane baterie.

aluemojobAzig ﬁ

Baterie tego typu sg fatwo dostepne, na przyktad kiedy normalne
baterie zostang wyczerpane, ale w niektoérych warunkach moga nie
obstugiwa¢ wszystkich funkcji aparatu. Zalecane do uzytku tylko
w sytuacjach awaryjnych lub do sprawdzania dziatania aparatu.

Alkaliczne baterie AA

W Baterie niklowo-manganowe moga spowodowac¢ uszkodzenie ze wzgledu

na charakterystyke napiecia, przez co ich uzycie nie jest zalecane.
Litowe baterie AA i alkaiczne baterie AA moga by¢ uzywane z tym aparatem,
ale nie mozna ich fadowac.
Nie nalezy otwiera¢ pokrywki baterii i wyjmowa¢ baterii, kiedy aparat jest wigczony.
Kiedy nie zamierzasz uzywac aparatu przez dtugi okres czasu, wyjmij baterie.
Baterie moga wyciekac.
Jesli ustawienia danych i czasu zostang skasowane, kiedy po dtugim czasie wiozysz
nowe baterie, postepuj zgodnie z procedurg ,Ustawianie daty i czasu” (str.52).
Prawidtowo wtéz baterie. Baterie wiozone niepoprawnie moga by¢ przyczyna,
powaznych uszkodzen aparatu. Przed wiozeniem wytrzyj elektrody baterii.
Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Nie wolno uzywac baterii
réznych marek, typéw lub baterii starych z nowymi. Moze to by¢ przyczyng
niewtasciwego dziatania, na przyktad wyswietlania nieprawidtowego poziomu baterii.

’ Otworz pokrywke zasobnika
baterii poprzez nacisniecie
i przytrzymanie dzwigni blokady
pokrywki w sposéb pokazany
na rysunku ((1), a nastepnie
przesuniecie pokrywki w kierunku
obiektywu ((2)) i uniesienie jej.
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aluemojobAzid ;

Z W16z baterie zgodnie z symbolem
+/- w zasobniku baterii.

3 Aby zamknaé pokrywke zasobnika
baterii, nacisnij baterie pokrywka
(@) i przesun ja w sposéb
pokazany na rysunku (2).

%

memo
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Doktadnie zamknij
otwarta.

« Kiedy korzystasz z aparatu przez diugi okres czasu, uzyj opcjonalnego zasilacza

D-ACT76. (str.40)

« Sprawdz potozenie baterii, jesli po ich wymianie aparat nie dziata prawidtowo.

pokrywke zasobnika baterii. Aparat nie wigczy sie, jesli pokrywka jest

Wskaznik poziomu natadowania baterii

Pozostaty poziom baterii mozna sprawdzi¢ za pomoca wskaznika (vl
wyswietlanego na wyswietlaczu LCD.

|
N
Ca
\Z
-]
NZ
—O

pali sie
pali sie
pali sie

miga

: Bateria jest w petni natadowana.
: Moc baterii stabnie.
: Bateria jest prawie pusta.

: Aparat wytacza sie po wyswietleniu tego komunikatu.
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&memo « Symbol {_# moze pojawiac si¢ nawet w przypadku, gdy poziom natadowania baterii
jest wystarczajacy, jesli aparat jest uzywany w niskiej temperaturze lub robiona jest
duza liczba zdje¢ seryjnych. Wytgcz i wigcz ponownie aparat. Jesli pojawi sie symbol
{wam| mozesz korzysta¢ z aparatu.

« Symbol =& nie pojawia si¢ na wyswietlaczu LCD podczas korzystania z opcjonalnego
zasilacza D-AC76.

y =

Orientacyjna liczba zdje¢ i czas odtwarzania
(nowe baterie)

aluemojobAzig ﬁ

Zdjecia z btyskiem
] Normalny Czas
R tryb zdje¢ 50% 100% odtwarzania
(temperatura) czasu czasu
. (23°C) 1100 550 350 700 minut
Bat lit AA
atene filowe (0°C)| 900 440 250 600 minut
tadowalne baterie AA (23°C) 700 400 240 480 minut
(NiMH 2500 mAh) ( 0°C) 500 280 190 400 minut
. . (23°C) 200 80 50 300 minut
Bat Ikal AA
aterie alkaliczne ( 0°C) | Nie dotyczy | Nie dotyczy | Nie dotyczy | 200 minut

Liczbe zdje¢, jakg mozna zarejestrowaé za pomoca aparatu (normalna rejestracja,

50% zdje¢ z btyskiem), zmierzono zgodnie ze standardami pomiarowymi organizacji CIPA,
natomiast pozostate warto$ci zmierzono zgodnie ze standardami pomiarowymi firmy PENTAX.
Moze wystgpi¢ pewne odchylenie od powyzszych wynikéw w zaleznosci od trybu robienia
zdje¢ oraz od panujacych warunkow.

%

memo © Wydajnos¢ baterii zmniejsza sig tymczasowo w niskich temperaturach.

Jezeli baterie sg uzywane w zimnym klimacie, przygotuj dodatkowy zestaw baterii
i przechowuj je w cieple, na przyktad w kieszeni. Wydajnos$¢ baterii powraca do normy
po przywréceniu temperatury pokojowe;j.

« Kiedy podczas podrézy robisz zdjecia w chtodnym klimacie lub jesli zamierzasz zrobi¢
duzo zdje¢, pamietaj o zabraniu dodatkowych baterii.
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Uzycie zasilacza (opcja)

Zalecamy korzystanie z opcjonalnego zasilacza D-AC76, kiedy przez dtugi okres
czasu uzywasz monitora lub kiedy podtgczasz aparat do komputera.

’ Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony przed otwarciem pokrywki
gniazda.

Podlacz zasilacz do gniazda zasilania w aparacie.

Podtacz przewéd zasilania do zasilacza.

Podtacz przewdd zasilania do gniazdka.

« Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony przed podtaczeniem lub odtaczeniem zasilacza.
< Upewnij sig, ze potaczenia pomigdzy aparatem, zasilaczem, gniazdem zasilacza
i gniazdkiem sa zabezpieczone. Odtagczenie podczas zapisywania lub odczytu danych
spowoduje uszkodzenie danych lub karty pamieci SD.

gh%'\)

* Przed uzyciem zasilacza nalezy zapoznac sig z instrukcjg obstugi zasilacza D-AC76.

"memo A q A A . .o .
Podtaczenie zasilacza nie spowoduje natadowania baterii w aparacie.
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Wkiadanie i wyjmowanie karty pamieci
SD

N2
—® |
-

Ten aparat uzywa kart pamieci SD i karty pamieci SDHC (oba typy kart sg w tej instrukcii
obstugi nazywane kartami pamieci SD). Upewnij sig, ze aparat jest wylaczony przed
wiozeniem lub wyjeciem karty pamigci SD (produkt dostepny na rynku).

W < Nie wyjmuj karty pamieci SD, kiedy kontrolka dostepu do karty swieci sie.
* Nowa badz uzywana w innym aparacie lub urzadzeniu cyfrowym karte pamieci
SD nalezy sformatowac (zainicjowa¢) w tym aparacie. Patrz ,Formatowanie karty
pamieci SD” (str.203), aby uzyskac instrukcje na temat formatowania.

’ Przesun pokrywke karty 2
w kierunku wskazywanym przez
strzatke (D) i podnies ja ().
J
2 Wsun catkowicie karte pamieci ™
SD etykieta w kierunku monitora.
J
Nacisnij jednokrotnie karte pamieci SD, ~
aby ja wyjac.
J
17 Zamknij pokrywke karty ((1) ~
i przesun ja w kierunku
wskazywanym przez strzatke (2).
Doktadnie zamknij pokrywke karty. Aparat nie
wiaczy sie, jesli pokrywka jest otwarta.
J

|o—

e o

aluemojobAzig ﬁ
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Zalecenia przy uzywaniu kart pamieci SD
» Karta pamieci SD jest wyposazona
w przefacznik zabezpieczenia przed zapisem.

[l
Ustawienie przetacznika w pozycji LOCK Przetacznik SD
zabezpiecza istniejace dane, uniemozliwiajac zabezpieczenia
zapis nowych danych, usuwanie istniejgcych przed zapisem

danych i formatowanie karty.
Nalezy zachowac¢ ostroznos¢, kiedy karta pamieci SD jest wyjmowana natychmiast
po uzyciu aparatu, poniewaz moze by¢ goraca.
Nie wolno wyjmowac karty pamieci SD lub wytacza¢ aparatu w trakcie procesu zapisu
danych, odtwarzania zdje¢, albo kiedy aparat jest potaczony z komputerem poprzez
kabel USB. Moze to spowodowaé uszkodzenie danych lub karty.
Kart pamigci SD nie nalezy zgina¢ badz poddawac silnym wstrzasom.
Nie wolno ich réwniez wystawia¢ na dziatanie wody i wysokiej temperatury.
Nie wolno wyjmowac karty pamieci SD podczas formatowania. Moze to spowodowac
uszkodzenie karty.
Dane przechowywane na karcie pamieci SD moga zosta¢ skasowane w nastepujacych
sytuacjach. PENTAX nie ponosi zadnej odpowiedzialnos$ci za dane usuniete
(1) w wyniku nieprawidtowej obstugi kart pamigci SD przez uzytkownika.
(2) spowodowane wystawieniem karty pamieci SD na dziatanie wytadowan
elektrostatycznych lub zaktdcen elektrycznych.
(3) kiedy karta nie jest uzywana przez dtuzszy czas.
(4) kiedy karta lub bateria zostanie wyjeta podczas zapisu lub odczytu danych
na karcie.
Przechowywane dane moga ulec uszkodzeniu, jesli karta pamieci nie byta
wykorzystywana przez diugi czas. Bardzo wazne dane nalezy regularnie zapisywac
jako kopie zapasowe na komputerze.
Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania karty w miejscach, gdzie moze wystapi¢
szkodliwe dziatanie pradu statego lub zaktocen elektrycznych.
Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania karty w miejscach, gdzie wystepujg nagte
zmiany temperatur, skraplanie cieczy lub narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.
Aby uzyskac informacje na temat zgodnosci kart pamieci SD, nalezy odwiedzi¢ witryne
internetowa firmy PENTAX.
Nowe karty pamieci SD oraz karty uzywane w innych aparatach fotograficznych nalezy
sformatowac.
= Formatowanie karty pamigci SD (str.203)
Nalezy pamieta¢, ze sformatowanie karty pamieci SD nie powoduje catkowitego
usuniecia danych, ktére mogg by¢ przywrécone przy uzyciu dostepnego w sprzedazy
oprogramowania. Przed wyrzuceniem, oddaniem lub sprzedazg karty pamieci SD
nalezy upewnic sie, czy dane na tej karcie zostaty catkowicie usuniete lub sama karta
zostata zniszczona, jesli zawierata osobiste lub poufne informacje. Mozna dokonac
zakupu oprogramowania, ktére catkowicie usuwa dane. Danymi znajdujgcymi sie
na karcie pamieci SD nalezy zarzadza¢ na wtasng odpowiedzialnos$é.
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Rozdzielczos¢ i jakosé

Format pliku JPEG

Wybierz ustawienia rozdzielczosci (rozmiar) i poziomu jakosci (wspétczynnik

kompresji danych JPEG) najlepiej odpowiadajace przewidywanym zastosowaniom.

Zdjecia o wyzszej rozdzielczosci lub wiekszej liczbie % majg wyzsza jako$¢ po
wydrukowaniu. Liczba zdje¢ do zrobienia (czyli liczba zdje¢, ktére mozna zapisaé
na karcie pamieci SD) staje sie mniejsza w przypadku plikéw o duzej wielkosci.
Jakos¢ zapisanego lub wyswietlanego zdjecia jest zalezna od poziomu jakosci,
ustawien ekspozycji, rozdzielczosci drukarki i wielu innych czynnikéw, co oznacza,
ze nie ma potrzeby wybierania wyzszej rozdzielczosci niz jest to wymagane.

Na przyktad rozmiar [2m] (1824x1216) jest wystarczajgcy do drukowania zdje¢

o wielkosci karty pocztowej. Ustaw rozdzielczo$¢ i poziom jakosci w zaleznosci
od przewidywanego sposobu uzycia zdjecia.

Wiasciwe ustawienia rozdzielczosci i poziomu jakosci zdje¢ JPEG mozna wybraé
w menu [B3 Tryb rejestraciil.

= Ustawianie rozdzielczosci plikow JPEG (str.146)

= Ustawianie jakosci plikéw JPEG (str.147)

® Rozdzielczos¢ i jakos¢ plikéw JPEG oraz orientacyjna liczba zdje¢

Jakos¢ plikéw JPEG >k ok *
Rozdzielczos¢ plikow JPEG Najlepsza Lepsza Dobra
iow  (3872x2592) 202 343 586
Tem]  (3008x2000) 335 570 974
2w (1824x1216) 902 1549 2627

» Powyzsza tabela przedstawia orientacyjny czas nagrywania przy uzyciu karty pamieci SD
o pojemnosci 1 GB.

» Powyzsze wartos$ci moga rézni¢ sie w zaleznosci od fotografowanego obiektu, panujacych
warunkow, karty pamieci SD itp.

L mo  Jesliliczba zapisanych zdjec przekracza 500, zdjgcia sg dzielone na foldery o pojemnosci
500 zdje¢ kazdy. Jednak w trybie autobracketingu zdjecia sa zapisywane w tym samym
folderze do momentu zakonczenia rejestracji, nawet jesli ich liczba przekracza 500.
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Format pliku RAW

Aparat /£ 200D umozliwia rejestrowanie zdje¢ w uniwersalnym formacie JPEG
lub w petni edytowalnym formacie RAW o wysokiej jakosci. W przypadku formatu
pliku RAW mozna wybra¢ oryginalny format PEF firmy PENTAX lub format DNG
(Digital Negative) ogblnego przeznaczenia, ktéry zostat stworzony przez firme
Adobe Systems. Na karcie pamieci SD o pojemnosci 1 GB mozna zapisa¢

do 58 zdje¢ w formacie PEF lub DNG.

wwUstawianie formatu plikow (str.148)

e

*
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Mocowanie obiektywu

—®

Wszystkie tryby ekspozycji aparatu sg dostepne, jesli uzywany jest obiektyw DA,
D FA, FA J lub inny z pozycjg przystony A (Auto). Niektore funkcje bedg
ograniczone, jesli przystona nie zostanie ustawiona na A. Patrz takze ,Uwagi
dotyczace pozycji [23. Uzycie pierscienia przys.]” (str.230). Inne obiektywy

i akcesoria nie beda dostepne w przypadku fabrycznych ustawien domysinych.
Aby umozliwi¢ zwolnienie migawki w przypadku obiektywdw lub akcesoriow, ktore
nie zostaty wymienione powyzej, ustaw pozycje [23. Uzycie pierscienia przys.]

w menu [C Ustaw. niestand.]. (str.76)

Wytgcz aparat przed zamontowaniem lub zdjeciem obiektywu, aby unikng¢
przypadkowego poruszenia obiektywu.

aluemojobAzig ﬁ

’ Upewnij sie, ze aparat jest wylaczony.

2 Usun pokrywe gniazda
bagnetowego z korpusu (1)
i pokrywe bagnetu obiektywu (2).
Aby zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem
miejsce mocowania obiektywu, stawiaj

go mocowaniem do gory po odtgczeniu
od korpusu.

:7 Dopasuj wskaznik ustawienia
obiektywu (czerwone kropki)
na aparacie i obiektywie,
a nastepnie przekrecaj obiektyw
zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara az do klikniecia.
Po zamocowaniu przekre¢ obiektyw

w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, aby go zablokowac.

m | | @ —
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4 Zdejmij czotowa pokrywke
obiektywu poprzez nacisniecie
oznaczonych miejsc.

Aby zdja¢ obiektyw, nacisnij przycisk
zwolnienia blokady obiektywu ()

i przekrec¢ obiektyw w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.

aluemojobAzid ;

"memo « Pokrywa gniazda bagnetowego (D) chroni przed zarysowaniami i zapobiega
dostawaniu sie kurzu. Pokrywa ,Body Mount Cap K” jest sprzedawana oddzielnie

i posiada funkcje blokady.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za wypadki, szkody i nieprawidtowe dziatanie

wynikajgce z uzywania obiektywdw innych producentow.

Korpus aparatu i mocowanie obiektywu posiadajg styki informacyjne i koncowke

napedu automatyki ostrosci. Kurz, zanieczyszczenia lub korozja mogg spowodowaé

nieprawidtowe dziatanie uktadoéw elektronicznych. W razie potrzeby przeczysc¢ styki

migkka, suchg szmatka.
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Regulacja dioptrii w celowniku

Dopasuj celownik do swojego wzroku.

Jesli obraz w celowniku nie jest ostry, przesun dzwignie regulacji dioptrii w lewo
lub w prawo.

Dioptrie mozna regulowa¢ w zakresie okoto -2,5 do +1,5 m™.

’ Spojrz przez celownik i skieruj
aparat na bialg sciane lub inng
jasna i jednolita powierzchnie.
Przesuwaj dzwignie regulacji
dioptrii w lewo lub w prawo.
Przesuwaj dZzwignie az do momentu, kiedy

ramka automatyki ostrosci w celowniku
stanie sie ostra.

Ramka automatyki
ostrosci

‘ﬁe.m\o « Ostona oka FP jest mocowana do celownika, kiedy aparat opuszcza fabryke.
N Regulacja dioptrii jest mozliwa, kiedy ostona oka FpP jest zamocowana.
Bedzie to jednak fatwiejsze po zdjeciu ostony.
Aby zdjac¢ ostone oka FP, pociagnij ja w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

Aby zamocowac¢ ostone oka FP, wyréwnaj

ja z rowkiem celownika i wcisnij na miejsce.
Jesli obraz w celowniku nie jest ostry nawet

po ustawieniu dzwigni regulacji dioptrii, uzyj
opcjonalnego adaptera korekgji dioptrii M.
Wymaga to jednak zdjecia ostony oka Fp.
(str.237)

aluemojobAzig ﬁ
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Wiaczanie i wylaczanie aparatu

aluemojobAzid ;

7

; emo,

N’

Ustaw wyltacznik gtéwny w pozyciji
[ON] (wtaczone).
Aparat wigcza sie.

Ustaw wytacznik gtéwny w pozycji [OFF]
(wytaczone), aby wytaczy¢ aparat.

« Zawsze wylgczaj aparat, jesli nie jest uzywany.

« Aparat wylaczy sie automatycznie, kiedy w ciggu okreslonego czasu nie zostanie
wykonana zadna operacja. Aby ponownie aktywowa¢ aparat po automatycznym
wylaczeniu aparatu, wiacz go ponownie lub wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci.
* Nacisnij spust migawki do potowy.

* Nacisnij przycisk =1.

« Nacisnij przycisk INFO.

Domysinie aparat wytacza sie automatycznie po uptywie 1 minuty braku aktywnosci.
Mozesz zmieni¢ to ustawienie za pomoca pozycji [Automat. wytacz.] w menu

[N\ Ustawienia]. (str.214)
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Ustawienia poczatkowe

Po pierwszym witgczeniu aparatu na monitorze
pojawia sie ekran [Language/ S &1 (Ustawienie).
Postepuj zgodnie z ponizszg procedura, aby
ustawi¢ jezyk interfejsu oraz biezaca date i czas.
Po dokonaniu tych ustawien nie bedzie trzeba ich
zmienia¢ przy kazdym wigczeniu aparatu.

Jezeli po wigczeniu aparatu wyswietlony zostaje
ekran ustawien daty, nalezy postepowa¢ zgodnie
z procedurg ,Ustawianie daty i czasu” (str.52),
aby ustawi¢ biezaca date i czas.

Ustawianie jezyka interfejsu

Language/ E &&

English |Pansk  Pycckui
Frangais Svenska 8=0{
Deutsch Suomi 3 FEE
Espafiol Polski ~ H3ZiE{F
Portugués Ce$tina HA:E
Italiano Magyar
Nederlands Tiirkce

(MENU) Cancel ©K) 0K

| [ Ustawienie daty
V'S
Format daty dd/mm/rr [24h
v

Data 01/01/2008
Godzina 00:00
(MENU) Anuluj ©K 0K

Mozesz wybrac¢ jezyk, w jakim bedg wyswietlane menu, komunikaty o btedach itd.
Dostepne jezyki: angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski, portugalski, wtoski,
niderlandzki, dunski, szwedzki, finski, polski, czeski, wegierski, turecki, rosyjski,
koreanski, chinski (tradycyjny i uproszony) i japonski.

’ Uzyj przycisku sterowania
(A VY <4 »), aby wybrac¢ zadany jezyk.

Domys$inym ustawieniem jest jezyk angielski.

Language/ = &
English [Dansk  Pycckuit

Frangais Svenska $t=0{
Deutsch Suomi X FEEE
Espafiol Polski  H3ZiE{§
Portugués Cestina H A& :E
Italiano Magyar

Nederlands Tiirkce

(MENU) Cancel ©K 0K

2 Nacisnij przycisk OK.
Ekran [Ustawienie poczatkowe] zostaje
wyswietlony w wybranym jezyku.
Nacisnij dwukrotnie przycisk sterowania (V)
i przejdz do kroku 10, jesli nie jest konieczna
zmiana ustawienia [Miasto czas lok.].

o

| [ Ustawienie poczatkowe

Language/ 55  Polski >

4} Warszawa
Rozmiar tekstu Stand.
(MENU) Anuluj 0K) 0K

aluemojobAzig ﬁ
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3 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Kursor przesuwa sie do ¢},

4 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [€} Miasto czasu lok.] zostaje wy$wietlony.

5 Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé miasto.

4Warszawa
Czas letni [}
(MENU) Anuluj ©K 0K

aluemojobAzid ;

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Kursor przesuwa sie na [Czas letni] (ustawienie czasu letniego).

Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby wybra¢ & (wiaczy¢)
lub O (wylaczy¢).

Aparat powraca do wyswietlania ekranu [Ustawienie poczatkowe].

6
7
& Nacisnij przycisk OK.
9

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Kursor przesuwa sie do [Rozmiar tekstu].

’” Nacisnij przycisk sterowania(» )

i uzyj przycisku sterowania (A V), | Ustawienie poczatkowe |__

aby wybraé¢ [Stand.] lub [Duzy]. Language/ S35  Polski

Wybranie ustawienia [Duzy] powoduje £ Warszawa

powiekszenie wybranej pozycji menu.
Rozmiar tekstu 4Duzy
(MENU Anuluj ©K 0K

” Nacisnij przycisk OK dwa razy.
Ekran [Ustawienie daty] zostaje wyswietlony.

Lmemo W niniejszej instrukcji ekrany sa przedstawiane z opcjg [Rozmiar tekstu] ustawiong
na [Stand.].

o
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Jesli ustawiono nieodpowiedni jezyk

W przypadku gdy na ekranie [Language/ & & ] (Ustawienie) wybrano
nieprawidtowy jezyk i nastapito przejscie do ekranu [Ustawienie daty],

mozesz wykona¢ nastepujgce operacje, aby ustawi¢ poprawny jezyk.

Jesli przetaczono aparat do trybu robienia zdjec (i aparat jest gotowy do zrobienia
zdjecia), wykonaj nastepujace operacje od kroku 2, aby ustawi¢ poprawny jezyk.

Nacisnij przycisk sterowania
MENU jeden raz, aby wyswietli¢
podpowiedzi (str.49) na monitorze.

Ekran po prawej stronie przedstawia
przyktadowe podpowiedzi. Wyswietlany ekran

AUTO
z O AF.S

Iy A—hEZ2F+—

rézni sie w zaleznosci od wybranego jezyka. (RAWRAW# S ©==
Podpowiedzi sg wyswietlane na monitorze OKISORKEHEER % -

przez 3 sekundy. 2008/01/01 00:00 (==

Nacisnij przycisk MENU jeden raz.

Symbol B3 zostaje wyswietlony na gornej karcie (menu [ Tryb rejestracii]).
Nacis$nij przycisk sterowania (» ) dwa razy.

Symbol N\ zostaje wyswietlony na gornej karcie (menu [N\ Ustawienia)).
Uzyj przycisku sterowania (¥ ), aby wybra¢ [Language/ S 5&
(Ustawienie).

Nacis$nij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Language/ £ £& ] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢ zadany
jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Menu [N\ Ustawienia] zostaje wyswietlone w wybranym jezyku.

Ponizsze strony przedstawiajg sposob ustawienia miasta czasu lokalnego
[Miasto czas lok.] oraz biezgcej daty i czasu.

« Aby zmieni¢ miasto czasu lokalnego: ,Ustawienie czasu na $wiecie” (str.206)
» Aby zmieni¢ date i czas: ,Zmiana daty i czasu oraz formatu wyswietlania” (str.205)

%

memo

Jesli nie okreslono ustawienia [Miasto czas lok.] ani daty i czasu, ekran [Ustawienie
poczatkowe] lub [Ustawienie daty] zostanie wyswietlony po ponownym wiaczeniu aparatu.

Jesli nie nastagpito przejscie do ekranu [Ustawienie daty], mozna ponownie wybra¢ jezyk
przy uzyciu przycisku sterowania (») na ekranie [Language/ & £& | (Ustawienie).

51
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52
Ustawianie daty i czasu

Ustawienie aktualnej daty i czasu oraz formatu wyswietlania.

’ Nacisnij przycisk sterowania (» ).

| [ Ustawienie daty
H A
Ramka przesuwa sie na [dd/mm/rr]. Format daty  ddlmmirt [24h
v
Data 01/01/2008
3
& Godzina 00:00
S
g (MENU) Anuluj ©K 0K
(Y]
=
(]

N

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé format
wyswietlania daty.

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

| [ Ustawienie daty
A

Format daty dd/mm/rr 24h|

v

Ramka przesuwa sie na [24h].

Data 01/01/2008
Godzina 00:00
(WEND) Anuluj ©K) 0K

4 Nacisnij przycisk sterowania (A ¥) aby wybra¢ ustawienie 24h
(format 24-godziny) lub 12h (format 12-godzinny).

5 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ramka powraca do [Format daty].

ﬁ Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Data].
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7

8

memo

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

| [ Ustawienie daty

Ramka przesuwa sie na miesigc. Format daty dd/mmirr 24h

A
Data 01]/01/2008
v
Godzina 00:00
(MENU) Anuluj ©K 0K

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby ustawi¢ miesigc.

W ten sam sposob mozesz ustawic dzien i rok.

Ustaw teraz czas.

Jezeli w kroku 4 wybrano pozycje [12h], ustawienie am lub pm przetacza
sie w zaleznosci od biezacej godziny.

Nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.
Jesli data i czas zostang ustawione poprzez operacje wykonywane w menu,
nastapi powrét do menu [N Ustawienia]. Nacisnij ponownie przycisk OK.

Nacisnigcie przycisku MENU podczas okreslania daty powoduje anulowanie
wprowadzonych ustawien i przetaczenie aparatu do trybu robienia zdjeé. W przypadku
gdy nie okreslono daty i czasu, po wiaczeniu aparatu zostanie wys$wietlony ekran
[Ustawienie daty], jesli dokonano juz ustawien poczatkowych. Date mozna takze ustawic
w pézniejszym momencie za pomocg menu. (str.205)

« Po dokonaniu ustawien i naci$nieciu przycisku OK zegar aparatu zresetuje sie i ustawi
na 00 sekund. Aby ustawi¢ doktadny czas, nacisnij przycisk OK, kiedy sygnat czasu
(w telewizji, radio itp.) osiagnie 00 sekund.

« Za pomoca operacji wykonywanych w menu mozna zmienic jezyk oraz ustawienia daty
i czasu. (str.205, str.209)
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Notatki
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3 Podstawowe operacje

Ten rozdziat opisuje podstawowe operacje dostepne w trybie
robienia zdje¢ po ustawieniu pokretta trybow w pozycji
(automatyczny tryb zdjec).

Wiecej informacji na temat zaawansowanych funkcji i ustawien
stuzacych do robienia zdje¢ mozna znalez¢ w rozdziale 4 i dalszych.

Podstawowe funkcje robienia zdjec¢ ..........ccceeennnnnnn. 56
Uzywanie obiektywu zoom ........ccccceeeevieeiiiivieeeceeeee, 61
Uzycie wbudowanej lampy blyskowej .........cccccurrrnn. 62
Robienie zdjeé¢ z uzyciem funkcji redukcji drgan ...... 67
Odtwarzanie zdje ...........ccevvmmmrrriiiniiiir e 70
Kasowanie zdjec€ ..........ccoiiiiiiiiiiinnsnnrsr s 72

| e—
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Podstawowe funkcje robienia zdjeé

Trzymanie aparatu

Sposob trzymania aparatu odgrywa bardzo duzg role w czasie robienia zdjec¢.
* Trzymaj aparat pewnie obiema rekami.
» W czasie robienia zdjecia naciskaj delikatnie spust migawki.

Poziome potozenie Pionowe potozenie

afoesado amomejspod ;

Aby zmniejszy¢ drgania aparatu, oprzyj ciato lub aparat o solidng podpore - stét,
drzewo lub $ciane.

Mimo indywidualnego podejscia réznych fotograféw, ogdinie przyjmuje sie dla zdje¢

,Z reki” czasy odpowiadajgce wartosci 1/(dtugos$¢ ogniskowej x 1,5). Na przyktad

1/75 sekundy przy ogniskowej obiektywu 50mm i 1/150 sekundy przy 100mm.

Przy diuzszych czasach naswietlania nalezy korzysta¢ ze statywu lub funkcji

redukcji drgan (str.67).

Przy korzystaniu z teleobiektywow zaleca sig stosowanie statywéw o wadze wiekszej
niz taczna waga aparatu i obiektywu, aby zapobiec drganiom aparatu.

Funkcji redukcji drgan nie nalezy uzywac, jesli aparat jest ustawiony na statywie.

em

)




Aparat /£ 200D udostepnia rézne tryby robienia zdjeé¢, ustawiania ostrosci
i rejestraciji, tak aby umozliwi¢ fotografowanie zgodnie z intencjami uzytkownika.
W tej sekcji przedstawiono prosty sposob robienia zdje¢ poprzez nacisniecie
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Wybér optymalnych ustawien przez aparat

spustu migawki.

7

Ustaw pokretto trybéw w pozycji
futopicy,

Aparat wybierze optymalny tryb robienia
zdjec dla obiektu.

= Wybor wiasciwego trybu robienia zdjeé
dla fotografowanej sceny (str.78)

Ustaw dzwignie trybu ostrosci
w pozycji AF.

Tryb ostro$ci zmienia sie na AF.S
(automatyka ostrosci/pojedynczy).

W trybie AF.S obiektyw automatycznie
ustawia ostros¢ po nacisnieciu spustu
migawki do potowy. Migawke mozna.

afoelado amomelspod ﬁ
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58

3 Patrz w celownik, aby zobaczy¢
obiekt.

Do zmiany wielkosci obiektu w celowniku
mozna uzy¢ obiektywu zoom.
wwUzywanie obiektywu zoom (str.61)

N

Umiesé¢ obiekt w ramce ostrosci i
nacisnij spust migawki do potowy.

Automatyka ostrosci rozpoczyna dziatanie.
Wskaznik ostrosci @ pojawia sie w
celowniku, kiedy obiekt jest ostry.

Po ustawieniu trybu (automatyczny tryb
zdjec) optymalny tryb robienia zdje¢ zostaje
wybrany automatycznie sposrod trybow
Portret, Pejzaz, Makro lub Ruchomy obiekt
badz ustawien standardowych (tryb normalny)
Lampa btyskowa podnosi sie automatycznie
w razie potrzeby. Nacisnij przycisk 3UP

i podnies recznie lampe btyskowa, jesli

tryb btysku nie jest ustawiony na [Blysk
automatyczny] lub [Btysk autom.+red.

czerw. oczu]

w Obstuga spustu migawki (str.59)

= Obiekty trudne dla automatyki ostrosci o E
(str.60) (m '

ww Uzycie wbudowanej lampy btyskowej

(str.62) Stanlampy  Wskaznik ostrosci
= Wybierania pola ostrosci (punkt automatyki blyskowej

ostrosci) (str.105)

aloesado amomejspod ;

Lmemo Podglad obrazu mozna wyswietli¢ na monitorze, aby sprawdzi¢ kompozycje, ekspozycje
i ostros¢ przed zrobieniem zdjecia. (str.112)
5 Nacisnij spust migawki do konca. s N
Zdjecie zostaje zrobione.
(& J
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ﬁ Sprawdz zrobione zdjecie
na monitorze.

Zdjecie jest wyswietlane na monitorze
przez jedng sekunde od momentu zrobienia
(Natychm. podglad).

= Ustawianie natychmiastowego podgladu
(str.211)

= Ekran wykresu (str.211)

= Ekran jasnych/ciemnych obszarow
(str.211)

Mozesz powigkszy¢ zdjecie podczas
wyswietlania natychmiastowego podgladu
za pomocg e-pokretta. (str.161)

W czasie natychmiastowego podgladu
mozesz skasowac zdjecie, naciskajac
przycisk .

= Kasowanie zdjgé (str.72)

Obstuga spustu migawki
Spust migawki posiada dwie pozycje dziatania.

A
2 m A

Nienacisniety Nacisniecie Nacisniecie
do potowy do konca
(pierwsza pozycja) (druga pozycja)
Nacisniecie do potowy (pierwsza pozycja) wigcza wskazania w wizjerze
i na wyswietlaczu LCD oraz automatyke ostrosci. Nacisniecie spustu
do konca (druga pozycja) powoduje zrobienie zdjecia.

¥

memo° W czasie robienia zdjecia naciskaj delikatnie spust migawki, aby zapobiec

drganiu aparatu.

* Przeéwicz naciskanie spustu migawki do potowy, aby zapamigta¢ potozenie
pierwszej pozycji.

» Wskazniki w celowniku sg wyswietlane, kiedy spust migawki jest nacisniety
do potowy. Wskazniki pozostaja na monitorze przez okoto 10 sekund
(ustawienie domysine), kiedy zegar pomiaru ekspozyciji jest wiaczony
po zwolnieniu spustu migawki. (str.27, str.99)

@ o
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Obiekty trudne dla automatyki ostrosci

Mechanizm automatyki ostrosci nie jest perfekcyjny. Ustawienie ostrosci moze
by¢ trudne podczas robienia zdje¢ w nastepujacych warunkach (punkty (a) do (f)
ponizej). Odnosi sie to rowniez do sytuacji, gdy ostros¢ jest ustawiana recznie
za pomoca wskaznika ostrosci @ w celowniku.

Jesli ostros¢ obiektu nie moze zostaé ustawiona automatycznie, nalezy ustawié¢
dzwignie trybu automatyki ostrosci na MF i uzy¢ recznego trybu ustawiania
ostrosci do ustawienia ostrosci na matéwce w celowniku. (str.110)

(a) W polu ostrosci znajduje sie obiekt o bardzo matym kontrascie,
taki jak biata $ciana.
(b) W polu ostrosci znajduje sie obiekt, ktory nie odbija dobrze swiatla.
Szybko poruszajace sie obiekty.
(d) Odbijajace sie swiatto lub bardzo silnie oswietlenie z tytu (jasne tto)
(e) Wystepowanie powtarzajacych sie poziomych lub pionowych linii w polu
ostrosci.
(f) Liczne przedmioty w tle i na pierwszym planie w polu ostrosci.

Obiekt moze nie by¢ ostry, nawet gdy wyswietlany jest symbol @ (wskaznik ostrosci),
jesli wystepujg powyzsze warunki (e) i (f).

aloesado amomejspod ;
°
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Uzywanie obiektywu zoom

Za pomoca obiektywu typu zoom mozna powigkszac obiekt (telefoto) lub
fotografowac wiekszy obszar (szeroki kat). Ustaw zgdang wielkos$¢ obiektu i zréb
zdjecie.

’ Przekrec pierscien zoom w prawo
lub w lewo.

Przekre¢ pierscien zoom w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara,
aby zrobi¢ zdjecie tele, lub w przeciwnym
kierunku, aby uzyskac szeroki kat.

aloeiado amomejspod ﬁ

Szeroki kat Telefoto

emo ° Im mniejsza wyswietlana dtugos¢ ogniskowej, tym szerszy jest kat. Odwrotnie,
A\ 4 im wieksza wartos$¢, tym wieksze jest powiekszenie.
* Funkcje Power Zoom (Image Size Tracking, Zoom Clip i Auto Zoom Effect) nie sa
zgodne z tym aparatem.
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62| Uzycie wbudowanej lampy blyskowej

afoelado amome}spod ;

Wykonaj ponizsza procedure, aby zrobi¢ zdjecie w stabych warunkach
oswietleniowych, jesli obiekt jest podswietlony od tytu lub gdy chcesz samodzielnie
uzy¢ wbudowanej lampy btyskowe;j.

Optymalny zasieg dla wbudowanej lampy btyskowej wynosi od 0,7 do 5 m.

Jesli odlegtosé do obiektu jest mniejsza niz 0,7 m, uzycie lampy blyskowej
uniemozliwi prawidtowe ustawienie ekspozycji i spowoduje wystgpienie
winietowania. Ta warto$¢ graniczna moze sie lekko zmienia¢ w zaleznosci

od uzywanego obiektywu i ustawionej czutosci (str.132).

Zgodnosé wbudowanej lampy blyskowej i obiektywu
Winietowanie (przyciemnienie krawedzi zdjecia ze wzgledu na brak $wiatta)
moze wystapi¢ w przypadku niektérych obiektywow i warunkéw robienia
zdje¢. Zalecamy wykonanie zdjecia probnego, aby stwierdzi¢ wystepowanie

tego problemu.

= /Zgodnosé obiektywow DA, D FA, FA J, FA i F z wbudowang lampg

btyskowg (str.133)

=

» W czasie uzywania wbudowanej lampy btyskowej nalezy zdja¢ ostone obiektywu
przed zrobieniem zdjecia.

» Wbudowana lampa btyskowa wykonuje petny btysk, jesli uzywany jest obiektyw
bez funkcji ustawiania pierscienia w pozycji A (Auto).

Tryb btysku

Funkcja

‘H;° Btysk automatyczny

Aparat automatycznie sprawdza oswietlenie otoczenia

i podnosi lampe btyskowg oraz wykonuje btysk.

Odbywa sig to automatycznie w razie potrzeby, na przyktad
przy os$wietleniu z tytu lub jesli wybrany czas migawki moze
spowodowac drgania aparatu. Lampa btyskowa moze zosta¢
podniesiona, ale btysk nie zostanie wykonany, jesli aparat
ustali, ze nie jest to konieczne.

4 Btysk wigczony

Btysk jest wykonywany recznie. Lampa btyskowa wykonuje
btysk, jesli jest podniesiona. W przeciwnym przypadku btysk
nie zostanie wykonany.

Btysk autom.+red.

A
“© Cczerw. oczu

Aparat wigcza lampke redukcji efektu czerwonych oczu przed
wykonaniem btysku automatycznego.

5, Bsk
® wt.+czerw.oczy

Btysk jest wykonywany recznie. Aparat wigcza lampke
redukcji efektu czerwonych oczu przed wykonaniem btysku.

Tryb
bezprzewodowy

"

Dedykowang zewngtrzng lampe btyskowg (AF540FGZ lub
AF360FGZ) mozna zsynchronizowa¢ bez uzycia wezyka
synchronicznego.
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Wybér trybu btysku

’ Nacisnij przycisk Fn.

Menu Fn zostaje wyswietlone.

<«
AWB ° g ° ISO AUTO

AUTO

(Fn)Wyjdz

v
o
Q.
(7]
-
)
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o
2
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o
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(1]
=
D
Q.
®

Z Nacisnij przycisk sterowania (V).

Ekran [Tryb btysku] zostaje wyswietlony.

0e)

Fn & @)
(w"m‘m

W

J

Tryb btysku

Btysk automatyczny

) 5 48 % ™

“=h 0.0

(OK) 0K
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3 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybrac¢ tryb btysku.
Przekre¢ e-pokretto, aby wykona¢ kompensacje ekspozycji btysku. (str.128)

&memo Kiedy pokretto trybow jest ustawione w pozycji P, Sv, Tv, Av, M lub B, opcje "%° i 46
sg oznaczone kolorem szarym i nie mozna ich wybrag.

4 Nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

Uzycie btysku automatycznego *4°, 44
(automatyczne podnoszenie lampy btyskowej)

aloesado amomejspod ;

’ Ustaw pokretio trybow w pozycji SCN, forc), & %, W lub “a.

&memo Lampa btyskowa jest wytaczona, jesli w trybie SCN (Scena) wybrano tryb
& (Sceneria nocna), -a- (Zachod), Gip (Swiece) lub T (Muzeum).

Z Nacis$nij spust migawki do potowy.

Lampa btyskowa podnosi sie¢ automatycznie
w razie potrzeby i zaczyna sie tadowac.

Po natadowaniu lampy btyskowej symbol %
zostaje wyswietlony na wyswietlaczu LCD

i w celowniku. (str.27, str.29)

Przetaczanie miedzy trybem btysku
automatycznego i trybem blysku wigczonego
odbywa sie poprzez naci$niecie przycisku
4UP, kiedy wbudowana lampa btyskowa jest
podniesiona. Po ustawieniu trybu btysku
automatycznego symbol zostaje
wyswietlony na wyswietlaczu LCD.

Lmemo
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3 Nacisnij spust migawki do konca.

Zdjecie zostaje zrobione.

4 Nacis$nij w miejscu oznaczonym
na rysunku, aby zamknaé¢ lampe
blyskowa.

Uzycie trybu blysku wiaczonego % , 4o

7 Nacisnij przycisk 3UP.

Whbudowana lampa blyskowa podniesie
sie i rozpocznie fadowanie. Tryb btysku
wigczonego jest uzywany niezaleznie

od ustawien trybu btysku. Po natadowaniu
lampy btyskowej symbol % pojawia sie
na wyswietlaczu LCD i w celowniku.
(str.27, str.29)

Lmemo Po ustawieniu trybu btysku na *%° lub %&
i podniesieniu wbudowanej lampy btyskowej
mozna przetaczaé miedzy trybem btysku
automatycznego i trybem blysku wigczonego
poprzez nacisniecie przycisku JUP
w nastepujacych sytuacjach.
« Tryb robienia zdje¢ ustawiono na &mrc) &

M, Y X lub s

 Tryb SCN ustawiono na =8, {1, ® lub Q.

2 Nacisnij spust migawki do konca.

Lampa btyska i zdjecie zostaje zrobione.

(7 Nacisnij lampe blyskowa, aby ja schowac¢.

65

afoelado amomelspod ﬁ
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Uzycie btysku z redukcja efektu czerwonych oczu

Robienie zdje¢ z uzyciem lampy btyskowej w ciemnym otoczeniu powoduje
czerwone zabarwienie oczu na zdjeciu. To zjawisko, nazywane ,efektem
czerwonych oczu”, jest spowodowane odbiciem elektronicznej lampy blyskowej w

siatkbwce oka. Dzieje sie tak, gdyz Zrenice rozszerzajg sie w ciemnym otoczeniu.

Nie jest mozliwe catkowite wyeliminowanie tego zjawiska, ale zastosowanie sie

do nastepujacych zaleceh pozwoli go unikngg¢.

* Rozjasnij otoczenie podczas robienia zdjec.

» Ustaw szeroki kat i fotografuj z blizszej odlegtosci, jesli uzywany jest obiektyw
typu zoom.

» Uzyj lampy btyskowej z funkcjg redukcji efektu czerwonych oczu.

+ Jezeli uzywana jest zewnetrzna lampa btyskowa, nalezy jg maksymalnie
odsung¢ od aparatu.

Funkcja redukc;ji efektu czerwonych oczu w tym aparacie pozwala unikng¢ tego
zjawiska poprzez dwukrotne wykonanie btysku. Po wigczeniu tej funkcji btysk
wstepny jest wykonywany tuz przed zwolnieniem spustu migawki, co powoduje
zwezenie zrenic. Btysk gtéwny jest wykonywany, kiedy Zrenice sg ciggle zwezone,
redukujac w ten sposob efekt czerwonych oczu.

Aby uzy¢ tej funkcji w trybie zdje¢ lub SCN, nalezy wybraé tryb

%& (Blysk autom.+red. czerw. oczu) lub % (Blysk wt.+czerw.oczy).

W pozostatych trybach nalezy wybraé tryb %o (Blysk wh.+czerw.oczy).

Robienie zdje¢ z btyskiem dziennym

Uzycie lampy blyskowej w warunkach dziennych pozwoli wyeliminowa¢ cienie,
jesli twarz fotografowanej osoby jest ukryta w cieniu. Uzycie lampy biyskowe;j
w ten sposéb jest nazywane trybem blysku dziennego. W tym trybie uzywane
jest ustawienie Btysk wigczony.

® Robienie zdje¢ (automatyczny tryb robienia zdjec)

1 Podnies recznie lampe btyskowag i upewnij sie, ze tryb biysku jest ustawiony
na ‘% (Blysk wiaczony). (str.65)

2 Upewnij sie, ze lampa jest natadowana.

3 Zréb zdjecie.

"

memo LDyt jasne tto moze to prowadzi¢ do przeswietlenia zdjecia.

o o7 4’3/2?% }
]
0

Bez btysku dziennego Z btyskiem dziennym

o

*
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Robienie zdje¢ z uzyciem funkcji
redukciji drgan

Dzieki funkciji redukcji drgan mozesz z tatwoscig robi¢ ostre zdjecia, po prostu
przesuwajac przetacznik redukcji drgan.

Redukcja drgan (Shake Reduction)
Funkcja redukcji drgan umozliwia redukcje drgan aparatu, ktére wystepuja
po nacisnieciu spustu migawki. Jest to przydatne podczas fotografowania
w sytuacjach, w ktérych mogg wystapi¢ drgania aparatu. Funkcja ta umozliwia
uzycie czasu migawki dtuzszego mniej wiecej o 4 poziomy bez ryzyka
powstania drgan aparatu.
Funkcja redukcji drgan sprawdza sie najlepiej podczas fotografowania
w nastepujacych sytuacjach.
» Podczas robienia zdje¢ w stabo oswietlonych miejscach, np.

W pomieszczeniu, w nocy, W cieniu lub w czasie zachmurzonego dnia
» Podczas robienia zdjec¢ telefoto

Zdjecie zrobione z uzyciem funkcji
Rozmyte zdjecie redukcji drgan

aloeiado amomejspod ﬁ

m * Funkcja redukgji drgan nie kompensuje rozmycia spowodowanego ruchem
obiektu. Aby sfotografowa¢ ruchomy obiekt, nalezy skroci¢ czas migawki.
Funkcja redukcji drgan moze nie zredukowaé w petni drgan aparatu w przypadku
zblizen. W takim przypadku zaleca sie wytaczenie tej funkciji i ustawienie aparatu
na statywie.
Funkcja redukcji drgan nie dziata w petni podczas robienia zdje¢ z dtuzszym
czasem migawki, na przyktad podczas fotografowania ruchomego obiektu lub
scen nocnych. W takim przypadku zaleca sie wytaczenie tej funkcji i ustawienie
aparatu na statywie.

Funkcja redukcji drgan i ogniskowa obiektywu

Funkcja redukcji drgan pobiera informacje o obiektywie, takie jak ogniskowa.
Jesli w aparacie uzywany jest obiektyw DA, D FA, FA J, FA lub F, informacje
o obiektywie sg pobierane automatycznie po wtaczeniu funkcji redukcji
drgan. Nie mozna ustawi¢ pozycji [Ogniskowa] w menu [Podaj ogniskowa]
w trybie [E¥ Tryb rejestracii]. Nie jest mozliwe wybranie tych pozycji menu.
Jesli uzywany jest inny typ obiektywu, nie jest mozliwe automatyczne
pobranie informacji o obiektywie nawet po wtgczeniu funkcji redukcji drgan.
W takim przypadku wy$wietlane jest menu [Podaj ogniskowa]. Ustaw recznie
pozycje [Ogniskowa] w menu [Podaj ogniskowa].

= Ustawianie funkcji redukcji drgan (str.69)

o
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Wiaczanie funkcji redukcji drgan

7

i

memo

Wiacz przetacznik redukcji drgan.

Nacisniecie spustu migawki do potowy
powoduje pojawienie sie symbolu (W)
w celowniku i wiaczenie funkgji redukciji drgan.

fa
)~ OFF

Pamietaj o wytgczeniu przetgcznika redukcji drgan, kiedy aparat jest ustawiony

na statywie.

Funkcja redukcji drgan wytacza sie automatycznie w nastepujacych sytuacjach.
Uzywany jest samowyzwalacz, samowyzwalacz 2 sek., pilot zdalnego sterowania
(opdznienie 3 sek.), tryb czasu B lub tryb bezprzewodowy z zewnetrzng lampa btyskowg

« Jesli uzywany jest typ obiektywu, kitéry nie obstuguje automatycznego pobierania

informac;ji o obiektywie, takich jak ogniskowa, (str.67), zostaje wyswietlone menu
[Podaj ogniskowa]. Ustaw recznie pozycje [Ogniskowa] w menu [Podaj ogniskowa].
= Ustawianie funkcji redukcji drgan (str.69)

Wytacz przetacznik redukcji drgan, jesli nie zamierzasz uzywac funkcji redukcji drgan.
Funkcja redukcji drgan nie dziata w pehi (przez dwie sekundy) natychmiast

po wiaczeniu aparatu lub anulowaniu funkcji automatycznego wytgczania. Odczekaj
na ustabilizowanie sie funkgcji redukcji drgan przed delikatnym nacis$nigciem spustu
migawki w celu zrobienia zdjecia. Nacis$nij spust migawki do potowy. Aparat jest gotowy
do robienia zdje¢ po wyswietleniu symbolu (@) w celowniku.

Funkcja redukcji drgan jest dostepna w przypadku wszystkich obiektywow firmy
PENTAX zgodnych z aparatem /K 200D . Jezeli jednak pierscien przystony jest
ustawiony w pozycji innej niz A (Auto) lub uzywany jest obiektyw bez pozycji A, aparat
nie bedzie dziatat do momentu wybrania ustawienia [Dozwolone] dla pozycji [23. Uzycie
pierscienia przys.] w menu [C Ustaw. niestand.] (patrz str.76; patrz str.30 - str.31,
aby uzyskac opis metody uzycia). Ustawienie to nalezy okresli¢ wczesniej. Niektore
funkcje moga by¢ ograniczone, jesli wybrano ustawienie [Dozwolone] dla pozycji

[23. Uzycie pierscienia przys.] w menu [C Ustaw. niestand.]. Wiecej szczegdtow
znajduje sie w sekcji ,Uwagi dotyczace pozycji [23. Uzycie pierscienia przys.]” (str.230).




g%% e_kb445.book Page 69 Monday, February 25,2008 6:08 PM

Ustawianie funkcji redukcji drgan

Menu [Podaj ogniskowa] jest wyswietlane po wigczeniu aparatu z wigczonym
przetacznikiem redukcji drgan, jesli zamontowano obiektyw nieobstugujacy

automatycznego pobierania informacji o obiektywie, takich jak ogniskowa (str.67).

Ustaw recznie pozycje [Ogniskowa] w menu [Podaj ogniskowa].

m « Menu [Podaj ogniskowa] nie jest wyswietlane, jesli uzywany jest obiektyw umozliwiajacy
automatyczne pobieranie informacji o obiektywie, poniewaz warto$é [Ogniskowa]
zostaje ustawiona automatycznie.
- Jesli uzywany jest obiektyw z pozycjg A przystony lub z przystong ustawiong w pozycji
innej niz A, ustaw pozycje [23. Uzycie pierscienia przys.] w menu [C Ustaw. niestand.]
(str.76) na warto$¢ [Dozwolone].

’ Uzyj przycisku sterowania ( < »)

lub e-pokretta, aby ustawié¢ | Podaj ogniskowa L
[Ogniskowal]. Ogniskowa
Mozesz wybrac¢ jedng z 34 nastepujacych < 100 12 O 135 >|
wartosci ogniskowej. (Ustawienie domysine
to 35) -
8 |10 |12 | 15|18 |20 |24 |28 |30 |35 (WEND) Anuluj ©K) OK
40 |45 |50 | 55|65 |70 | 75|85 (100|120

135/150|180|200|250 |300|350|400|450|500
550|600(700|800

%

memo ° Jesli ogniskowa obiektywu nie zostata wymieniona powyzej, wybierz wartos¢

najbardziej zblizong do tej ogniskowej (przyktad: [18] dla 17 mm i [100] dla 105 mm).
« Jesli uzywany jest obiektyw zoom, wybierz ogniskowg ustawienia zoom w ten sam
sSposob.
« Na efekt funkcji redukcji drgan wptywa odlegto$¢ do obiektu, a takze informacja
o ogniskowej. Funkcja redukcji drgan moze nie dziata¢ w oczekiwany sposéb
przy fotografowaniu z bliskiej odlegtosci.

Z Nacisnij przycisk OK.
Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

Lmemo Aby zmieni¢ ustawienie ogniskowej, uzyj pozycji [Podaj ogniskowa] w menu
[ Tryb rejestraciji]. (str.74)

afoelado amomelspod ﬁ
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Odtwarzanie zdje¢

0

—®
s

Odtwarzanie zdjec¢

Mozesz odtwarza¢ zdjecia zrobione za pomocg aparatu.

m Uzyj dofaczonego oprogramowania PENTAX PHOTO Browser 3 do wyswietlania zdje¢
== na komputerze. Wiecej informacji na ten temat zawiera ,Instrukcja obstugi
oprogramowania PENTAX PHOTO Browser 3/PENTAX PHOTO Laboratory 3”.

Nacisnij przycisk odtwarzania [>]
po zrobieniu zdjecia.

Ostatnie zrobione zdjecie (zdjecie

o najwigkszym numerze pliku) zostaje
wyswietlone na monitorze.

Nacisnij przycisk INFO podczas
odtwarzania, aby przetaczy¢ informacije
dotyczace wyswietlanego zdjecia.

Patrz str.25 - str.26, aby uzyskac¢ szczegoty
na temat wyswietlanych informac;ji.

afoesado amomejspod ;
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Standardowy Ekran wykresu

INFO f ‘ INFO

P 100-0001

INFO Ars [
e 5  24mm

1720000 N O B [BAp
F2.8 [4+1.5 5:-0.5 &0
150 2000 & G2 Al @20

JPEG ETMM *** AdobeRGB @ +0
021/02/2008 10:39 AM ©0

Brak informaciji Ekran szczegdtowych informaciji

o
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Z Nacisnij przycisk sterowania

(<»).
<« : Poprzednie zdjecie zostaje
wyswietlone.

» : Nastepne zdjecie zostaje wyswietlone.

L

e Szczegdtowe informacje na temat trybu odtwarzania zawiera sekcja ,,Funkcje

odtwarzania” (str.157).
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W2

Kasowanie pojedynczego zdjecia
Mozesz kasowac¢ pojedyncze zdjecia.

m « Skasowanych zdje¢ nie mozna przywrdcic.
« Zabezpieczone zdjecia nie moga by¢ skasowane.

Nacisnij przycisk =] i uzyj przycisku sterowania ( < »),
aby wybrac¢ zdjecie do skasowania.

N

Nacisnij przycisk .

Ekran kasowania zostaje wyswietlony.

afoesado amomejspod ;
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17 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Usun].
Wybierz format pliku do skasowania

w przypadku zdje¢ zapisanych w formacie
RAW+.

Usun zdjecia JPEG | Kasuje tylko zdjecie JPEG.
Usun zdjecia RAW | Kasuje tylko zdjecie RAW.

Usun zdjecia Kasuje zdjecia w obu
RAW+JPEG formatach.

4 Nacisnij przycisk OK.
Zdjecie zostaje skasowane.

m Informacje na temat kasowania wielu zdje¢ zawiera sekcja ,Kasowanie wielu zdje¢” (str.173).
"
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4 Funkcje robienia zdjec¢

Ten rozdziat przedstawia rozne podstawowe i zaawansowane
funkcje robienia zdje¢, jakie sg zapewniane przez aparat

IKz00D.

Sposob obstugi menu robienia zdjec¢ ............cccuueeen. 74
Wybér wlasciwego trybu robienia zdje¢ dla
fotografowanej sceny ..........ccccccmmiiiiinicinennnn s 78
Ustawianie ekSPOzyCji ......ccovvrvirrrriiriimiiiiiineeeseeeneeeeeen 81
Ustawianie oStrosci .......cccccvvrriiiiicisemnnnnncceeeneeen 102
Sprawdzanie kompozycji, ekspozyciji i ostrosci

przed zrobieniem zdjecia ......cccceeeecciiiiiinrrree, 112
Zdjecia Seryjne .........cccomieecercsssiseer e eennna 115
Zdjecia z samowyzwalaczem ..........ccccceeeeemmnennnnnnnnn 117

Robienie zdje¢ z uzyciem pilota zdalnego
sterowania (pilot zdalnego sterowania F:
sprzedawany oddzielnie)........cccccccmemmmemmeeemeneeenennnnnn. 120

Uzycie funkcji podnoszenia lustra do
zapobiegania drganiom aparatu .......ccccccccceverrrreneeens 123

Automatyczna zmiana ekspozycji podczas
robienia zdje¢ (autobracketing) ......ccccccceeevveeeieeenn, 124

| e—
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Sposéb obstugi menu robienia zdje¢

Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdje¢. Menu [ Tryb rejestracii]
zostaje wyswietlone.

Pozycje ustawien menu [ Tryb rejestraciji]

Umozliwia dokonanie ustawien zwigzanych z robieniem zdje¢ w menu
[ Tryb rejestracji].

Pozycja Funkcja Strona
Tryb AF Wybiera tryb automatyki ostrosci. str.104
Pomiar AE Wyb|gr§ czesé gkr:_anu, ktora pgsluzy do pomiaru str.98
= jasnosci i ustawienia ekspozycji.
2 Wyb6r punktu AF Wybu’are_a czes$¢ ekranu, ktéra postuzy do ustawienia str.105
o. ostrosci.
o
3 Format plikéw Ustawia format pliku. str.148
o - L
g ?g;cémelczosc plikow Ustawia rozmiary zdje¢ JPEG. str.146
>
é Jakosé¢ plikow JPEG Ustawia jakos¢ zdje¢ JPEG. str.147
B Format plikow RAW Ustawia format pliku RAW. str.148
Przestrzen barw Pozwala wybra¢ uzywana przestrzen barw. str.155
Przycisk RAW Ustawia funkcje przycisku RAW. str.149
s Okresla ustawienia, ktére zostajg zachowane
Pamigé po wytaczeniu aparatu. str.217
Ustawia warto$é ogniskowa dla obiektywu,
Podaj ogniskowg w przypadku ktérego nie mozna uzyskacé str.69
informacji o ogniskowe;.
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75

Pozycje ustawien menu [C Ustaw. niestand.]

Pozwala ustawi¢ funkcje w menu ustawien niestandardowych, dzieki ktérym
mozna w petni wykorzystac¢ funkcje tej lustrzanki. Ustawienie domysine nie
powoduje zmiany funkcji niestandardowe;.

Ustawienia w menu [C Ustaw. niestand.] sg dostepne, jesli pierwsza pozycja
[Ustawienie] jest ustawiona na & (wtgczona).

Pozycja Funkcja Strona
Ustawienie Zmiana funkcji niestandardowe;. -
1. Krok ekspozycji Ustawia kroki regulacji ekspozycji. str.101
2. Krok ustawiania " . " -
CZUIOSGI Ustawia kroki regulacji czutosci ISO. str.83
3. Czas pomiaru Ustawia czas pomiaru ekspozyciji. str.99

Okresla, czy nalezy blokowa¢ warto$¢ ekspozycji,

kiedy ostros¢ jest zablokowana. str.108

4. AE-L z zabl. ostroscig

Ustawia powigzanie ekspozycji i punktu automatyki
ostrosci w polu ostrosci podczas pomiaru str.99
wielosegmentowego.

5. Powiagz. punktu AF
i eksp.

Okresla kolejnos¢ podczas robienia zdje¢

z ustawieniem autobracketingu. str.124

6. Kolejnos¢ autobracket.

7. Reguluj balans bieli Umozliwia dostrojenie balansu bieli. str.154

23[pz eluaiqou afoyung ﬁ

Okresla, czy wybrany punkt automatyki ostrosci

8. Nakiadanie obszaru AR (pozycja ostrosci) ma by¢ wyswietlany w celowniku.

str.105

Pozwala na uzycie automatyki ostrosci podczas
fotografowania z uzyciem pilota zdalnego sterowania.
Ustawienie [Wt] powoduje, ze migawka jest zwalniana
po aktywacji automatyki ostrosci, jesli nacisnieto
przycisk spustu migawki na pilocie zdalnego
sterowania. Migawka nie zostanie zwolniona

az do momentu ustawienia ostrosci.

Automatyka ostrosci nie zostanie uzyta po nacisnieciu
przycisku spustu migawki na pilocie zdalnego
sterowania, jesli ustawiono [WYL.].

9. Aut.ostr. przy zdal.ster. str.121

10. Red.ziarna przy Ustawia redukcje ziarna przy robieniu zdje¢

dt.czasie z dluzszym czasem migawki. str.85

Okresla, czy ma by¢ uzywana funkcja redukcji ziarna

11. Red. ziarna przy wys. podczas fotografowania z wysokg czutoscig 1SO. str.85

ISO Mozna wybrac jeden z trzech poziomow.
12. OK przy Ustawia czynno$¢ wykonywang przez przycisk str.103
fotografowaniu OK po nacisnieciu w czasie robienia zdjec. ’
13. e-pokretto dla :
programu Ustaw e-pokretto na tryb P (Program). str.88
14. Zielony przyc. Wybiera metode korekcji ekspozycji po nacisnieciu str.96
w Tr.Reczn zielonego przycisku w trybie M (Reczny). ’

@ o




76

e_kb445.book Page 76 Monday, February 25,2008 6:08 PM

23[pz ejuaiqod afoyuny ;

w menu [C Ustaw. niestand.].

Pozycja Funkcja Strona
15. Zwolnienie podczas | Umozliwia zwolnienie migawki podczas tadowania
. str.129
tad. lampy btyskowe;.
16. Blysk w trybie bezprz. Ustaw_la metode uzycia wbudowanej lampy btyskowe;j str.138
w trybie bezprzewodowym.
17. Balans bieli dla lampy | Ok"é81a, czy podczas korzystania z lampy blyskowej | o\ 454
balans bieli ma by¢ zmieniany na ustawienie [Btysk].
Ustawia metode podgladu, ktéra zostanie uzyta
18. Metoda podgladu po ustawieniu gtéwnego przetacznika w pozycji str.112
podgladu (&2).
Powoduje przetaczenie liczby zdjgé do zapisania
19. Wyswietlanie czutosci | na wyswietlaczu LCD i w celowniku na wskazanie -
czutosci.
20. Zapis informacji Ustawia zapisywanie informacji o obrocie podczas .
o obrocie robienia zdjec.
21. Automat. obrét zdjeé Ustawia al_Jtomatyczne obracanie zdje¢ podczas -
odtwarzania.
Po ustawieniu na [WL], jesli tryb ostrosci jest
ustawiony na AF.S i zamocowany jest obiektyw
- z recznym ustawianiem ostrosci, mozliwe jest robienie
22. Przechw. ostrosci < . . s str.111
zdjec z funkcjg przechwytywania ostrosci. Migawka
jest zwalniana automatycznie, kiedy obiekt stanie
sie ostry.
T Pozwala wigczy¢ spust migawki, kiedy pierscien
23. Uzycie pierscienia przystony obiektywu jest ustawiony w innej pozycji str.230
przys. niz A.
Resetuj funkcje niest. Przywraca wartosci domysine wszystkich ustawien str.221
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Pozycje ustawien menu Fn podczas robienia
zdjeé

Nacisnij przycisk Fn w trybie robienia zdje¢.
Menu Fn zostaje wyswietlone. @ LR

008
AWB ISO AUTO
Cv )

&

(Fn)Wyjdz

Nacisnij przycisk sterowania (A ¥ €4 ») lub przycisk OK, aby ustawi¢ operacje.

Przycisk Pozycja Funkcja Strona
m
Umozliwia wybranie trybu zdjec¢ seryjnych, z:” 1? §
A Tryb rejestraciji samowyzwalacza, zdalnego sterowania lub str' 120 O.
autobracketingu. ) w
str.124 3
=%
v Tryb btysku Pozwala wybra¢ tryb btysku. str.63 G
2
< Balans bieli Umo;lwa dgp_asowa'me_z bal_ansu kolorow do str.150 ‘g__
typu zrédfa swiatta oswietlajacego obiekt. 2
> Czutosce Ustawia czutosé. str.83
Custom Image . . -
OK (Zdjecie niestand.) Ustawia przetwarzanie zdjecia. str.144
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Wybér wtasciwego trybu robienia zdjeé
dla fotografowanej sceny

Wybierz pozycje & (Portret), s (Pejzaz), ¥ (Zdjecie makro), ®& (Ruchomy obiekt),
Ja (Portret nocny), ® (Lampa WYL), SCN (Scena) za pomoca pokretta trybow, jesli
zgdane zdjecie nie zostanie zrobione w trybie (Obraz automatyczny).
Ponizej przedstawiono cechy tych trybow.

Wskaznik pokretta

Tryb Opis

Optymalny tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany automatycznie
(Obraz automatyczny) | sposréd trybow Portret, Pejzaz, Makro lub Ruchomy obiekt
badz ustawien standardowych (tryb normainy).

23[pz eiluaiqod afojuny ;

& (Portret) Przeznaczony do robienia portretéw.
Pogtebia zakres ostrosci oraz podkresla kontury i nasycenie
"y (Pejzaz) koloréw drzew i nieba, dzieki czemu zdjecie jest bardziej
wyraziste.

Pozwala uchwyci¢ z bliska zywe kolory kwiatow i innych

Y (Zdjecie makro) niewielkich obiektow fotografowanych z bliskiej odlegtosci.

Pozwala robi¢ ostre zdjecia szybko poruszajacych sie

RN (Ruchomy obiekt) obiektow, na przyktad w czasie zawodoéw sportowych.

‘2 (Portret nocny) Pozwala fotografowac ludzi wieczorem i w nocy.

Lampa btyskowa jest wytaczona. Pozostate ustawienia

® (Lampa WYt) sg identyczne jak w trybie normalnym w @uopcy,

Umozliwia wybranie jednej z 8 scen w zaleznosci
od warunkéw ekspozyciji.

SCN (Scena)

W trybie “a (Portret nocny) czas migawki zostaje wydtuzony podczas fotografowania
w ciemnych miejscach, nawet jesli uzywana jest wbudowana lampa btyskowa. Aby
zapobiec drganiom aparatu, uzyj funkcji redukgcji drgan lub ustaw aparat na statywie.

o
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Wybieranie trybu robienia zdjeé

Ustawiajac pokretto trybdw w pozyciji SCN (Scena), mozna wybrac jedng
z 8 nastepujacych scen.

Tryb Opis

Uzywana podczas fotografowania w nocy.
Aby zapobiec drganiom aparatu, ustaw go na statywie.

R (Sceneria nocna)

Stuzy do robienia zdje¢ w jasnych miejscach, takich jak

(Snieg i woda) gory pokryte $niegiem.

Stuzy do fotografowania zywnosci. Nasycenie jest

T (Jedzenie) zwiekszane, aby uzyskaé apetyczny wyglad

Umozliwia fotografowanie pigknych koloréw wschodu

- (Zachdd) lub zachodu stonca.

Stuzy do fotografowania dzieci w ruchu. Zapewnia

(Dzieci) zdrowy i jasny kolor skory.
S (Zwierzeta) Umozliwia fotografowanie zwierzat w ruchu.
G (Swiece) Umozliwia fotografowanie przy Swietle $wiec.

Umozliwia fotografowanie w miejscach, w ktérych

m (Muzeum) uzycie lampy btyskowej jest zabronione.

Lampa btyskowa jest wytaczona w trybach @ (Sceneria nocna), -a’- (Zachod),
Gi) (Swiece) i M (Muzeum). Aby zapobiec drganiom aparatu, uzyj funkcji redukcji
drgan lub ustaw aparat na statywie.

Sposéb wybierania fotografowanej sceny

’ Ustaw pokretto trybéw w pozycji SCN (Scena).

2 Nacisnij przycisk Fn.
] przy o

Menu Fn zostaje wyswietlone.
Ikona aktualnie wybranej sceny pojawia sie
na ekranie menu Fn w trybie SCN (Scena).

(A )
D
AWB .-° ISO AUTO

®
(Fn)Wyjdz

79
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3 Nacisnij przycisk OK.
Paleta trybow zostaje wysSwietlona.

Uzywane do zdje¢ nocnych.

Uzywac statywu itp.,

by zapobiec trzesieniu
@

4 Uzyj przycisku sterowania
(A V¥V «»), aby wybraé tryb sceny.

SRUNNT

Do zdje¢ zwierzat
bedacych w ruchu.

(NFO) & (K 0K

Nacisnij przycisk INFO, aby wyswietli¢
zdjecie niestandardowe. Uzyj przycisku
sterowania (< » ), aby zmieni¢ scene.
Nie mozna zmieni¢ ustawien, takich jak
odcienie zdjecia.

Jedzenie

23[pz ejuaiqod afoyuny ;

5 Nacis$nij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

‘hemo Ustaw pozycje [Wys$wietl scenerie] w menu [Pamigec¢] na & (witaczone), aby w kroku
3 wyswietli¢ zdjecie w ostatnio uzywanym formacie (paleta trybéw lub zdjecie
niestandardowe). Wigcej informacji zawiera sekcja ,Wybieranie ustawien trybu robienia
zdje¢ do zapisania w aparacie” (str.217).
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e

Ustawianie ekspozycji

Efekt przystony i czasu migawki

Poprawne ustawienie ekspozycji uzyskuje sie poprzez kombinacje ustawien czasu
migawki i przystony. Dla danego obiektu istnieje wiele mozliwych kombinacji
ustawien czasu migawki i przystony. Rdzne ustawienia czasu i przystony daja
rézne efekty.

Efekt czasu migawki

Czas migawki okresla czas, przez jaki matryca CCD jest wystawiona na dziatanie
Swiatta.

® Uzycie dluzszego czasu migawki
Jezeli obiekt jest w ruchu, zdjecie moze by¢
rozmazane przy dtugim czasie migawki.
Mozliwe jest oddanie ruchu na zdjeciu (ruch
rzeki, fali lub wodospadu) przez celowe
zastosowanie diugiego czasu migawki.

® Uzycie krotszego czasu migawki
Wybranie krotszego czasu migawki umozliwia
zamrozenie poruszajacego sie obiektu na zdjeciu.
Wybranie krotszego czasu migawki chroni
réwniez przed skutkami drgania aparatu.
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82
Efekt przystony

Ustaw ilo$¢ Swiatta docierajacego do matrycy CCD poprzez zmiane wartosci
przystony.

® Otwarcie przystony (zmniejszenie wartosci przystony)

Obiekty znajdujace sie blizej i dalej od
fotografowanego obiektu stracg ostrosé.
Na przykiad jesli fotografujesz z otwartg
przystong kwiat na tle krajobrazu, pierwszy
plan i tto bedg rozmazane, co zapewni
wyrédznienie tylko kwiatu.

® Zamkniecie przystony (zwiekszenie wartosci przystony)
Zakres ostrosci przesuwa sie do przodu i tytu.
Na przyktad jesli fotografujesz ze zmniejszong
przystong kwiat na tle krajobrazu, pierwszy plan
i tlo stang sie ostre.

23[pz ejuaiqod afoyuny ;

Glebia pola

Kiedy ostros¢ jest ustawiana na fragmencie obiektu, istnieje pewien zakres,

w ktérym obydwa obiekty znajdujace sie blizej i dalej rowniez bedag ostre.

Ten zakres ostrosci jest nazywany gtebig pola lub gtebig ostrosci.

+ Glebia pola aparatu /200D rézni sie w zaleznos$ci od uzywanego
obiektywu, ale w poréwnaniu do aparatu 35 mm ta wartosc¢ jest nizsza
mniej wiecej o jedno ustawienie przystony (obszar ostrosci jest wezszy).

+ Gtebia ostrosci jest tym szersza, im szerszy jest obiektyw szerokokatny,
a obiekt bardziej oddalony. Niektére obiektywy zoom nie majg skali dla
gtebi ostrosci ze wzgledu na swoja budowe.

Gtebia pola Ptytka &> Gteboka
Obszar ostrosci Waski D Szeroki
Przystona . _Otwarta o <7 _ZamkniQta s
(mniejsza warto$c) (wieksza warto$c)
Dtugosc¢ ogniskowej (ItD;:iezfcs)?c?) (sgarglfizsqt)
Odlegtos¢ do obiektu Blisko < Daleko
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Ustawienie czutosci

Mozesz ustawi¢ czutos¢ odpowiednio do jasnosci otoczenia.
Czutos¢é mozna ustawi¢ na [AUTO] lub w zakresie odpowiadajacym
czutosci ISO 100 do 1600. Ustawienie domysine to [AUTO].

Ustaw [Czuto$¢] w menu Fn. (str.77)

AUTO
Czutosé
100~
AUTO 100-400 200-'
400-
800-
1600~
R
(Fn)D-Range (o] ¢
% * Pozycji [Czuto$¢] w menu Fn nie mozna uzywac do ustawiania czutosci, kiedy tryb

~ ekspozycii jest ustawiony na Sv (Priorytet czutosci). Przekre¢ e-pokretto w trybie

robienia zdje¢, aby dokona¢ ustawienia. (str.88)

Ustawienie wyzszej czuto$ci moze spowodowac pojawienie sie wiekszego ziarna

na zdjeciach. Zjawisko to mozna zredukowac, wybierajac pozycje [11. Redukcja ziarna
wys. czutosci ISO] w menu [C Ustaw. niestand.]. (str.85)

Mozesz ustawi¢ blokowanie kroku regulacji czutosci ISO na 1 EV lub powigza¢

to ustawienie z krokiem kompensacji ekspozycji (str.101) za pomocg ustawienia

[2. Krok ustawiania czutosci] w menu [C Ustaw. niestand.] (str.75).

Ustawienie zakresu automatycznej korekcji w trybie AUTO

Ustaw zakres automatycznego poprawiania czutosci po wybraniu ustawienia
czutosci [AUTO]. Domyslnie czuto$¢ jest poprawiana automatycznie w zakresie
[1ISO 100-400].

Przekre¢ e-pokretto, aby ustawi¢ zakres za pomoca opcji [Czuto$¢] w menu Fn.

&memo Jesli tryb ekspozycji ustawiono na M (Reczny) lub B (Czas B), nie mozna wybraé
ustawienia czutos$ci [AUTO].
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Sprawdzanie czutosci w trybie robienia zdjeé

Naci$nij przycisk OK w trybie robienia zdje¢. Ustawiona czuto$¢ pojawia sie
na wyswietlaczu LCD i w celowniku.

Lmemo Liczbe zdje¢ do zrobienia mozna wyswietli¢, naciskajac przycisk OK,
kiedy tryb ekspozycji jest ustawiony na Sv (Priorytet czutosci).

Rozszerzanie zakresu dynamicznego

Zakres dynamiczny to wspétczynnik stosunku jasnych i ciemnych obszaréw,
ktory wskazuje ilos¢ Swiatta wyrazanego przez piksele matrycy CCD.
Korzystajac z funkcji rozszerzania zakresu dynamicznego, mozna zwigkszy¢
poziom Swiatta wyrazanego przez piksele matrycy CCD, przez co jasne obszary
beda rzadziej pojawialy sie na zdjeciu.

Naci$nij przycisk Fn dla ustawienia [Czuto$¢] w menu Fn, aby wigczy¢ lub
wylaczy¢ te funkcje.

AUTO
Czutose¢

200-

AUTO 200-400 ol
D-Range 800-
200% 1600-

5 g

(Fn)D-Range (0K) OK

Po rozszerzeniu zakresu dynamicznego zakres czuto$ci zostaje ograniczony do zakresu

%
% 150 od 200 do 1600.
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Redukcja ziarna

Kiedy aparat cyfrowy jest uzywany do fotografowania z dtugg ekspozycja lub
ustawieniem wysokiej czuto$ci, na zdjeciach mozna zaobserwowacé ziarno
(nieréwnos$¢ lub niejednolitos¢ zdjecia).

To zjawisko mozna zredukowaé przy uzyciu funkcji redukcji ziarna.
Zapisywanie zdjec¢ zrobionych za pomoca tej funkcji wymaga wiecej czasu.
® Red.ziarna przy dt.czasie

Redukuje ziarno w przypadku dtugiej ekspozycji.

Wybierz ustawienie [WL] lub [WYL.] dla pozycji [10. Red.ziarna przy dt.czasie]
w menu [C Ustaw. niestand.] (str.75).

® Red. ziarna przy wys. ISO

Redukuje ziarno w przypadku ustawienia wysokiej czutosci (1ISO).

Wybierz ustawienie [WYL.], [Najnizsza], [Niska] lub [Silna] dla pozyciji

[11. Redukcja ziarna wys. czutosci ISO] w menu [C Ustaw. niestand.]
(str.75).

Zmiana trybu ekspozycji

Ten aparat zostat wyposazony w sze$¢ nastepujacych trybow ekspozycji.
Uzyj pokretta trybdw (str.32), aby zmieni¢ tryb ekspozycji. Ponizej przedstawiono
ustawienia dostepne dla kazdego trybu ekspozyc;ji.

23[pz eluaiqou afoyung ﬁ

Zmiana
czasu
migawki

Tryb
ekspozycji

Zmiana |Zmiana
przystony | czutosci

Kompens.

p Strona
ekspozyciji

Opis

Czas migawki

i przystona sa
ustawiane

P automatycznie, co
(Program) |pozwala na robienie
zdje¢ z whasciwg
ekspozycjg zgodnie
z linig programu.

Tak # #* Tak str.86

Automatycznie
ustawia czas
Sv migawki i przystone Inna niz
(Priorytet |zgodnie z ustawiong Tak Nie Nie Auto str.88
czutosci)  |czutoscia, copozwala

na robienie zdje¢ z
wiasciwg ekspozycja.

Umozliwia ustawienie
v zadanego czasu
migawki w celu
uchwycenia
poruszajacych

sie obiektow.

(Priorytet Tak Tak Nie Tak str.90

migawki)
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Tryb . Kompens. 2l Zmiana |Zmiana
ekspozycji Ol ekspozyciji czasu przystony | czutosci B
migawki
Umozliwia
Av ustawienie zadanej
(Priorytet  |przystony w celu Tak Nie Tak Tak str.92
przyst) kontrolowania gtebi
pola.
Pozwala ustawi¢
czas migawki lub .
a’l? czny) przystone zgodnie Nie Tak Tak Ingﬁt';'z str.94
gczny z wtasnymi
zamierzeniami.
Umozliwia robienie
zdjeé, ktore wymagaja,
diugiego czasu Wedtug .
(BCzas B) migawki. Mogq Nie czynnosci Tak Inzitglz str.97
to by¢ zdjecia ogni uzytkownika
sztucznych lub sceny
nocne.

* Za pomoca pozycji [13. e-pokretto dla programu] w menu [C Ustaw. niestand.] mozna ustawi¢ zmiane
czasu migawki lub ustawienia przystony po przekreceniu e-pokretta.

Uzycie trybu P (program)

Czas migawki i przystona sg ustawiane automatycznie, co pozwala na robienie
zdje¢ z wtasciwg ekspozycjg zgodnie z linig programu.

Uzyj e-pokretta, aby zmieni¢ czas migawki i ustawienie przystony, zachowujac
poprawng ekspozycje (Hyper-program) (str.88).

23[pz ejuaiqod afoyuny ;

’ Ustaw pokretto trybow w pozycji P. -
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2 Naciskajac przycisk E4Av,

przekre¢ e-pokretto i zmien
ustawienia ekspozycji.

Kompensacja ekspozycji zostaje
wyswietlona w celowniku i na
wyswietlaczu LCD.

Roéwniez czas migawki i przystona
sg wyswietlane podczas zmiany
ustawien ekspozyc;ji.

Kompens. ekspozycji

« Ustaw kompensacje ekspozycji z krokiem 1/2 EV lub 1/3 EV. Krok ustawienia
ekspozycji mozna zmieni¢ w pozycji [1. Krok ekspozycji] w menu [C Ustaw. niestand.].

(str.101)

* Mozesz automatycznie dokona¢ korekcji czutosci, jesli nie mozna ustawi¢ wiasciwej
ekspozycji dla danych kryteriéw. Ustaw [Czuto$¢] na [AUTO] w menu Fn. (str.83)

- Ustaw przystone w pozycji A, przytrzymujac
przycisk automatycznej blokady, jesli uzywany
jest obiektyw z pierscieniem przystony.
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Tryb P (Program) i e-pokretto

Mozesz ustawi¢ czynno$¢ wykonywang przez e-pokretto po przekreceniu

w trybie P (Program). Ustawienia dokonaj w pozycji [13. e-pokretto dla programu]
w menu [C Ustaw. niestand.].

1 | Zmiana programu

Automatycznie dostosowuje warto$¢ przystony i czas

migawki w celu uzyskania odpowiedniej ekspozycji.

» Naci$nij zielony przycisk, aby powréci¢ do automatyczne;j
ekspozycji programu.

Tv

Przetacza na automatyczng ekspozycje priorytetu migawki
po przekreceniu e-pokretta.

» Czas migawki mozna ustawi¢ na wartos¢, ktéra zapewni
prawidtowg ekspozycje dla zakresu przystony
uzywanegdo obiektywu.

Jesli jasnos¢ zmieni sie i warto$¢ przystony znajdzie

sie poza zakresem wzglednym, wskazanie wartosci
przystony bedzie miga¢ w celowniku i na

wyswietlaczu LCD.

Podczas fotografowania z przesunieciem Tv symbol

Tv jest wyswietlany jako tryb ekspozyciji w informacjach
o zdjeciu.

Nacisnij zielony przycisk, aby powrdci¢ do automatycznej
ekspozycji programu.

23[pz ejuaiqod afoyuny ;
N

Przetacza na automatyczng ekspozycje priorytetu
przystony po przekreceniu e-pokretta.

* Przystone mozna ustawi¢ na wartos¢, ktéra zapewni
prawidtowa ekspozycje dla zakresu dostepnych ustawien
czasu migawki.

Jesli jasnos¢ zmieni sie i czas migawki znajdzie sie poza
zakresem wzglednym, warto$¢ czasu migawki bedzie
migac¢ w celowniku i na wyswietlaczu LCD.

Podczas fotografowania z przesunieciem Av symbol

Av jest wyswietlany jako tryb ekspozycji w informacjach
o zdjeciu.

Nacisnij zielony przycisk, aby powréci¢ do automatycznej
ekspozycji programu.

Dezaktywuje e-pokretto przy ustawieniu programu
automatycznej ekspozycji.

Uzycie trybu Sv (priorytet czutosci)

Mozesz ustawi¢ czutos¢ odpowiednio do jasnosci obiektu.
Wartosci czasu migawki i przystony sg ustawiane automatycznie zgodnie
z wybrang czutoscig, aby uzyskac wiasciwg ekspozycje.

&

o
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7

"memo

Ustaw pokretio trybow
w pozycji Sv.

Przekre¢ e-pokretto
i dostosuj czutosé.

Ustawienia czasu migawki, przystony
i czutosci sg widoczne w celowniku

i na wyswietlaczu LCD.

* Mozesz ustawi¢ wartosci odpowiadajace czutosci od ISO 100 do ISO 1600. Ustawienie

[AUTQ] jest niedostepne.

ekspozycji. (str.100)

Naciskajac przycisk E4Av, przekrec e-pokretto, aby zmieni¢ warto$¢ kompensagji

Ustaw czutos¢ z krokiem 1/2 EV lub 1/3 EV. Ustawienia dokonaj za pomocg pozycji

[1. Krok ekspozycji] w menu [C Ustaw. niestand.]. (str.101)

Czutosci nie mozna ustawi¢ za pomocg pozycji [Czuto$é] w menu Fn.
Ustaw przystone w pozycji A, przytrzymujac
przycisk automatycznej blokady, jesli uzywany
jest obiektyw z pierscieniem przystony.
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Uzycie trybu Tv (priorytet przystony)

Umozliwia ustawienie zagdanego czasu migawki w celu uchwycenia poruszajgcych
sie obiektdw. Podczas fotografowania szybko poruszajacych sie obiektéw mozna
skroci¢ czas migawki, aby uchwyci¢ ten obiekt, badz wydluzy¢ czas migawki,
aby uchwyci¢ ruch obiektu.

Przystona jest ustawiana automatycznie zgodnie z czasem migawki, aby zapewni¢
wilasciwg ekspozycje.

wEfekt przystony i czasu migawki (str.81)

’ Ustaw pokretto trybéw Vs
w pozycji Tv.

Vs

N

Przekre¢ e-pokretto i ustaw
czas migawki.

Czas migawki mozna ustawi¢ w zakresie
od 1/4000 do 30 sekund.

Ustawienia czasu migawki i przystony
sg widoczne w celowniku i na
wyswietlaczu LCD.
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- Naciskajac przycisk EAv, przekrec e-pokretto, aby zmieni¢ warto$¢ kompensagji
ekspozycji. (str.100)

Ustaw przystone z krokiem 1/2 EV lub 1/3 EV. Ustawienia dokonaj w pozycji

[1. Krok ekspozycji] w menu [C Ustaw. niestand.]. (str.101)

Mozesz automatycznie dokona¢ korekcji czutosci, jesli nie mozna ustawi¢ wiasciwej
ekspozycji dla danych kryteriow. Ustaw [Czuto$¢] na [AUTO] w menu Fn. (str.83)
Ustaw przystone w pozycji A, przytrzymujac
przycisk automatycznej blokady, jesli uzywany
jest obiektyw z pierscieniem przystony.

memo

e
P A
\ 1 856

/_\\:Aggmn 560 1

~

Ostrzezenie o ekspozycji

Jezeli obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny,
wybrana wartosc¢ przystony bedzie migaé
w celowniku i na wyswietlaczu LCD.

Jezeli obiekt jest zbyt jasny, wybierz krotszy
czas migawki. Jezeli obiekt jest zbyt ciemny,
wybierz diuzszy czas migawki. Kiedy wskazanie czasu migawki przestaje
migac¢, mozesz zrobi¢ zdjecie z wtasciwg ekspozycja.

Uzyj filtru ND (Neutral Density), jesli obiekt jest zbyt jasny.

Jesli obiekt jest zbyt ciemny, uzyj lampy btyskowe;j.
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92
Uzycie trybu Av (priorytet przystony)

Ustaw przystone w celu kontrolowania gtebi pola. Ustawienie wyzszej wartosci
przystony sprawia, ze gtebia pola jest wieksza, a pierwszy plan i tto obiektu stajg
sie ostre. Ustawienie nizszej wartosci powoduje zmniejszenie gtebi pola,

a pierwszy plan i tto obiektu, na ktérym ustawiono ostrosc, stajg sie rozmyte.
Czas przystony jest ustawiany automatycznie zgodnie z przystona.

wEfekt przystony i czasu migawki (str.81)

’ Ustaw pokretio trybow
w pozycji Av.

N

Przekre¢ e-pokretto
i ustaw przystone.

23[pz ejuaiqod afoyuny ;

Ustawienia czasu migawki i przystony
sg widoczne w celowniku i na
wys$wietlaczu LCD.




memo
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- Naciskajac przycisk EAv, przekrec e-pokretto, aby zmieni¢ warto$¢ kompensagji
ekspozycji. (str.100)

Ustaw przystone z krokiem 1/2 EV lub 1/3 EV. Ustawienia dokonaj w pozycji

[1. Krok ekspozycji] w menu [C Ustaw. niestand.]. (str.101)

Mozesz automatycznie dokona¢ korekcji czutosci, jesli nie mozna ustawi¢ wtasciwej
ekspozycji dla danych kryteriéw. Ustaw [Czuto$¢] na [AUTO] w menu Fn. (str.83)
Ustaw przystone w pozycji A, przytrzymujac N\
przycisk automatycznej blokady, jesli uzywany
jest obiektyw z pierscieniem przystony.

e~ —
s —
ﬂ] ' Azg’1s118ﬂ

Ostrzezenie o ekspozycji

Kiedy obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny,
wskazanie czasu przystony miga It R
w celowniku i na wyswietlaczu LCD.

Jesli obiekt jest zbyt jasny, wybierz krétszy
czas przystony (wieksza wartos¢), a jesli jest zbyt ciemny, otwérz bardziej
przystone (mniejsza wartos¢). Kiedy wskazanie przestanie migac,
mozesz zrobi¢ zdjecie z wlasciwa ekspozycja.

Uzyj filtru ND (Neutral Density), jesli obiekt jest zbyt jasny.

Jesli obiekt jest zbyt ciemny, uzyj lampy blyskowe;.
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% 94
Uzycie trybu M (reczny)

Mozesz ustawi¢ czas migawki i przystone. Ten tryb moze by¢ uzyty do robienia
zdje¢ z kombinacjg ustawien czasu migawki i przystony. Bedzie to przydatne przy
robieniu zdje¢ z taka sama kombinacjg czasu migawki i przystony lub przy fotografii
kreatywnej z przeswietlaniem (ciemniejsze fotografie) lub niedoswietleniem
(jasniejsze fotografie).

w Efekt przystony i czasu migawki (str.81)

’ Ustaw pokretfo trybu w pozycji M.

Z Przekrec¢ e-pokretto i ustaw
czas migawki.
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3 Naciskajac przycisk E4Av,
przekre¢ e-pokretto i ustaw
przystone.
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‘?nemo

Ustawienia czasu migawki i przystony sg
widoczne w celowniku i na wyswietlaczu
LCD. Ustawienie modyfikowane

w danym momencie jest oznaczone

w celowniku podkresleniem.

Podczas regulacji czasu migawki lub
przystony réznica w stosunku

do wtasciwej ekspozycji (wartosé
ekspozycji) jest wyswietlana

w celowniku. Poprawna ekspozycja
zostaje ustawiona, kiedy w celowniku
widoczna jest wartos¢ [0,0].

) 9

Réznica w stosunku do
prawidtowych ustawien ekspozycji

[

90 FY40=as

Lo
(e

* W przypadku gdy czuto$¢ ustawiono na [AUTO], a tryb ekspozycji ustawiono na

M (Reczny), wybierana jest czuto$¢ odpowiadajaca wartosci ISO 100, jesli dynamiczny

zakres jest ustawiony na [WYL.] badz wartosci ISO 200, jesli jest ustawiony na [WL].
< Ustaw czas migawki i przystone, aby kompensacja ekspozycji zostata wykonana
z krokiem 1/2 EV lub 1/3 EV. Ustawienia dokonaj w pozyciji [1. Krok ekspozyciji]

w menu [C Ustaw. niestand.]. (str.101)

« Ustaw przystone w pozyciji A, przytrzymujac
przycisk automatycznej blokady, jesli uzywany

jest obiektyw z pierscieniem przystony.

Ostrzezenie o ekspozycji

Podczas regulacji czasu migawki lub
przystony réznica w stosunku do wiasciwej

ekspozycji miga, kiedy jest wieksza niz +3,0.
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taczenie z funkcja AE-L

Nacisnij przycisk AE-L (str.101), aby zarejestrowa¢ warto$¢ ekspozycji

w trybie M (Reczny). Jesli ustawienie czasu migawki lub przystony zostanie
zmienione, nastapi zmiana kombinacji tych ustawien przy zachowaniu ekspozyciji.
Przyktad: Przyjmijmy, Ze za pomocg przycisku AE-L zarejestrowano czas
migawki 1/125 sek. i ustawienie przystony F5,6, a nastepnie zmieniono czas
migawki na 1/30 sek. Wartos¢ przystony zmieni sie automatycznie na F11.

Zielony przycisk

Przystona i czas migawki sga automatycznie ustawiane na wtasciwg
ekspozycje w danym momencie, jesli zielony przycisk zostanie nacisniety

w trybie M (Reczny). Mozliwe jest wybranie jednej z metod ustawiania przy
uzyciu pozycji [14. Zielony przyc. w Tr.Reczn] w menu [C Ustaw. niestand.].

1 Linia programu Przystona i czas migawki sg ustawiane automatycznie.

Przystona zostaje zablokowana, a czas migawki

2 Przesuniecie Tv jest ustawiany automatycznie.

Migawka zostaje zablokowana, a przystona

3 Przesunigcie Av jest ustawiany automatycznie.

Dezaktywuje zielony przycisk po ustawieniu recznej
ekspozyciji

23[pz ejuaiqod afoyuny ;

4 Wyt

Czas migawki jest ustawiany na wtasciwg ekspozycje zgodnie z przystong
obiektywu, jesli przystona nie zostata ustawiona w pozycji A.
= Uwagi dotyczace pozycji [23. Uzycie pierscienia przys.] (str.230)
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Uzycie trybu B (czas B)

Tego trybu mozna uzywac do ditugich naswietlen przy zdjeciach scen nocnych lub
sztucznych ogni.

Przystona pozostaje otwarta tak dtugo, jak spust migawki jest nacisniety do potowy.

’ Ustaw pokretto trybu w pozycji B. e

m Funkcje kompensaciji ekspozycji, zdje¢ seryjnych i bracketingu ekspozycji sg niedostepne
w trybie B (Czas B).

« Przekrec¢ e-pokretto, aby ustawi¢ przystone.

Ustaw przystone z krokiem 1/2 EV lub 1/3 EV. Ustawienia dokonaj w pozyc;ji

[1. Krok ekspozycji] w menu [C Ustaw. niestand.]. (str.101)

Funkcja redukcji drgan zostaje automatycznie wytaczona po ustawieniu trybu
ekspozycji na tryb B (Czas B).

Uzyj stabilnego statywu i wezyka spustowego CS-205 (opcja), aby zapobiec drganiom
aparatu w trybie B (Czas B). Podtacz wezyk spustowy do gniazda (str.17).

Tryb czasu B jest dostepny w przypadku uzycia pilota zdalnego sterowania (str.120).
Migawka jest otwarta tak dtugo, jak dtugo naciskany jest przycisk spustu migawki

na opcjonalnym pilocie.

Redukcja ziarna to proces umozliwiajgcy zmniejszenia ziarna (nieréwnosci lub
niejednolitosci zdjecia) spowodowanego dtugim czasem migawki. Ustawienia dokonaj
w pozycji [10. Red.ziarna przy dt.czasie] w menu [C Ustaw. niestand.]. (str.85)

W przypadku gdy czuto$¢ ustawiono na [AUTQ], a tryb ekspozycji ustawiono

na B (Czas B), wybierana jest czuto$¢ odpowiadajaca wartosci ISO 100,

jesli dynamiczny zakres jest ustawiony na [WYt.] badz wartosci ISO 200,

jesli jest ustawiony na [WL].

memo
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Wybieranie trybu pomiaru

Wybierz cze$¢ ekranu, ktéra postuzy do pomiaru jasnosci i ustawienia ekspozyciji.
Aparat pozwala na wybranie trybow & (pomiar wielosegmentowy),
[@] (pomiar centralno-wazony) lub [<1 (pomiar punktowy). Ustawienie domysine to

@ (pomiar wielosegmentowy).

1@} | Wielosegmentowy

Aparat dzieli celownik na 16 czesci, wykonuje pomiar w kazdym
segmencie, a nastepnie ustala wiasciwg ekspozycje.

[@] | Centralno-wazony

Pomiar ekspozycji odbywa sie w catym celowniku
ze szczego6lnym uwzglednieniem jego srodka.

[¢1 | Pomiar punktowy | Pomiar ekspozycji odbywa sie tylko w $rodku celownika.

Ustawienia dokonaj w pozycji [Pomiar AE] w menu [E3 Tryb rejestracii]. (str.74)

O Tryb rejestracji EIA[C

Tryb AF AF.S
Pomiar AE L HOA |
Wybér punktu AF  |[@]
Format plikow [e]

Rozdzielczo$é JPEG
Jakos¢ plikow JPEG *kxk

(MENU) Anuluj ©K) 0K

Uzycie pomiaru wielosegmentowego

Jezeli wybrano tryb pomiaru wielosegmentowego,
scena w celowniku jest mierzona w 16 réznych
strefach, co pokazano na ilustracji. Nawet

w przypadku lokalizacji z tylnym oswietleniem
ten tryb ustala poziom jasnosci dla kazdego
segmentu i automatycznie dostosowuje
ekspozycje.

L

memo

niz A.

AT

%%%%%%

Tryb pomiaru wielosegmentowego nie jest dostepny, jesli uzywany jest inny obiektyw niz
DA, D FA, FA J, FA, F lub A, a takze gdy pierscien przystony ustawiono w pozycji innej
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taczenie punktu automatyki ostroscii ekspozycji podczas
pomiaru wielosegmentowego

Za pomocg ustawienia [5. Powigz. punktu AF i eksp.] w menu [C Ustaw.
niestand.] (str.75) mozesz potaczy¢ ekspozycje i punkt automatyki ostrosci
podczas pomiaru wielosegmentowego. Ustawienie domysine to [WYL.].

1 Wt Ekspozycja jest ustawiana niezaleznie od punktu automatyki
M ostrosci.
2 Wi Ekspozycja jest ustawiana zgodnie z punktem automatyki
’ ostrosci.

Uzycie pomiaru centralnie wazonego

Pomiar jest wazony w $rodku ekranu. Uzyj tego
trybu pomiaru, jesli chcesz skompensowac
ustawienia ekspozycji zgodnie z wtasnym
doswiadczeniem, a nie pozostawiajac tego
zadania dla aparatu. Na ilustracji pokazano,

ze czuto$¢ rosnie wraz ze wzrostem wzorca
(srodek). Ten tryb nie pozwala na automatyczng
kompensacje scen oswietlonych od tytu.

N
A\

1y \\\
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23[pz eluaiqou afoyung ﬁ

Uzycie pomiaru punktowego

W trybie pomiaru punktowego jasnosc jest
mierzona tylko w ograniczonym obszarze

w $rodku ekranu, co pokazano na ilustracji.
Mozliwe jest uzycie rowniez blokady ekspozycji

(str.101), jesli obiekt jest wyjatkowo maty i nie [ (Q) ]
mozna uzyskac¢ prawidtowej ekspozyciji.

Ustawienie czasu pomiaru

Ustawia czas pomiaru ekspozycji w pozycji [3. Czas pomiaru] w menu
[C Ustaw. niestand.] (str.75). Ustawienie domysine to [10 sek.].

10 sek. Ustawia zegar pomiaru ekspozycji na 10 sekund.
3 sek. Ustawia zegar pomiaru ekspozycji na 3 sekundy.
30 sek. Ustawia zegar pomiaru ekspozycji na 30 sekund.

@ o
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Ustawianie ekspozycji

Ta funkcja umozliwia celowe przeswietlenie (rozjasnienie) lub niedoswietlenie
(przyciemnienie) zdjecia.

Wybierz krok 1/2 EV lub 1/3 EV w pozyc;ji [1. Krok ekspozycji] w menu

[C Ustaw. niestand.].

Kompensacje ekspozycji mozna ustawi¢ w zakresie od -2 do +2 (EV).

7

memo

Ustaw warto$¢ kompensaciji za Przycisk & Av
pomoca e-pokretia, naciskajac - N
przycisk E4Av.

Symbol B jest wyswietlany w celowniku
i na wyswietlaczu LCD podczas
kompensacji ekspozycji.

Warto$¢ kompensaciji

Nacisnij przycisk &4 Av, aby potwierdzi¢ [ q M

iy . " [
warto$¢ kompensacji ekspozyciji ]
na wyswietlaczu LCD. L F L,"L, L]

Kompensacja ekspozyciji nie jest dostepna po ustawieniu trybu ekspozyciji na M (Reczny)
lub B (Czas B).

« Kompensacja ekspozycji nie moze by¢ anulowana poprzez wytaczenie aparatu lub
ustawienie innego trybu ekspozyciji.

« Wartos¢ kompensacji ekspozyciji jest resetowana (przywracana jest wartos¢ [0])
poprzez naci$niecie zielonego przycisku podczas naciskania przycisku B Av.
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Zmiana kroku ekspozycji

Ustaw krok ekspozycji za pomoca pozycji [1. Krok ekspozycji] w menu
[C Ustaw. niestand.], wybierajac krok 1/2 EV lub 1/3 EV.

| [ 1. Krok ekspozycji
41 Krok 1/2 EV

L
|

2 Krok 1/3 EV

Krok ustawiania ekspozycji
zostaje okreslony na 1/2 EV

Zapisywanie ustawien ekspozycji przed zrobieniem zdjecia

(blokada ekspozycji)

Funkcja blokady ekspozycji zapamietuje warto$¢ ekspozycji przed zrobieniem
zdjecia. Uzyj tej funkciji, jesli obiekt jest zbyt maty lub oswietlony z tytu, przez co

uzyskanie wtasciwej ekspozycji nie jest mozliwe.

’ Nacisnij przycisk AE-L.
Aparat natychmiast zapamietuje
ustawienia ekspozycji (jasnosc).
Nacisnij ponownie, aby odblokowac.

memo

=

» Symbol ¥ jest wyswietlany w celowniku, kiedy blokada ekspozycii jest aktywna. (str.27)
Ekspozycja pozostaje zablokowana tak dtugo, jak dtugo nacisniety jest przycisk AE- L

lub spust migawki do potowy. Po zwolnieniu przycisku AE-L ustawienia ekspozycii
pozostajg w pamieci przez okres wynoszacy od 0,5x do 2x wartosci zegara pomiaru.

Po nacisnieciu przycisku AE-L mozna ustysze¢ dzwigk. Dzwigk mozna wytaczy¢. (str.204)
Blokada ekspozycji nie jest dostepna po ustawieniu trybu ekspozycji B (Czas B).
Przy uzyciu obiektywu zoom ze zmienng przystona zalezng od ogniskowej, kombinacja

czasu migawki i wartosci przystony zmienia sie zaleznie od ustawienia zoom nawet
przy wigczonej blokadzie ekspozycji. Warto$¢ ekspozycji pozostaje jednak taka sama
jak przed wtgczeniem blokady, a zdjecie zostaje zrobione zgodnie z poziomem
jasnosci, ktory zostat ustawiony przez blokade ekspozycji.

Ekspozycje mozna zablokowac, kiedy ostros¢ jest zablokowana. Ustawienia dokonaj

za pomoca pozycji [4. AE-L z zabl. ostroscig] w menu [C Ustaw. niestand.]. (str.108)
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% 102 Ustawianie ostrosci

W2

Ostro$¢ mozna ustawi¢ przy uzyciu jednej z nastepujacych metod.

Aparat ustawia ostro$¢ po nacisnieciu spustu

AF | Automatyka ostrosci migawki do polowy.

MF | Reczne ustawianie ostrosci | Pozwala recznie ustawic ostrosc.

Uzycie automatyki ostrosci

Mozesz takze wybrac tryb automatyki ostrosci AF.S (tryb pojedynczy),

w ktorym nalezy nacisna¢ spust migawki do potowy, aby ustawi¢ ostros¢ obiektu
i zablokowac jg w tej pozycji. Z kolei w trybie AF.C (tryb ciagly) aparat zapewnia
ostro$c¢ obiektu poprzez ciagte wykonywanie korekgc;ji, kiedy spust migawki jest
nacisniety do potowy.

’ Ustaw dzwignie trybu ostrosci =
w pozycji AF.

23[pz eiluaiqod afojuny ;
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2 Patrz w celownik i naci$nij spust
migawki do potowy.

Wskaznik ostrosci @ pojawia sie i stycha¢
dzwiek, kiedy obiekt staje sie ostry. (Obiekt
jest nieostry, jezeli wskaznik ostrosci miga).
= Obiekty trudne dla automatyki ostrosci
(str.60)

Wskaznik ostrosci

Uzywanie przycisku OK do ustawienia ostrosci obiektu

Mozesz ustawi¢ aparat w taki sposob, aby ostrosé nie byta ustawiana poprzez
nacisniecie spustu migawki do potowy, ale po nacisnieciu przycisku OK.

Jest to przydatne, jesli nie jest pozgdane automatyczne ustawianie ostrosci
poprzez nacisniecie spustu migawki do potowy.

Dokonaj ustawienia [Wtacz aut.ostr.] w pozycji [12. OK przy fotografowaniu]
w menu [C Ustaw. niestand.] (str.75).

| [12. OK przy fotografowaniu

1 Czutos$é/Liczba zdjeé

2 Srodek punktu ostrosci
43 Wtacz aut.ostr.

4 Anuluj aut.ostr.

Nieaktywny AF przy zwolnieniu
migawki, AF przeprowadzany
za pomoca przycisku OK.
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104

&memo » Po wybraniu pozycji [Czuto$é/Liczba zdje¢] nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢

w celowniku aktualnie wybrang czuto$¢. Jesli pozycje [Czutosé] ustawiono na [AUTO]
w menu Fn, wySwietlana jest automatycznie wybrana warto$¢.
Jesli pozycja [Wybér punktu AF] jest ustawiona na BB (wybor) i wybrano opcje [Srodek
punktu ostrosci], mozliwe jest ustawienie punktu automatyki ostrosci w srodku poprzez
naci$niecie przycisku OK.
Wybierz [Anuluj aut.ostr.]. Symbol MF pojawia sie w celowniku, gdy nacisniety jest
przycisk OK. Automatyka ostrosci nie zostanie wtaczona po naci$nieciu spustu
migawki (zdejmij palec z przycisku OK, aby natychmiast wrécic¢ do trybu automatyki
ostrosci).

Ustawianie trybu automatyki ostrosci

Mozesz wybrac jeden z nastepujacych trybéw automatyki ostrosci.
Ustawienie domysine to AF.S (tryb pojedynczy).

- Trvb Kiedy spust migawki zostanie nacisniety do potowy w celu
c AF.S Iy ustawienia ostros$ci na obiekcie, nastepuje zablokowanie
3 pojedynczy

3 ostrosci w tej pozyciji.

2 Kiedy spust migawki jest nacisniety do potowy, ostros¢ obiektu
= AF.C Tryb jest zapewniana poprzez ciggte wykonywanie korekciji.

) - ciagty Nawet jesli obiekt jest nieostry, mozna zwolni¢ migawke
E- poprzez nacisniecie spustu migawki do konca.

a

s

o

Ustawienia dokonaj w “Tryb AF” w menu [ Tryb rejestracji] (str.74).

OTryb rejestracji  [EIN|C

Tryb AF 4AFS |
Pomiar AE AF.C
Wybér punktu AF
Format plikow JPEG

Rozdzielczo$é JPEG
Jakos¢ plikow JPEG *kx

(MENU) Anuluj ©K) 0K
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"memo

« Ustawien nie mozna zmienia¢ w trybie zdje¢ i w trybie SCN (str.79).
« Tryb AF.C (tryb ciagly) mozna ustawi¢, kiedy pokretto trybow znajduje sie w pozycji P,

Sv, Tv, Av, M lub B. Tryb automatyki ostrosci jest ustawiany na AF.C w trybie zdje¢
W (Ruchomy obiekt) lub trybie SCN ustawionym na ® (Dzieci) lub <R (Zwierzeta).

W trybie AF.S (tryb pojedynczy) ostro$¢ zostaje zablokowana, kiedy w celowniku
wyswietlany jest wskaznik ostrosci @ . Jezeli chcesz ustawic¢ ostro$¢ na inny obiekt,
musisz najpierw zwolni¢ spust migawki.

W trybie ® (Ruchomy obiekt), po ustawieniu trybu SCN na ® (Dzieci) lub

& (Zwierzeta), a takze po ustawieniu trybu AF.C (tryb ciagly) ostrosc jest stale
dopasowywana, $ledzac ruchomy obiekt tak dtugo, jak spust migawki jest nacisniety
do potowy.

W trybie AE.S (tryb pojedynczy) migawka nie moze by¢ zwolniona az do momentu,
w ktorym obiekt bedzie ostry. Jezeli obiekt jest zbyt blisko aparatu, cofnij sie i zréb
zdjecie. Ustaw ostro$¢ recznie, jezeli obiekt jest zbyt trudny dla automatyki ostrosci
(str.60). (str.109)

W trybie AF.S (tryb pojedynczy) naci$nij spust migawki do potowy. Wbudowana lampa
btyskowa wykona automatycznie wiele btyskéw, co utatwi ustawienie ostrosci przez
automatyke ostrosci, jesli obiekt znajduje sie w ciemnym otoczeniu, a wbudowana
lampa btyskowa jest dostepna.

Niezaleznie od tego, czy aparat zostat ustawiony na tryb AF.S (tryb pojedynczy) lub
AF.C (tryb ciagty), obiekt bedzie sledzony, jesli aparat uzna, ze jest to obiekt ruchomy.

Wybierania pola ostrosci (punkt automatyki
ostrosci)

Wybierz cze$¢ celownika, w ktdrej zostanie ustawiona ostrosc.
Ustawienie domysline to (Auto).

Wybrany punkt automatyki ostro$ci Swieci na czerwono w celowniku.
(Naktadanie obszaru AF)

Aparat wybiera optymalny punkt automatyki ostrosci,

Auto nawet jesli obiekt nie znajduje sie w srodku.

Wybdr | Ustawia pole ostrosci na jeden z jedenastu punktéw pola ostrosci.

Centralne | Ustawia pole ostrosci w $rodku celownika.

23[pz eluaiqou afoyung ﬁ
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Ustawienia dokonaj w pozycji [Wybor punktu AF] w menu [E3 Tryb rejestracii].
(str.74)

O Tryb rejestracji [EXI[C

Tryb AF AF.S
Pomiar AE HOH
Wybér punktu AF 48 |
Format plikow [ 2|

Rozdzielczo$¢ JPEG |IEH
Jakosé plikow JPEG ***

(MENY) Anuluj (0K OK

« Punkt automatyki ostrosci nie jest wyswietlany w celowniku po wybraniu ustawienia
[WYL.] w pozycii [8. Naktadanie obszaru AF] w menu [C Ustaw. niestand.]. (str.75)

« Jezeli uzywane sg inne obiektywy niz DA, D FA, FA J, FA lub F, punkt ostrosci jest
ustawiany w srodkowym potozeniu niezaleznie od tego ustawienia.

memo

Ustawianie pozycji ostrosci w celowniku

’ Wybierz B8l (wybér) w pozycji [Wybér punktu AF] w menu
[ Tryb rejestraciji].

N

Spojrz w celownik i sprawdz
pozycje obiektu.

3 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢ zadany punkt
automatyki ostrosci.

Wybrany punkt automatyki ostrosci $wieci na czerwono w celowniku (naktadanie
pola automatyki ostrosci), co pozwala sprawdzi¢ jego potozenie.
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Blokowanie ostrosci (blokada ostrosci)

Jezeli obiekt nie znajduje sie w obszarze pola ostrosci, aparat nie moze
automatycznie ustawic ostrosci na obiekt. W takiej sytuacji ustaw pozycje

[Tryb AF] na AF.S (tryb pojedynczy). Mozesz skierowac pole ostrosci na obiekt,
zablokowac ustawienie ostrosci i skadrowac zdjecie.

’ Skadruj zdjecie w celowniku.

Uzyj funkcji blokady ostrosci, kiedy obiekt
nie znajduje sie w obszarze pola ostrosci.

SOSS

I
0
 S—

(Przyktad) Aparat nie ustawit
ostro$ci na fotografowana osobe,
ale na tto.

2 Ustaw obiekt w sSrodku celownika
i nacisnij spust migawki do potowy.
Wskaznik ostrosci @ pojawia sie i stycha¢
dzwigk, kiedy obiekt staje sig ostry. (Obiekt
jest nieostry, jezeli wskaznik ostrosci miga).

17 Blokowanie ostrosci.

Przytrzymaj nacisniety do potowy spust migawki. Ustawiona ostros¢ pozostanie
zablokowana.

4 Skadruj ponownie zdjecie,
przytrzymujac nacisniety
do potowy spust migawki.

30 FH5@ i@

23[pz eluaiqou afoyung ﬁ
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L « Ostros¢ jest zablokowana, kiedy wskaznik ostrosci @ pali sie.

memo

ostrosci obiektu.

« Obracanie pierscienia zoom przy zablokowanej ostrosci moze spowodowac utrate

Dzwigk emitowany po ustawieniu ostrosci mozna wytaczyé. (str.204)
Blokady ostrosci nie mozna ustawic, jesli tryb [Tryb AF] w menu [ Tryb rejestracji]

ustawiono na AF.C (tryb ciggtly), tryb zdje¢ ustawiono na ®& (Ruchomy obiekt) albo tryb
SCN ustawiono na ® (Dzieci) lub <& (Zwierzeta). W trybie AF.C (tryb ciagty),

R (Ruchomy obiekt) albo w trybie SCN ustawionym na ® (Dzieci) lub 2 (Zwierzeta)

aparat zachowuje ostro$¢ az do momentu zwolnienia migawki (ciggte ustawianie ostrosci).

Blokowanie ekspozyciji po zablokowaniu ostrosci

Ustaw pozycje [4. AE-L z zabl. ostroscig] w menu [C Ustaw. niestand.] (str.75),
aby zablokowa¢ ekspozycje, kiedy ostros¢ jest zablokowana.
Domysinie ekspozycja nie jest blokowana podczas blokady ostrosci.

o Wiyt Ekspozycja nie jest blokowana po zablokowaniu ostrosci.
% 2 Wh. Ekspozycja jest blokowana po zablokowaniu ostrosci.
S

o

&

® || 4 AE-Lzzabl ostroscia ||

=

Y 1_Wyt. |

8 2 Wi

s

o

po zablokowaniu ostrosci

Ekspozycja nie jest blokowana
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Reczne ustawienie ostrosci
(reczny tryb ustawiania ostrosci)

W czasie recznego ustawiania ostrosci mozesz korzystac¢ ze wskaznika ostrosci
lub ustawiac ostros¢ na matéwce w celowniku.

Uzycie wskaznika ostrosci

Kiedy obiekt jest ostry, wskaznik ostrosci @ zapala sie w celowniku nawet
w przypadku recznego ustawiania ostrosci.
Mozesz recznie ustawic ostrosé, korzystajac ze wskaznika ostrosci @.

’ Ustaw dzwignie trybu ostrosci
w pozycji MF.

23[pz eluaiqou afoyung ﬁ

Z Spoéjrz w celownik i nacisnij spust
migawki do potowy, a nastepnie
przekre¢ pierscien ostrosci.

Wskaznik ostrosci @ pojawia sie i stycha¢
dzwiek, kiedy obiekt staje sie ostry.

Wskaznik ostrosci




110

23[pz ejuaiqod afoyuny ;

e_kb445.book Page 110 Monday, February 25,2008 6:08 PM

&me 5 ° Ustaw recznie ostros¢ za pomoca matowki w celowniku, jezeli ustawienie ostrosci
obiektu jest trudne (str.60), a wskaznik ostrosci nie zapala sie.
« Dzwigk emitowany po ustawieniu ostro$ci mozna wytgczy¢. (str.204)

Uzycie matowki w celowniku

Mozesz recznie ustawia¢ ostros¢ na matéwce w celowniku.

’ Ustaw dzwignie trybu ostrosci
w pozycji MF.

2 Patrz w celownik i przekrecaj
pierscien ostrosci az do momentu,
w ktory obiekt bedzie ostry na
ekranie.
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Robienie zdje¢ w trybie przechwytywania ostrosci

Kiedy ustawienie [22. Przechw. ostro$ci] w menu [C Ustaw. niestand.] (str.76) jest

wiaczone, tryb ostroséci ustawiono na AF.S i zamocowano jeden z ponizszych

obiektywow, mozliwe jest robienie zdje¢ w trybie przechwytywania ostrosci.

Spust migawki zostanie zwolniony automatycznie, kiedy obiekt stanie sie ostry.

» Obiektyw z recznym ustawianiem ostrosci

+ Obiektyw DA lub FA z ustawieniem AF i MF (przed zrobieniem zdjecia nalezy
wybraé ustawienie MF na obiektywie)

® Sposdb robienia zdje¢

Zamocuj odpowiedni obiektyw do aparatu.

Ustaw dzwignie trybu ostrosci na AF.

Ustaw pozycje [Tryb AF] w menu [ Tryb rejestracjil na AF.S.

Ustaw ostro$¢ na pozycje, ktdrg bedzie mijat fotografowany obieki.
Nacisnij spust migawki do konca.

Migawka zostanie zwolniona automatycznie, kiedy obiekt stanie sie ostry
w ustawionej pozyciji.

AR WN -

Lmemo Podczas fotografowania w trybie przechwytywania ostro$ci moze by¢ przydatne uzycie
opcjonalnego wezyka spustowego CS-205.
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Sprawdzanie kompozycji, ekspozycji
i ostrosci przed zrobieniem zdjecia

Mozesz uzy¢ funkcji podgladu do sprawdzenia gtebi pola, kompozycji, ekspozycji
i ostrosci przed zrobieniem zdjecia. Istniejg dwie metody wyswietlania podgladu.

Podglad cyfrowy

Umozliwia sprawdzanie kompozycji, ekspozycji i ostrosci
na monitorze.

Podglad optyczny

Umozliwia sprawdzanie gtebi pola w celowniku.

Wybieranie metody podgladu

Wybierz uzycie podgladu cyfrowego lub optycznego, kiedy przetacznik gtowny

23[pz eiluaiqod afojuny ;

|eo—

e

znajduje sie w pozycji podgladu ().

Ustawienie domysine to podglad cyfrowy.
Ustawienia dokonaj w pozycji [18. Metoda podgladu] w menu [C Ustaw. niestand.]

(str.76).

| [18. Metoda podgladu
41 Podglad cyfrowy

2 Podglad optyczny

przed zrobieniem zdjecia

Do sprawdzania ekspozycji,
kadrowania i ostrosci na LCD

—@| &

\\\
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Wyswietlanie podgladu

Wyswietlanie podgladu cyfrowego

’ Ustaw ostros¢ obiektu, a nastepnie
skadruj ujecie w celowniku i ustaw
gléwny przetacznik w pozycji Q.
lkona () jest wyswietlana na monitorze
w czasie podgladu. Mozesz sprawdzi¢
kompozycje, ekspozycje i ostros¢.

Nacisnij spust migawki do potowy,
aby zakonczy¢ wyswietlanie podgladu
cyfrowego i rozpocza¢ ustawianie ostrosci.

Lmemo * Podczas podgladu cyfrowego mozna wyswietli¢ wykres lub ostrzezenie o jasnych/
ciemnych obszarach. Ustawienia dokonaj w pozycji [Podglad cyfrowy] (str.212) w menu

[(=] Odtwarzanie].

Maksymalny czas wys$wietlania podgladu cyfrowego to 60 sekund.

W czasie podgladu cyfrowego mozesz powiekszy¢ zdjecie za pomoca e-pokretta. (str.161)

Naci$nij przycisk Fn podczas podgladu cyfrowego, aby zapisa¢ obraz podgladu jako

zdjecie JPEG. Ekran potwierdzenia zapisu zdjecia zostaje wyswietlony. Wybierz

pozycje [Zapisz jako] i nacisnij przycisk OK.

Wyswietlanie podgladu optycznego

’ Umies¢ obiekt w ramce ostrosci i
nacisnij spust migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostros¢ obiektu.

23[pz eluaiqou afoyung ﬁ
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114

Z Patrzac przez celownik, ustaw
przetacznik gtéwny w pozycji .
Mozesz sprawdzi¢ gtebie pola w celowniku,
kiedy gtéwny przetacznik znajduje sie
w pozycji @3.

Lmemo « Kiedy wytacznik aparatu znajduje si¢ w pozycji podgladu (), informacje o ekspozydiji
nie sg wyswietlane w celowniku, a migawka nie moze zosta¢ zwolniona.
« Gfebie ostrosci mozesz sprawdzi¢ we wszystkich trybach robienia zdje¢.

23[pz ejuaiqod afoyuny ;
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Zdjecia seryjne

Zdjecia mogag by¢ wykonywane tak dtugo, jak dtugo jest przycisniety spust
migawki.

Dostepne sg dwa typy zdje¢ seryjnych. Po wybraniu trybu i (Zdjecia seryjne
(szybkie)) zdjecia sa robione ciggle z najwyzsza szybkoscig klatek az do
zapetnienia buforu pamieci aparatu. Po wybraniu trybu Zf (Zdjecia seryjne
(wolne)) zdjecia sg robione ciagle z tym samym przedziatem czasu.

Po ustawieniu jakosci plikéw JPEG na (poziom

jakosci %% %) zostang zrobione maksymalne 4 zdjecia
gl Zdjecia seryjne (szybkie) z szybkoscig ok. 2,8 klatki na sekunde. Przedziat czasu
miedzy zdjeciami bedzie sie zwiekszat w miare
zapetniania buforu pamieci aparatu.

Po ustawieniu jakosci plikéw JPEG na (poziom
i Zdjecia seryjne (wolne) jakosci % % %) zdjecia sg robione ciggle z szybkoscia ok.
1,1 klatki na sekunde az do zapetnienia karty pamieci SD.

emy Podczas zapisywania w formacje RAW mozna zarejestrowa¢ maksymalnie 4 klatki
= w dowolnym trybie zdje¢ seryjnych.

~

Nacisnij przycisk Fn. CUSTOM IMAGE

@
Menu Fn zostaje wys$wietlone. |

CA)
AWB g 2 ° ISO AUTO

5

23[pz eluaiqou afoyung ﬁ

(Fn)Wyjdz

Z Nacisnij przycisk sterowania (A).

2O § &

Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wyswietlony.

Tryb rejestracji
Zdjecia pojedyncze

0K) 0K
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116
3 Uzyj przycisku sterowania (< »), ——
aby wybraé o O g Zh

Tryb rejestracji
Zdjecia seryjne (szybkie)

0K 0K

4 Nacisénij przycisk sterowania (V) i uzyj przycisku sterowania
(< »), aby wybraé¢ =i lub =,

)|

Nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢ seryjnych.

S

Nacisnij spust migawki do potowy.

Automatyka ostrosci rozpoczyna dziatanie. Wskaznik ostrosci @ pojawia sie
w celowniku po ustawieniu ostrosci.

N

Nacisnij spust migawki do konca.

23[pz ejuaiqod afoyuny ;

Zdjecia sg wykonywane tak dtugo, jak przycisniety jest spust migawki.
Aby przerwa¢ wykonywanie zdje¢, zdejmij palec ze spustu migawki.

« Jesli tryb automatyki ostrosci ustawiono na AF.S (tryb pojedynczy), pozycja ostrosci
zostaje zablokowana na pierwszym zdjeciu i wszystkie zdjecia s robione ciggle z tym
samym przedziatem czasu.

Ustawianie ostrosci jest wykonywane ciggle, jesli tryb ostrosci ustawiono na AR.S (tryb
pojedynczy), tryb zdje¢ ustawiono na ® (Ruchomy obiekt) lub tryb SCN ustawiono

na @ (Dzieci) lub <& (Zwierzeta). Migawka zostanie zwolniona nawet w przypadku,
gdy nie zakoniczono ustawiania ostrosci.

Jesli uzywana jest wbudowana lampa btyskowa, migawka nie zostanie zwolniona

az do petnego natadowania lampy. Uzyj pozycji [15. Zwolnienie podczas fad.] wmenu
[C Ustaw. niestand.], aby umozliwi¢ zwolnienie migawki przed natadowaniem lampy.
(str.129)

Wybierz ustawienie inne niz & lub = na ekranie [Tryb rejestracji], aby anulowac¢
zdjecia seryjne. Ustawienie zostaje anulowane po wytaczeniu aparatu, jesli pozycje
[Tryb rejestracji] na ekranie [Pamie¢] (str.217) w menu [ Tryb rejestracii] ustawiono
na O (wytaczona).

memo
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Zdjecia z samowyzwalaczem

Ten aparat ma dwa rodzaje samowyzwalacza: ® i &.

aby znalez¢ sie na zrobionym zdjeciu.

O Migawka zostanie zwolniona po okoto 12 sekundach. Uzyj tego trybu,

. Lustro zostaje podniesiona natychmiast po nacisnigciu spustu migawki.
& Migawka jest zwalniana po okoto dwoch sekundach. Uzyj tego trybu,
aby zapobiec drganiom aparatu po nacisnigciu spustu migawki.

’ Zamontuj aparat na statywie.

L

= 0 N

2 Nacisnij przycisk Fn.

Menu Fn zostaje wyswietlone.

@ CUSTOM IMAGE

O

LAY
AWB ﬁ 2 ° ISO AUTO

&
(Fr)Wyjdz

3 Nacisnij przycisk sterowania (A).

Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wyswietlony.

=IO 8 &

Tryb rejestracji
Zdjecia pojedyncze

0K) 0K

4 Uzyj przycisku sterowania ( <4 »), aby wybraé¢ ®.

23[pz eluaiqou afoyung ﬁ
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118
5 Nacisnij przycisk sterowania (V) =
i uzyj przycisku sterowania (<4 »), O @ &
aby wybraé¢ © lub . SN
2S

Tryb rejestracji
Samowyzwalacz (12 sek.)

0K 0K

)

Nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

N

Sprawdz w celowniku,

czy fotografowany obiekt jest
wilasciwie skadrowany, a nastepnie
naci$nij spust migawki do potowy.
Wskaznik ostro$ci @ pojawia sie w celowniku,
kiedy obiekt jest ostry.

23[pz ejuaiqod afoyuny ;

™

Nacisnij spust migawki do konca.

Przednia kontrolka samowyzwalacza

® zaczyna migac¢ powoli i miga szybko

na dwie sekundy przed zwolnieniem migawki.
Stychac¢ rowniez dzwiek, ktory zwieksza swoja
czestotliwos¢. Migawka zostanie zwolniona
po okoto 12 sekundach od momentu petnego
nacisniecia spustu migawki.

W trybie & migawka zostanie zwolniona

po okoto dwdéch sekundach od momentu petnego nacisniecia spustu migawki.
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memo

« Dzwiek mozna wytgczy¢. (str.204)

+ Swiatto wpadajace do celownika moze wptynaé na pomiar ekspozycji. Zatéz dotaczong,
ostone celownika ME lub uzyj funkcji blokady ekspozyciji (str.101). Aby zignorowaé
$wiatto wpadajace do celownika, ustaw tryb ekspozycji na M (Reczny) (str.94).

Zdejmowanie ostony oka FpP Zaktadanie ostony celownika ME

» Wybierz ustawienie inne niz ® lub & na ekranie [Tryb rejestracji], aby anulowac
samowyzwalacz. Ustawienie zostaje anulowane po wytaczeniu aparatu, jesli pozycje
[Tryb rejestracji] na ekranie [Pamie¢] w menu [ Tryb rejestracji] (str.217) ustawiono
na O (wylaczona).

« Funkcja redukcji drgan wytacza sie automatycznie po ustawieniu ® lub &.
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Robienie zdje¢ z uzyciem pilota
zdalnego sterowania (pilot zdalnego
sterowania F: sprzedawany oddzielnie)

—® O
!

Migawke mozna zwalnia¢ zdalnie za pomoca opcjonalnego pilota zdalnego sterowania.
Podczas robienia zdjg¢ z uzyciem pilota zdalnego sterowania mozna wybrac tryb &
(natychmiastowe zwolnienie migawki) lub & (trzysekundowe opdznienie).

= Migawka zostanie zwolniona natychmiast po nacisnieciu przycisku spustu

i migawki na pilocie zdalnego sterowania.

= Migawka jest zwalniana po uptywie trzech sekund od nacisnigcia przycisku spustu
s migawki na pilocie zdalnego sterowania.

’ Zamontuj aparat na statywie.

f

=0
P

23[pz eiluaiqod afojuny ;

N

Nacisnij przycisk Fn. B CUSTOM IMAGE

Menu Fn zostaje wyswietlone. |

LA
AWB Q % ° ISO AUTO

(Fr)Wyjdz

3 Nacisnij przycisk sterowania (A).

Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wyswietlony.

4 Uzyj przycisku sterowania (< »), aby wybraé .
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Nacisnij przycisk sterowania (V)
i uzyj przycisku sterowania (€ » ),

aby wybraé i lub is.

Kontrolka samowyzwalacza bedzie migata,
informujac o statusie oczekiwania zdalnego

=[O
ﬁ ﬁ3s

Tryb rejestracji
Pilot zdalnego sterowania

sterowania.

0K 0K

Nacis$nij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

Nacisnij spust migawki do potowy.

Automatyka ostrosci rozpoczyna dziatanie. Wskaznik ostrosci @ pojawia
sie w celowniku po ustawieniu ostrosci.

« W przypadku ustawien domyslnych nie mozna ustawia¢ ostro$ci za pomoca pilota
zdalnego sterowania. Przed uzyciem pilota nalezy ustawi¢ ostro$¢ za pomoca aparatu.
Mozesz ustawic¢ pozycje [9. Aut.ostr. przy zdal.ster.] na [Wt] w menu [C Ustaw. niestand.]
(str.75).

« Podczas uzywania pilota zdalnego sterowania lampa btyskowa nie jest podnoszona
automatycznie, nawet jesli ustawiono tryb “4° (Btysk automatyczny). Przed uzyciem
pilota nalezy recznie podnies¢ lampe btyskowa. (str.65)

Skieruj pilota zdalnego sterowania
w kierunku odbiornika zdalnego
sterowania z przodu aparatu

i nacisnij przycisk spustu migawki
na pilocie.

/ =

U ///

Zasieg dziatania pilota zdalnego sterowania
wynosi okoto 5 metréw od przodu aparatu.

W trybie @ migawka jest zwalniana natychmiast

po nacisnieciu przycisku spustu migawki.

W trybie @ migawka jest zwalniana po uptywie trzech sekund od naci$niecia
przycisku spustu migawki.

Kontrolka samowyzwalacza $wieci przez dwie sekundy po zrobieniu zdjecia,
a nastepnie zaczyna ponownie migac.

23[pz eluaiqou afoyung ﬁ
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&memo + Swiatlo wpadajace do celownika moze wplynaé na pomiar ekspozyciji. Zat6z dotaczong
ostone celownika ME lub uzyj funkcji blokady ekspozyc;ji (str.101). Aby zignorowac¢
Swiatto wpadajace do celownika, ustaw tryb ekspozycji na M (Reczny) (str.94).

Zdejmowanie ostony oka FP Zaktadanie ostony celownika ME

Wybierz ustawienie inne niz & lub &s na ekranie [Tryb rejestracji], aby anulowa¢
dziatanie zdalnego sterowania. Ustawienie zostaje anulowane po wyfaczeniu aparatu,
jesli pozycje [Tryb rejestracji] na ekranie [Pamie¢] (str.217) w menu [ Tryb rejestracji]
ustawiono na O (wytaczone).

Funkcja redukcji drgan wytacza sie automatycznie po ustawieniu @ lub &s.

Zdalne sterowanie moze dziata¢ nieprawidtowo przy silnym oswietleniu.

Zdalne sterowanie nie dziata, gdy taduje sie lampa btyskowa.

Bateria pilota zdalnego sterowania umozliwia przestanie okoto 30 000 sygnatéw
sterujacych. Skontaktuj sie z serwisem PENTAX, aby wymieni¢ te baterie.

Bedzie to zwigzane z optata.

23[pz ejuaiqod afoyuny ;
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Uzycie funkcji podnoszenia lustra do
zapobiegania drganiom aparatu

Uzyj funkcji podnoszenia lustra, jesli drgania aparatu wystepujg nawet

w przypadku wykorzystania wezyka spustowego (opcja) lub pilota zdalnego
sterowania (opcja) wraz ze statywem.

Podczas fotografowania z uzyciem samowyzwalacza 2 sek. lustro zostaje
podniesione, a migawka zwolniona po uptywie dwdch sekund od nacisniecia
spustu, aby zapobiec drganiom lustra.

Wykonaj ponizsza procedure, aby zrobi¢ zdjecie z funkcjg podnoszenia lustra.

’ Zamontuj aparat na statywie.

2 W trybie rejestracji wybierz R (samowyzwalacz 2 sek.).

w/Zdjecia z samowyzwalaczem (str.117)

3 Nacisnij spust migawki do potowy.

Automatyka ostrosci rozpoczyna dziatanie. Wskaznik ostrosci @ pojawia sie
w celowniku po ustawieniu ostrosci.

4 Nacisnij spust migawki do konca.

23[pz eluaiqou afoyung ﬁ

Lustro zostanie podniesione, a zdjecie zrobione po dwoch sekundach.
Ekspozycja jest blokowana na warto$¢ ustawiona tuz przed podniesieniem lustra.

emo Funkcja redukcji drgan wytacza sie automatycznie podczas robienia zdje¢
==z samowyzwalaczem 2 sek.
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% Automatyczna zmiana ekspozyciji
podczas robienia zdje¢ (autobracketing)

Robienie zdje¢ w trybie bracketingu ekspozycji

Po naci$nieciu spustu migawki mozna zrobi¢ zdjecia z réznymi ustawieniami
ekspozycji. Pierwsze zdjecie zostaje zapisane bez kompensaciji. Drugie zdjecie
jest niedoswietlone (kompensacja ujemna), natomiast trzecie zdjecie jest

przeswietlone (kompensacja dodatnia).
e ;

o,

/ > =
Ef 2 %é)”é@

Normalna ekspozycja Niedoswietlenie Przeswietlenie

Mozesz ustawi¢ [6. Kolejnos¢ autobracket.] w menu [C Ustaw. niestand.] (str.75).

| Kolejnosé autobracket.  [0>— >+ —2>0>++>0>—0>+> — |

~

23[pz eiluaiqod afojuny ;

Nacisnij przycisk Fn w trybie
robienia zdjeé. (Fn CUSTOM IMAGE
)€ 0O

Menu Fn zostaje wyswietlone. CA )
AWB ﬁ (04 ° ISO AUTO
«»

&
(Fn)Wyjdz
2 Nacisnij przycisk sterowania (A).
Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wyswietlony.
3 Uzyj przycisku sterowania (» ), s
aby wybraé &, (Autobracketing). O &

Tryb rejestracji
Autobracketing

=25 +0.5EV. (0K 0K

w | |@—
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4 Przekrec¢ e-pokretto, aby ustawi¢ warto$¢ kompensacji

memo

ekspozyciji.

Nastepujgce wartosci kompensaciji ekspozycji mozna ustawi¢ zgodnie z krokiem

okreslonym w pozycji [1. Krok ekspozycii] (str.101) w menu [C Ustaw. niestand.].

Krok Warto$¢ kompensacji ekspozycji
12 EV 10,5, £1,0, £1,5, £2,0
1/3 EV 0,3, £0,7, +1,0, £1,3, £1,7, £2,0
Nacisnij przycisk OK.
Aparat jest gotowy do zrobienia zdjecia. [ Eil]
Symbol & pojawia sie na wyswietlaczu
LCD. :,' .:

Nacisnij spust migawki do potowy.

Wskaznik ostrosci @ i wartos¢ kompensacji ekspozycji zostajg wyswietlone
w celowniku po ustawieniu ostrosci.

Nacisnij spust migawki do konca.

Trzy kolejne zdjecia zostaja zrobione. Pierwsze zdjecie nie zostanie skompensowane,
drugie bedzie miato ujemng kompensacije, a trzecie dodatnig kompensacije.

+ Kiedy tryb automatyki ostrosci jest ustawiony na AF.S (tryb pojedynczy), ostros¢ jest
blokowana w pozycji pierwszego zdjecia i zostaje uzyta przy robieniu kolejnych zdjec.

Po zwolnieniu spustu migawki ustawienia ekspozycji autobracketingu pozostaja

aktywne przez okres dwa razy dtuzszy od wartosci zegara pomiaru (ustawienie
domysine to 20 sekund) (str.99). Pozwala to na wykonanie nastgpnego zdjecia z kolejnym
krokiem kompensaciji. W tym przypadku automatyka ostrosci ustawia ostros¢ dla kazdego
zdjecia. Po uptywie tego czasu aparat powraca do ustawien pierwszego zdjecia.

Mozesz potaczy¢ funkcje autobracketingu z wbudowana lub zewnetrzng lampag

btyskowa (tylko automatyka P-TTL), aby zmieni¢ ustawienia kolejnych btyskow.
Kiedy uzywana jest zewnetrzna lampa, przytrzymanie spustu migawki w celu
zrobienia trzech zdje¢ moze spowodowac zrobienie ostatniego zdjecia przed
petnym natadowaniem lampy. Wykonuj kolejne zdjecia dopiero po upewnieniu sie,
ze tadowanie zakonczylo sie.

Funkcja bracketingu ekspozycii nie jest dostepna po wybraniu trybu B (Czas B).
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Robienie tylko przeswietlonych lub niedoswietlonych zdjeé

Trybu autobracketingu mozna uzy¢ do wykonania zdjec tylko z prze$wietleniem
lub niedoswietleniem przez potaczenie go z funkcjg kompensac;ji ekspozycji
(str.100). Autobracketing jest wykonywany w obu przypadkach na podstawie
podanej warto$ci kompensacji ekspozyc;ji.

*
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5 Uzycie lampy btyskowej

W niniejszym rozdziale przedstawiono szczegotowe informacije
na temat wbudowanej lampy blyskowej aparatu /200D i
sposobu robienia zdje¢ z uzyciem zewnetrznej lampy btyskowej.

Kompensacja blysku .........cccmmmrieecccciiiieeeee e, 128
Robienie zdje¢ podczas tadowania

lampy blySkOWej.........occeiimmmmriiiniicciree e 129
Charakterystyka btysku w réznych

trybach ekSpozycCji .....cccceeemeecciiiiiirrereceee e 130
Odlegtosé i przystona podczas korzystania

z wbudowanej lampy blyskowej ......cccccccceiiiiinnnneee. 132
Zgodnos¢ obiektywow DA, D FA, FAJ,FAiF z
wbudowang lampa btyskowg ......cccccceeeiiiimriieceennnee. 133
Uzycie zewnetrznej lampy btyskowej (opcja) ......... 134

| e—
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% Kompensacja btysku

Ustawienie lampy btyskowej mozna zmieni¢ w zakresie od -2,0 do +1,0. Ponizej
przedstawiono wartosci kompensac;ji btysku dla krokow 1/2 EV i 1/3 EV.

Krok Kompensacja btysku
112 EV -2,0,-15,-1,0,-0,5, 0,0, +0,5, +1,0
113 EV -2,0,-17,-1,3,-1,0,-0,7,-0,3, 0,0, +0,3, +0,7, +1,0

* Ustaw kroki w pozycji [1. Krok ekspozycji] (str.101) w menu [C Ustaw. niestand.].

Ustaw warto$¢ kompensaciji btysku poprzez przekrecenie e-pokretta na ekranie
[Tryb btysku] w menu Fn (str.77).

Tryb btysku
Btysk automatyczny

) 5 48 4o ™

=t 0.0 0K
m « Przekroczenie maksymalnego ustawienia btysku podczas korekcji w kierunku
A4 dodatnim (+) spowoduje, ze kompensacja nie zostanie wykonana.

Kompensacja w kierunku ujemnym (-) moze nie mie¢ wptywu na zdjecie, jesli obiekt
znajduje sie zbyt blisko, przystona ma zbyt niska warto$¢ lub czutos¢ jest zbyt wysoka.
Kompensacja btysku dotyczy takze zewnetrznych lamp btyskowych, ktére obstuguja
tryb automatyki btysku P-TTL.

Nacisniecie zielonego przycisku dla menu [Tryb btysku] powoduje przywrécenie
domyslnego ustawienia kompensacji ekspozycji btysku (0,0).

famoysAiq Adwe) a19Azn ;
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Robienie zdje¢ podczas tadowania
lampy btyskowej

Mozesz robi¢ zdjecia, kiedy lampa btyskowa ciagle sie faduje.
Wybierz [On] w ustawieniu [15. Zwolnienie podczas fad.] w menu
[C Ustaw. niestand.] (str.76). Domysinie nie jest mozliwe robienie zdje¢,

25,2008 6:08 PM

kiedy lampa btyskowa taduje sie.

1 wyt
42 Wi

| [15. Zwolnienie podczas tad. ||

Umozliwia zwolnienie migawki
podczas tadowania
wbudowanej lampy btyskowej

famoysAiq Adwe) a19Azn ﬁ
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% Charakterystyka blysku w réznych

trybach ekspozycji

Uzycie lampy btyskowej w trybie Tv (priorytet migawki)

« W czasie fotografowania ruchomych obiektow, mozesz uzy¢ lampy biyskowe;j,
aby uzyskac efekt rozmycia.

* Mozesz ustawi¢ czas migawki 1/180 sek. lub dtuzszy przy robieniu zdjecia
z btyskiem.

» Przystona zmienia sie automatycznie odpowiednio do oswietlenia.

» Czas migawki zostaje zablokowany na 1/180 s, kiedy uzywany jest obiektyw
inny niz DA, D FA, FA J, FA, F lub A.

Uzycie lampy blyskowej w trybie Av (priorytet przystony)

« Jezeli chcesz dobra¢ gtebie pola lub sfotografowaé odlegty przedmiot z uzyciem
lampy blyskowej, mozesz dobra¢ odpowiednig przystone.

« Czas migawki jest automatycznie dobierany do oswietlenia.

» Czas migawki zmienia si¢ w zakresie od 1/180 sek. do najdtuzszego czasu
(str.56), ktory pozwala zredukowa¢ drgania aparatu. Najdiuzszy czas migawki
jest zalezy od ogniskowej uzywanego obiektywu.

» Czas migawki zostaje zablokowany na 1/180 s, kiedy uzywany jest obiektyw
inny niz DA, D FA, FAJ, FAlub F.

famoysAiq Adwe) a19Azn ;
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Uzycie synchronizacji z diugimi czasami

Mozesz uzy¢ tego trybu do robienia portretéw z zachodzacym storicem w tle.
Pozwala to na uchwycenie zaréwno fotografowanej osoby, jak i tla.

Lmemo < Synchronizacja z dlugimi czasami powoduje zwigkszenie czasu migawki. Uzyj funkcji
redukcji drgan badz wytacz te funkcje i uzyj statywu, aby zapobiec drganiom aparatu.
Zdjecie zostanie rozmyte, jesli obiekt poruszy sie.
« Synchronizacja z diugimi czasami moze by¢ uzyta réwniez w przypadku zewnetrznej
lampy btyskowej.

® Uzycie trybu Tv (Priorytet migawki)

1 Ustaw pokretto trybow w pozycji Tv.
Tryb Tv (Priorytet migawki) zostaje ustawiony.

2 Uzyj e-pokretta, aby ustawi¢ zadany czas migawki.
Tto nie bedzie miato odpowiedniej ekspozycji, jesli wartos¢ przystony miga
podczas ustawiania czasu migawki. Ustaw taki czas migawki, aby wskazanie
przystony nie migato.

3 Nacisnij przycisk JUP.
Lampa btyskowa podnosi sie.

4 Zréb zdjecie.

e Uzycie trybu M (Reczny)

1 Ustaw pokretto trybow w pozycji M.
Tryb M (Reczny) zostaje ustawiony.

2 Ustaw czas migawki (ponizej 1/180 sek.) i warto$¢ przystony, aby uzyskaé
wiasciwg ekspozycje.

3 Nacisnij przycisk 3UP.
Lampa btyskowa podnosi sie.
W trybie M (Reczny) lampe btyskowa mozna podnie$¢ w dowolnym momencie
przed zrobieniem zdjecia.

4 Zréb zdjecie.
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Odlegtos¢ i przystona podczas
korzystania z wbudowanej

lampy btyskowej

Podczas fotografowania z uzyciem lampy blyskowej konieczne jest ustawienie
zestawu kryteridw — liczby przewodniej, przystony i odlegtosci — aby uzyskaé
wilasciwg ekspozycje.

Oblicz i ustaw warunki ekspozycji, jesli zasieg btysku jest niewystarczajacy.

Liczba przewodnia wbudowanej lampy btyskowej

Czutosé 1ISO Liczba przewodnia wbudowanej
lampy btyskowej
ISO 100 Okoto 13
ISO 200 Okoto 18,4
I1SO 400 Okoto 26
I1SO 800 Okoto 36,8
ISO 1600 Okoto 52

Obliczanie odlegtosci na podstawie wartosci przystony

Ponizsze réwnanie pozwala obliczy¢ zasieg btysku dla wartosci przystony.
Maksymalny zasieg btysku L1 = Liczba przewodnia + Wybrana przystona
Minimalny zasieg btysku L2 = Maksymalny zasieg btysku + 5*
* Liczba 5, jaka zostata uzyta w powyzszym wzorze, to stata
wartos¢, ktéra odnosi sie tylko do wbudowanej lampy btyskowe;j.

Przyktad

Czutos¢ [ISO 100] i przystona F2,8

L1 =13 + 2,8 = okoto 4,6 (m)

L2 =4,6 + 5 = okoto 0,9 (m)

Uzyskany wynik oznacza, ze btysk moze by¢ uzyty w zakresie od 0,9 m do 4,6 m.

Jezeli odlegtos¢ do obiektu wynosi 0,7 m lub mniej, blysk nie moze by¢ uzyty.
Jezeli btysk zostanie wykonany w odlegtosci mniejszej niz 0,7 m, spowoduje
to zaciemnienie brzegéw zdjecia, nieréwne rozprowadzenie $wiatta oraz
przeswietlenie zdjecia.

Obliczenie wartosci przystony na podstawie odlegtosci

Ponizsze réwnanie pozwala obliczy¢ warto$¢ przystony btysku dla odlegtosci.
Uzyta wartos¢ przystony F = Liczba przewodnia + odlegtos¢

Przyktad
Jesli czutosé to [ISO 100], a odlegtos¢ wynosi 3 m, nalezy ustawic przystone:

F=13+3=43
Jesli uzyskana liczba (4,3 w powyzszym przyktadzie) nie jest dostepna jako
wartos¢ przystony, to zwykle mozna ustawi¢ mniejsza wartos¢, ktéra bedzie
najbardziej zblizona do uzyskanej liczby (4,0 w powyzszym przyktadzie).
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Zgodnosé obiektywéw DA, D FA, FA J,
FA i F z wbudowang lampa btyskowa

W zaleznos$ci od obiektywu uzywanego z aparatem IK 200D, nawet jesli
zostanie zamocowany obiektyw bez ostony, uzycie wbudowanej lampy btyskowej
moze nie by¢ mozliwe lub by¢ ograniczone ze wzgledu na winietowanie.
Obiektywy DA, D FA, FA J i FA, ktére nie zostaty wymienione ponizej, moga by¢
uzywane bez problemoéw.

* We wszystkich przypadkach nie uwzgledniono ostony.

Niedostepne ze wzgledu na winietowanie
Obiektyw

DA Fish-eye 10-17 mm F3.5-4.5ED (IF)

DA12-24 mm F4ED AL

DA14 mm F2.8ED (IF)

FAX 300 mm F2.8ED (IF)

FA*600 mm F4ED (IF)

FA*250-600 mm F5.6ED (IF)

Dostepne w zaleznosci od innych czynnikow

Obiektyw Zgodnos¢é

F Fish-eye 17-28 mm F3.5-4.5 Winietqwgnie n'1'oze wystapi¢, jesli ogniskowa
jest mniejsza niz 20 mm.

Winietowanie moze wystapic, jesli ogniskowa jest
DA16-45 mm F4ED AL mniejsza niz 28 mm lub jesli ogniskowa wynosi 28 mm,
a odlegto$¢ wynosi 1 m lub mnie;j.

famoysAiq Adwe) a19Azn ﬁ

Winietowanie moze wystapic, jesli ogniskowa jest
DAX 16-50 mm F2.8ED AL (IF) SDM | mniejsza niz 20 mm lub jesli ogniskowa wynosi 35 mm,
a odlegtos¢ jest mniejsza niz 1,5 m.

Winietowanie moze wystapic, jesli ogniskowa jest

DA18-250 mm F3.5-6.3ED AL (IF) mniejsza niz 35 mm

Winietowanie moze wystapic, jesli ogniskowa wynosi

* 98-
FA™28-70 mm F2.8AL 28 mm, a odlegtos¢ jest mniejsza niz 1 m.

Wbudowana lampa btyskowa zawsze wykonuje

FA Soft 28 mm F2.8 petny blysk.

Wbudowana lampa btyskowa zawsze wykonuje

FA Soft 86 mm F2.8 peiny blysk.
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Uzycie zewnetrznej lampy btyskowej
(opcja)

Uzycie opcjonalnej, zewnetrznej lampy btyskowej AF540FGZ, AF360FGZ lub
AF200FG udostepnia wiele trybow btysku, takich jak tryb automatyki btysku P-TTL,
w zaleznosci od wybranej zewnetrznej lampy btyskowe;j.

(Tak: Dostepna #: Ograniczona Nie: Niedostepna)

Lampa btyskowa \:]Vﬁ:;drg:: AF540EGZ AF200EG
Funkcja aparatu btyskowa AF360FGZ
Redukcja efektu czerwonych oczu Tak Tak Tak
Automatyka btysku Tak Tak Tak
precchodz wiryb synchionizadi byske || Tak | Tk Tak
T gy | 190 | T | Tk
Automatyczna kontrola w celowniku Nie Nie Nie
5 @tifsrﬂﬁﬁikfzﬁiﬁiﬁu 150 160 do 1600) Tak™! Tak™! Tak’!
% Synchronizacja z dtugimi czasami Tak Tak Tak
5’ Kompensacja ekspozycji btysku Tak Tak Tak
E_ Wspomaganie AF Tak Tak Nie
< | Synchronizacja na kurtyne tylng 2 Tak Tak Nie
§ Tryb btysku z synchronizacjg i kontrolg kontrastu #3 Tak #
L& Btysk podporzadkowany Nie Tak Nie
Btysk wielokrotny Nie Nie Nie
Btysk z synchronizacjg wszystkich czasow Nie Tak Nie
Blysk bezprzewodowy #'o Tak™ Nie

*1 Uzycie obiektywu DA, D FA, FA J, FA, F lub A.

*2 Czas migawki 1/90 sek. lub diuzszy.

*3 Po potaczeniu z lampa AF540FGZ lub AF360FGZ 1/3 blysku moze byé wykonywana przez
wbudowang lampe btyskowa, a 2/3 przez lampe zewnetrzna.

*4 Wymaganych jest wiele lamp btyskowych AF540FGZ lub AF360FGZ badz kombinacja lampy
btyskowej AF540F GZ/AF360FGZ i wbudowanej lampy btyskowe;j.

*5 Dostepna tylko w potaczeniu z lampa btyskowa AF540FGZ lub AF360FGZ.
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Wyswietlacz LCD lampy btyskowej AF360FGZ

Lampa btyskowa AF360FGZ nie posiada funkcji ustawiania rozmiaru FORMAT
na [DIGITAL], ale réznica w kacie widzenia miedzy standardowym formatem

35 mm i aparatem /200D jest obliczana automatycznie na podstawie
ogniskowej uzywanej obiektywu (w przypadku uzycia obiektywu DA, D FA, FA J,

FA lub F).

Po wigczeniu zegara pomiaru ekspozycji aparatu /200D zostaje wyswietlony

wskaznik konwersji, a wskaznik formatu znika. Powrét do wyswietlania formatu
35 mm nastepuje po wytgczeniu zegara pomiaru ekspozyciji.

Dtugosé ogniskowe;j 85mm | 77mm | 50mm | 35mm | 28mm | 24mm | 20mm | 18mm
Zegar
L pomiaru *
Wyswietlacz  ekspozydji 85mm 70mm | 50mm 35mm 28mm | 24mm
LCD lampy  wytgczony
btyskowej
AF360FGZ Zegar
LCD pomiaru 58mm 48mm | 34mm 24mm 19mm | 16mm*
ekspozycji
wigczony

Uzycie trybu automatyki P-TTL

Uzyj tego trybu btysku dla lampy btyskowej AF540FGZ, AF360FGZ lub AF200FG.

Jesli tryb btysku zostanie ustawiony na [P-TTL auto], lampa btyskowa wykona
btysk wstepny przed witasciwym btyskiem i potwierdzi obiekt (odlegtos¢, jasnosc,
kontrast, obecnosé podswietlenia z tytu) przy uzyciu 16-segmentowego czujnika

pomiaru w aparacie. Ustawianie btysku gtéwnego sg dostosowywane na podstawie
informac;ji uzyskanych z btysku wstepnego, co pozwala na fotografowanie z lepsza,

ekspozycjg obiektu niz w przypadku normalnego trybu automatyki btysku TTL.
Automatyka btysku P-TTL jest dostepna w bezprzewodowym trybie btysku,
kiedy uzywane sg co najmniej dwie lampy AF540FGZ lub AF360FGZ.

1 Zdejmij pokrywke stopki ze stykami i zamocuj zewnetrzng lampe btyskowag,

(AF540FGZ lub AF360FGZ).
2 Wiacz aparat i zewnetrzng lampe btyskowa.
3 Ustaw tryb zewnetrznej lampy btyskowej na [P-TTL auto].
4 Sprawdz, czy zewnetrzna lampa btyskowa jest natadowana i zréb zdjecie.

"memo

AF360FGZ lub AF200FG.

w instrukcji obstugi zewnetrznej lampy btyskowe;j.

dziennego.

Kiedy lampa btyskowa jest natadowana, % $wieci sie w celowniku.
Szczegoétowe informacje na temat sposobu obstugi i efektywnego zasiegu znajduja sie

« Tryb automatyki btysku P-TTL jest dostepny tylko dla lampy btyskowej AF540FGZ,

Blysk nie zostanie wykonany, jezeli ustawiono tryb btysku “%4° lub %&, a obiekt jest
wystarczajaco dobrze o$wietlony. W takiej sytuacji ma potrzeby uzycia trybu

Nigdy nie naciskaj przycisku 3UP, kiedy zewnetrzna lampa btyskowa jest podtaczona
do aparatu. Moze to spowodowac uderzenie lampy zewnetrznej. Jezeli chcesz uzywaé

obu lamp btyskowych jednoczesnie, zapoznaj sie z instrukcjg taczenia na str.140.

o

* Przy uzyciu panelu szerokiego kata -
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Uzycie trybu blysku z synchronizacja wszystkich czaséw

Za pomoca lampy AF540FGZ lub AF360FGZ mozesz wykonac¢ btysk w celu
zrobienia zdjecia z czasem migawki krétszym niz 1/180 sek. Mozliwe jest uzycie
synchronizacji dla wszystkich czaséw zaréwno przy lampie podiaczonej do aparatu,
jak i w trybie bezprzewodowym.

Podtaczenie i uzycie lampy btyskowej AF540FGZ lub AF360FGZ

1 Zdejmij pokrywke stopki ze stykami i zamocuj na aparacie zewnetrzng lampe
btyskowg (AF540FGZ lub AF360FGZ).

Przekre¢ pokretto trybdw i ustaw tryb ekspozycji na tryb Tv lub M.

Wiacz aparat i zewnetrzng lampe btyskowa.

Ustaw tryb synchronizacji zewnetrznej lampy btyskowej na HS %

(btysk z synchronizacjg wszystkich czaséw).

5 Sprawdz, czy zewnetrzna lampa blyskowa jest natadowana i zréb zdjecie.

A OWON

&memo « Kiedy lampa btyskowa jest natadowana, % $wieci sie¢ w celowniku.
« Synchronizacja dla wszystkich czaséw jest dostepna tylko wtedy, gdy czas migawki
jest krotszy niz 1/180 sekundy.
« Tryb btysku z synchronizacja wszystkich czaséw nie jest dostepny,
kiedy tryb ekspozyciji jest ustawiony na B (Czas B).

Uzycie w trybie bezprzewodowym

Uzywajac dwdch zewnetrznych lamp btyskowych (AF540FGZ lub AF360FGZ)
badz wbudowanej lampy btyskowej w potaczeniu z zewnetrzng lampg btyskowa,
mozna fotografowac w trybie automatyki btysku P-TTL bez taczenia lamp
btyskowych wezykiem. W trybie bezprzewodowym dostepny jest réwniez tryb
btysku z synchronizacjg wszystkich czasow.

L « Ustaw wigcznik zewnetrznej lampy btyskowej w pozycji WIRELESS.

< . Ustaw tryb bezprzewodowy SLAVE zewnetrznej lampy btyskowej, ktéra nie jest
podtaczona bezposrednio do aparatu.

Ustawianie kanatu dla zewnetrznej lampy blyskowej na aparacie

Ustaw najpierw kanat dla zewnetrznej lampy btyskowej na aparacie.

1 Ustaw kanat dla zewnetrznej lampy btyskowej.

2 Podiacz zewnetrzng lampe blyskowg do stopki w aparacie.

3 Wiacz aparat i zewnetrzng lampe btyskowa, a nastepnie nacisnij spust migawki
do potowy.
Whbudowana lampa btyskowa zostaje ustawiona na ten sam kanat co zewnetrzna
lampa btyskowa.

L

- w . . . .
7emo PO ustawieniu trybu % aktualnie ustawiony kanat dla wbudowanej lampy btyskowej

jest przedstawiany na wyswietlaczu LCD przez 10 sekund.

« Upewnij sie, ze wszystkie lampy btyskowe sg ustawione na ten sam kanat.
Instrukcja obstugi lampy btyskowej AF540FGZ lub AF360FGZ przedstawia
informacje dotyczace ustawiania kanatu na zewnetrznej lampy btyskowe;.

& o
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Bezprzewodowe uzycie wbudowanej lampy blyskowej

Ustaw aparat na bezprzewodowy tryb blysku, kiedy zewnetrzna lampa btyskowa

jest uzywana w kombinacji z wbudowang lampa btyskowa.
1 Nacisnij przycisk Fn, a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (V).

Ekran [Tryb btysku] zostaje wys$wietlony.
2 Uzyj przycisku sterowania (<4 »),

aby wybrac¢ V4.

Nacisnij przycisk OK, aby powrécic¢

do trybu robienia zdjec.

L

memo

Tryb btysku

Tryb bezprzewodowy

5 88 4o [

=8t 0.0

0K 0K

Kiedy tryb rejestracji jest ustawiony na i badz jesli przystona obiektywu nie jest
ustawiona na A, pozycja "% jest wyszarzona i nie mozna jej wybrag.
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® Zmiana metody wykonywania btysku przez wbudowang lampe btyskowa

Istnieje mozliwo$¢ zmiany metody wykonywania btysku przez wbudowang lampe
btyskowg w trybie bezprzewodowym.

1 Wi Wbudowana lampa btyskowa wykonuje btysk.

2 Wyt Whbudowana lampa btyskowa wykonuje btysk sterujacy.

Ustawienia dokonaj w pozycji [16. Btysk w trybie bezprz.] w menu
[C Ustaw. niestand.] (str.76).

L

cemo 1TYb HS % (btysk z synchronizacjg wszystkich czaséw) jest niedostepny, kiedy aparat jest

ustawiony na wykonywanie btysku za pomocg wbudowanej lampy btyskowe;j.

Bezprzewodowe robienie zdje¢

® Uzycie kombinacji wbudowanej i zewnetrznej lampy btyskowej

1 Odtacz zewnetrzng lampe btyskowa, dla ktérej ustawiono kanat na aparacie,
a nastepnie umies¢ ja w zadanym miejscu.

2 Ustaw tryb btysku w aparacie na tryb % i podnie$ wbudowana lampe btyskowa,

3 Upewnij sie, ze obie lampy btyskowe sg w petni natladowane, a nastepnie zréb
zdjecie.

® Uzycie kombinacji zewnetrznych lamp blyskowych

1 Ustaw tryb bezprzewodowy [MASTER] lub [CONTROL] zewnetrznej lampy
btyskowej, ktora jest podtgczona bezposrednio do aparatu.

Powoduje wykonanie btysku zaréwno przez lampg blyskowg
MASTER podtaczong bezposrednio do aparatu, jak i przez bezprzewodowg,
lampe btyskowa.

Lampa btyskowa podtgczona bezposrednio do aparatu wykonuje
tylko btysk sterujacy i nie wykonuje btysku gtéwnego.

CONTROL

2 Na zdalnej lampie btyskowej ustaw bezprzewodowy tryb blysku [SLAVE]
oraz ten sam kanat co na aparacie. Nastepnie umies¢ jg w zgdanym miejscu.
3 Upewnij sie, ze obie lampy btyskowe sg w petni natadowane, a nastepnie zréb
zdjecie.

%

7emo  Funkcja redukeji drgan jest niedostepna w trybie bezprzewodowym.
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Kontrolka btysku bezprzewodowego (tryb btysku P-TTL)

Nastepujace informacje sg wymieniane pomiedzy dwoma zewnetrznymi
lampami btyskowymi (AF540FGZ lub AF360FGZ) przed wykonaniem btysku,
jesli lampy zewnetrzne sg uzywane do btysku bezprzewodowego.

Nacisnij spust migawki do konca.

1 Lampa btyskowa podigczona bezposrednio do aparatu emituje btysk
sterujacy (przekazanie trybu btysku aparatu).

2 Bezprzewodowa lampa btyskowa emituje blysk testowy (przekazanie
potwierdzenia obiektu).

3 Lampa bityskowa podtaczona bezposrednio do aparatu emituje btysk
sterujacy (przekazanie informacji o btysku do bezprzewodowej,
zdalnej lampy btyskowe;j).

* Lampa btyskowa podtaczona bezposrednio do aparatu wysyta ponownie
btysk sterujacy, aby przekazaé informacje o czasie btysku, jesli ustawiono
tryb HS % (btysk z synchronizacjg wszystkich czasow).

4 Bezprzewodowa, zdalna lampa btyskowa wykonuje btysk gtowny.

Lmemo Kiedy tryb bezprzewodowy zewnetrznej lampy btyskowej na aparacie jest
ustawiony na [MASTER] badz jesli pozycja [16. Btysk w trybie bezprz.] (str.138)
jest ustawiona na [On] dla wbudowanej lampy btyskowej, wszystkie lampy
btyskowe wykonujg btysk jednoczesnie.

Redukcja efektu czerwonych oczu

Podobnie jak w przypadku wbudowanej lampy btyskowej, redukcja efektu
czerwonych oczu jest mozliwa przy uzyciu lampy zewnetrznej. Ta funkcja moze
nie by¢ dostepna w przypadku niektérych lamp. Moga takze wystgpi¢ pewne
ograniczenia w uzyciu tej funkcji. Zobacz tabele na stronie str.134.

Lmemo « Funkcja redukcji efektu czerwonych oczu dziata réwniez z zamontowana lampa,
zewnetrzng. (str.66)

« Uzywajgc zewnetrznej lampy btyskowej jako lampy podporzadkowanej lub w trybie
bezprzewodowym, nie wigczaj funkcji redukcji efektu czerwonych oczu dla
wbudowanej lampy btyskowej. Btysk wstepny tej funkcji spowoduje wyzwolenie lampy
podporzadkowane;.
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Synchronizacja na kurtyne tylng

Jesli wbudowana lampa btyskowa jest uzywana wraz z zewnetrzng lampg
btyskowg (AF540FGZ lub AF360FGZ) z funkcjg synchronizacji na kurtyne tylna,
ta funkcja zostanie ustawiona dla obu lamp btyskowych. Przed zrobieniem zdjecia
upewnij sie, ze obie lampy sg natadowane.

Uzycie wbudowanej lampy btyskowej wraz
z zewnetrzng lampa btyskowa

W sposéb pokazany na ponizszym rysunku podtacz opcjonalny adapter stopki
ze stykami Fc ze stopka w aparacie. Nastepnie podtacz adapter na dole zewnetrznej
lampy btyskowej i potacz oba urzadzenia wezykiem F5P (opcja). Adapter stopki F
ma gwint pozwalajgcy na uzycie statywu.

Tylko automatyka btysku P-TTL moze byé uzywana w potaczeniu z wbudowang,
lampg btyskowa.

taczenie z wbudowang lampg btyskowg
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Wykonywanie wielu btyskow

Mozesz potaczy¢ dwie lub wiecej zewnetrznych lamp btyskowych (AF540FGZ,
AF360FGZ lub AF200FG), a takze stosowac zewnetrzng lampy w kombinacji

z wbudowang lampa btyskowa. Do podtaczenia lampy AF540FGZ mozesz uzy¢
gniazda wezyka lampy btyskowej. Lampy AF360FGZ lub AF200FG mozna
potaczy¢ w sposob pokazany na ponizszym rysunku. Potacz opcjonalny adapter
stopki ze stykami F ze stopka w aparacie. Nastepnie podtacz adapter na dole
zewnetrznej lampy btyskowej i potacz drugg lampe zewnetrzng wezykiem F5P
(opcja).

Wiecej informaciji znajduje sie w podreczniku lampy btyskowe;j.

m « Nie uzywaj akcesoriéw z inng liczba stykéw niz uchwyt stopki ,Hot Shoe Grip" z powodu
mozliwosci nieprawidtowego dziatania.
« Uzycie lamp btyskowych innych producentéw moze spowodowaé uszkodzenie
urzadzen. Zalecamy uzycie lampy AF540FGZ, AF360FGZ lub AF200FG.

taczenie kilku zewnetrznych lamp btyskowych

\m&m&&m&m&m\t&m\\\\‘"%

Lmemo Jesli uzywanych jest wiele zewnetrznych lamp btyskowych w potaczeniu z wbudowang
lampa btyskowa, do kontroli btysku stuzy tryb P-TTL.

C
N-
<
o
o
o
3
S
<
(=
<
@
=
o
=
&,




142

famoysAtq Adwej a19Azn ;

e_kb445.book Page 142 Monday, February 25,2008 6:08 PM

Tryb blysku z synchronizacja i kontrola kontrastu

Potaczenie dwéch lub wiecej zewnetrznych lamp blyskowej (AF540FGZ,
AF360FGZ lub AF200FG) badz uzycie zewnetrznej lampy blyskowej w kombinaciji
z wbudowang lampa btyskowg umozliwia fotografowanie z wieloma btyskami (tryb
btysku z synchronizacja i kontrolg kontrastu). Ta technika jest oparta na r6znicy
ilosci swiatla generowanego przez wiele lamp btyskowych.

m « Lampa btyskowa AF200FG musi by¢ uzywana w pofaczeniu z lampg AF540FGZ lub
AF360FGZ.
 Nie uzywaj akcesoridw z inng liczba stykéw niz uchwyt stopki ,Hot Shoe Grip" z powodu
mozliwos$ci nieprawidtowego dziatania.
« Uzycie lamp btyskowych innych producentéw moze spowodowaé uszkodzenie
urzadzen. Zalecamy uzycie dedykowanych, automatycznych lamp btyskowych firmy
PENTAX.

1 Podtacz zewnetrznag lampe blyskowag do aparatu w sposéb posredni. (str.140)
2 Ustaw tryb synchronizacji zewnetrznej lampy btyskowej na tryb btysku
z synchronizacja i kontrolg kontrastu.
3 Przekre¢ pokretio trybdw i ustaw tryb ekspozycji na P, Tv, Av lub M.
4 Przed zrobieniem zdjecia upewnij sig, ze zaréwno lampa zewnetrzna,
jak i wbudowana lampa btyskowa sg w petni natadowane.

Lmemo « Jesli uzywane sa dwie lub wigcej zewnetrznych lamp btyskowych, a tryb blysku
z synchronizacjg i kontrolg kontrastu ustawiono dla zewnetrznej, gtéwnej lampy
btyskowej, stosunek ilosci Swiatta wynosi 2 (lampa gtéwna) : 1 (lampa podrzedna).
Jesli zewnetrzna lampa btyskowa jest uzywana w potaczeniu z wbudowana lampg
btyskowa, stosunek ilosci $wiatta wynosi 2 (lampa zewnetrzna) : 1 (lampa wbudowana).
« Jesli uzywanych jest wiele zewnetrznych lamp btyskowych w potaczeniu z wbudowang
lampa btyskowa, do kontroli btysku stuzy tryb P-TTL.
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Ustawienia podczas
robienia zdjec¢

Niniejszy rozdziat przedstawia sposob ustawiania formatu zapisu
zdjec oraz inne ustawienia.

Ustawianie metody przetwarzania zdje¢ w trybie
robienia zdje¢ (zdjecie niestandardowe) ................. 144

Ustawianie formatu pliku .........ccccoeeeeeieeeiiiieieieeeee, 146
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% 144 @ Ustawianie metody przetwarzania
zdje¢ w trybie robienia zdjeé
(zdjecie niestandardowe)

Funkcje Zdjecie niestand. mozna okresli¢, kiedy tryb ekspozyciji jest ustawiony na
P (Program), Sv (Priorytet czutosci), Tv (Priorytet migawki), Av (Priorytet przyst),
M (Reczny) lub B (Czas B). Uzywajac funkcji Zdjecie niestand. do zmiany opcji
[Odcienie zdjecia], mozna przed zrobieniem zdjecia dostosowac takie ustawienia,
jak kolor i kontrast.

Wybierz jeden z nastepujacych szesciu trybow dla odcieni zdjecia: [Jasnos¢],
[Naturalne], [Portret], [Pejzaz], [Zywe] lub [Monochromatyczny].

Domyslne ustawienie to [Jasnosc¢).

Mozesz dostosowac nastepujace ustawienia dla odcieni zdjecia.

Nasycenie*1 Ustawia nasycenie koloréw. (Dostepne ustawienia: -4 to +4)
Odcien™’ Ustawia kolor. (Dostepne ustawienia: -4 to +4)

Kontrast Ustawia kontrast zdjecia. (Dostepne ustawienia: -4 to +4)

Ostros¢ Ustawia ostro$¢ krawedzi zdjecia. (Dostepne ustawienia: -4 to +4)

Zmienia kontrast tak jak w przypadku uzycia filtru czarno-biatego.
Ustawia kolor filtru. (Dostepne ustawienia: [Brak], [Zielony], [Z6tty],
[Pomaranczowy], [Czerwony], [Purpurowy], [Niebieski], [Cyjan],
[Kolor podczerwony])

Efekt filtru"?

2 Ustawia poziom dostosowania zimnych (kierunek -) i cieptych

Tonowanie odcieni (kierunek +). (Dostepne ustawienia: -4 to +4)

*1 To ustawienie mozna okresli¢ po wybraniu dowolnego innego trybu poza trybem [Monochromatyczny].
*2 To ustawienie mozna okresli¢ po wybraniu trybu [Monochromatyczny].

’ Nacisnij przycisk Fn w trybie
robienia zdjeé. (Fn CUSTOM INAGE
)€ 0O

Menu Fn zostaje wyswietlone. CA )
AWB Q (04 Q ISO AUTO
C v

&

23[pz ejuaiqods sezopod ejuaimelsn g

(En)Wyjdz

2 Nacisnij przycisk OK.

Ekran zdjecia niestandardowego zostaje
wyswietlony.

Po wigczeniu zasilania wyswietlane jest

w tle ostatnie zrobione zdjecia.

Ustaw przetacznik gtowny w pozycji <,

aby zmieni¢ obraz w tle na podglad cyfrowy.

o
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3 Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybra¢ pozycje Odcienie zdjecia.

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje, ktora
chcesz zmieni¢: ([Nasycenie], [Odcien], [Kontrast], [Ostros¢]).

Kiedy pozycja Odcienie zdjecia jest ustawiona na [Monochromatyczny], mozesz
zmieni¢ ustawienia [Efekt filtru], [Tonowanie], [Kontrast] i [Ostrosc].

5 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby zmieni¢ ustawienie.

Obraz w tle zmienia sie zgodnie z ustawieniem.

Mozesz wizualnie sprawdzi¢ nasycenie i odcienie za pomocg wykresu radarowego.
W przypadku ustawienia [Ostro$c] przekre¢ e-pokretto, aby przetgczy¢ miedzy
ustawieniami [Precyzyjna ostrosc¢] i [Ostros¢]. Krawedzie obrazu stang

sie jeszcze ciensze i ostrzejsze dzieki ustawieniu [Precyzyjna ostros¢],

ktére umozliwia fotografowanie drobnych obiektéw, takich jak wiosy.

Nacisnij zielony przycisk, aby zresetowac¢ ustawienie.

5 Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do trybu robienia zdjec.

%

o ° W trybie zdje¢ lub trybie SCN (Scena) mozna potwierdzic¢ zdjecie niestandardowe,

ale nie mozna zmieni¢ ustawien.
« Kiedy pozycja Odcienie zdjecia jest ustawiona na [Monochromatyczny],
wykres radarowy nie jest wyswietlany.
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% Ustawianie formatu pliku

Ustawianie rozdzielczosci plikow JPEG

Mozesz wybra¢ rozdzielczo$¢ [10m], lub [2m]. Im wyZzsza rozdzielczo$¢,
tym wieksze rozmiary zdjecia i pliku. Rozmiar pliku jest zalezny takze
od ustawienia [Jakos¢ plikow JPEG]. Ustawienie domysine to 3872x2592.

Rozdzielczos¢ Piksele Rozmiar papieru
3872x2592 Paﬂig[xﬂ rzqzlnljgrze
3008x2000 Papfi;{:(? Orgfrzlitarze
(2m] 1824x1216 Papig'fx075<)/zpr:15iarze

Przedstawione powyzej rozmiary papieru stanowig zalecenie umozliwiajace
uzyskanie optymalnej jakosci druku. Jako$¢ zapisanego lub wyswietlanego
zdjecia jest zalezna od poziomu jako$ci, ustawien ekspozyciji, rozdzielczosci
drukarki i wielu innych czynnikow.

Rozdzielczos¢ plikéw JPEG mozesz ustawi¢ za pomoca pozycji [Rozdzielczosé
plikow JPEG] w menu [ Tryb rejestracji] (str.74).

Zmiana rozdzielczosci powoduje wyswietlenie w prawym goérnym rogu ekranu
liczby zdje¢, ktére mozna zrobi¢.

1 128 4— Liczba zdje¢ do zapisania

Tryb AF AF.S
Pomiar AE HO

Wybér punktu AF
Format plikow
Rozdzielczo$é JPEGY 6 |
Jako$¢ plikow JPEG [[2wm]

(MENY) Anuluj (0K OK
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Ustawianie jakosci plikow JPEG

Mozesz ustawi¢ poziom jakosci zdjecia. Na rozmiar pliku wptywa
réwniez ustawienie [Rozdzielczo$¢ JPEG]. Ustawieniem domysinym
jest %% % (Najlepsza).

* %% | Najlepsza Zdjecia beda ostrzejsze, ale pliki bedg wieksze.
* % Lepsza
* Dobra Zdjecia bedg bardziej ziarniste, ale pliki beda mniejsze.

Jakosé¢ plikéw JPEG mozesz ustawi¢ za pomoca pozycji [Jakosé plikéw JPEG]
w menu [E3 Tryb rejestracii]. (str.74)

W przypadku zmiany jako$ci w prawym gérnym rogu ekranu wyswietlana jest
liczba zdje¢, ktére mozna zrobi¢ przy danym ustawieniu jakosci.

[1 128 +— Liczba zdje¢ do zapisania

Tryb AF AF.S
Pomiar AE HOH

Wybér punktu AF

Format plikow *kk
Rozdzielczos¢ JPEG | %k
Jakos¢ plikéw JPEGq *

(MENU) Anuluj ©K 0K
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148

Ustawianie formatu plikéw

Mozesz wybrac¢ format plikéw zdje¢. Domysine ustawienie to JPEG.

Zdjecia sg rejestrowane w formacie JPEG. Rozdzielczo$¢ mozna zmieni¢
JPEG | %@ pomocy ustawienia [Rozdzielczos¢ JPEG] w menu [ Tryb rejestracji],
a jakos¢ zdjecia za pomoca ustawienia [Jakos$¢ plikow JPEG] w menu
[ Tryb rejestraciji]. Wielkos¢ pliku rozni sie w zaleznosci od dokonanych ustawien.

Dane RAW s3 to dane pierwotne z matrycy CCD, ktére zostaty zapisane

bez przetwarzania.

Poszczegodlne efekty, takie jak balans bieli, niestandardowe zdjecie i przestrzen
RAW | barw, nie sg stosowane do zdjecia, ale odpowiednie informacje zostajg zapisane.
Uzyj ekranu RAW (str.185) lub przenie$ zdjecie do komputera, zastosuj efekty
za pomocg dotaczonego oprogramowania PENTAX PHOTO Laboratory 3

i utworz zdjecia w formacie JPEG.

Zdjecie jest zapisywane jednoczesnie w formatach RAW i JPEG. Po nacisnieciu

RAW+ przycisku RAW zdjecia sg tymczasowo rejestrowane w obu formatach. (str.19)

Ustawienia dokonaj w pozycji [Format plikow] w menu [ Tryb rejestraciji] (str.74).
Zmiana formatu pliku powoduje wyswietlenie w prawym goérnym rogu ekranu liczby
zdjec, ktére mozna zrobic.

[1 128 4— Liczba zdje¢ do zapisania

Tryb AF AF.S
Pomiar AE HOH

Wybér punktu AF

Format plikéw <4JPEG
Rozdzielczo$é JPEG [RAW
Jako$é plikéw JPEG |RAW:

(MENU) Anuluj ©K 0K

Ustawianie formatu plikow RAW

Jezeli zdjecia sq rejestrowane w formacie RAW, mozesz wybra¢ format PEF lub
DNG za pomocg ustawienia [Format plikéw RAW] w menu [E3 Tryb rejestracji]
(str.74). DomysIne ustawienie to format PEF.

PEF | Oryginalny format pliku RAW firmy PENTAX

Publicznie dostepny format pliku RAW ogdlnego przeznaczenia, stworzony przez
firme Adobe Systems

23[pz eiuaiqoa sezopod ejusimesn g

DNG

| | O¥Tryb rejestracji

=\|C
Format plikéw RAW 4PEF
Przestrzen barw DNG
K

Przycisk RAW
Pamigé
Podaj ogniskowg

(MENU) Anuluj ©Ko0
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Ustawianie funkcji przycisku RAW

Mozesz ustawi¢ funkcje wywolywana po naci$nieciu przycisku RAW (str.19)
w trybie robienia zdjec.
Dostepne sa nastepujace ustawienia.

Anuluj po kazdym

& (wlgczony)/O (wytaczony)

Format plikow

Format plikéw wybierany po nacisnieciu przycisku RAW.

’ Wybierz pozycje [Przycisk RAW ] w menu [ Tryb rejestracji].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Przycisk RAW
Anuluj po kazdym € ¥ b |

JPEG = RAW+
RAW = RAW+
RAW+ = RAW+

(MENY) =S

l? Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybra¢ & (wlaczone)
lub O (wylaczone) dla pozycji [Anuluj po kazdym].

Jesli wybrano ustawienie & (wiaczone), po kazdym zrobieniu zdjecia
przywracany jest format okreslony w ustawieniu [Format plikéw] w menu
[E3 Tryb rejestracji]. Domysine ustawienie to & (wtaczone).

Jesli pozycje [Anuluj po kazdym] ustawiono na O (wytaczone),

ustawienia przycisku RAW zostajg anulowane w nastepujacych sytuacjach.
« Ponownie nacisnieto przycisk RAW.
» Aparat zostat wylaczony.

» Pokretto trybow zostato przekrecone.
* Menu zostato wyswietlone.

» Aparat jest w trybie odtwarzania.

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé format plikéw.

Po lewej stronie znajduje sie ustawienie [Format plikéw] w menu
[E3 Tryb rejestracji], a po prawej stronie przedstawiany jest format
plikéw po nacisnieciu przycisku RAW.

5 Nacisnij przycisk sterowania (» ) i uzyj przycisku sterowania

(A V), aby wybraé format plikéw po nacisnieciu przycisku RAW.

o
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ﬁ Nacisnij przycisk OK.

7 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Aparat powraca do trybu robienia zdje¢ lub trybu odtwarzania.

Ustawienie balansu bieli

Balans bieli to funkcja umozliwiajgca dostosowanie koloréw zdjecia, tak aby biate
obiekty byty rzeczywiscie biate. Ustaw balans bieli, jesli zdjecia zrobione z balansem
bieli ustawionym na AWB (Auto) nie sg satysfakcjonujace lub gdy chcesz celowo
zastosowac wiasny efekt kreatywny. Ustawienie domysine to AWB (Auto).

AWB Auto Aparat automatycznie ustawia balans bieli (okoto 4000 do 8000 K).

s | & . Uzyj tego trybu podczas robienia zdje¢ w Swietle stonecznym
0¢ | Swiatto dzienne (okolo 5200 K).

4 Cien Uzyj tego trybu przy zdjeciach w cieniu. Pozwoli to zredukowaé
A niebieski odcien koloréw zdjecia (okoto 8000 K).

Uzyj tego trybu podczas robienia zdje¢ w zachmurzone dni
(okoto 6000 K).

Uzyj tego trybu podczas robienia zdje¢ przy swietle

g Swiatto fluorescencyjnym. Wybierz rodzaj $wiatta fluorescencyjnego:
| fluorescencyjne | W (biate, okoto 4200 K), N (neutralne biate, okoto 5000 K)

i D (dzienne, okoto 6500 K).

& | Zachmurzenie

Uzyj tego trybu przy zdjeciach przy Swietle zaréwki lub przy innym

Swiatto e . : y
Q< sztuczne Swietle sztucznym. Pozwoli to zredukowac czerwony odcien
koloréw zdjecia (okoto 2850 K).
L Blvsk Uzyj tego trybu podczas robienia zdje¢ przy uzyciu wbudowanej
Y lampy btyskowej (okoto 5400 K).
0 Reczn Uzyj tego trybu, aby recznie dostosowac balans bieli do
gczny oswietlenia, tak aby biate obiekty miaty naturalny kolor bieli.

*

Temperatura barwowa (K) jest orientacyjna i nie wskazuje doktadnej barwy.

23[pz eiuaiqoa sezopod ejusimesn g
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Nacisnij przycisk Fn w trybie

robienia zdje¢. CUSTOM INAGE

'EI’
AWB ﬁ 2 ° ISO AUTO

&

Menu Fn zostaje wyswietlone.

(En)Wyjdz

Nacisnij przycisk sterowania ( «).
Ekran [Balans bieli] zostaje wyswietlony. 36¢
O
&
5D,
:0:

7

4
&

Balans bieli
Auto

()

Sprawdz
(0K OK

Nacisnij przycisk sterowania (A V¥) i dokonaj ustawien.

)

Ustaw gtéwny przetacznik w pozycji <, aby wyswietli¢ podglad cyfrowy
z ustawionym balansem bieli.
Dostrajanie balansu bieli jest tatwiejsze w trybie podgladu cyfrowego.

Nacis$nij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢ z ustawionym balansem bieli.

» W trybie zdjec i w trybie SCN nie mozna zmieniac¢ ustawienia balansu bieli (str.79).
Wiecej informacji na temat recznej metody ustawienia balansu bieli zawiera str.152.
Uzywana jest metoda podgladu cyfrowego, niezaleznie od ustawienia [18. Metoda
podgladu] w menu [C Ustaw. niestand.].

Ze wzgledu na zmiany zrédta Swiatta w momencie wykonywania btysku mozesz
ustawi¢ balans bieli dla lampy btyskowej. Wybierz ustawienie [Btysk] lub [Bez zmian]
w pozycji [17. Balans bieli dla lampy] w menu [C Ustaw. niestand.] (str.76).

Pz elusiqoa sezopod elusime)sn
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Temperatura barwowa

Barwa swiatta zbliza sie do koloru niebieskiego, kiedy temperatura barwowa
rosnie, oraz do koloru czerwonego, kiedy temperatura maleje. Temperatura
barwowa opisuje zmiane w barwie $wiatta w zakresie temperatury absolutnej
(K: Kelvin). Ten aparat pozwala na ustawienie balansu bieli, dzieki czemu
mozliwe bedzie robienie zdje¢ z naturalnymi kolorami w réznych warunkach
oswietleniowych.

Czerwony odcien Niebieski odcien
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Reczne ustawianie balansu bieli

Podczas robienia zdje¢ mozna dostosowaé balans bieli w zaleznosci od zrédta
Swiatta. Dzieki recznemu ustawieniu balansu bieli aparat moze uchwycic delikatne
cienie, ktére mogtyby zosta¢ utracone w przypadku domysinych ustawien balansu
bieli zapewnianych przez aparat. Pozwala to na uzyskanie optymalnego balansu
bieli dla otoczenia.

23[pz eiuaiqoa sezopod ejusimesn g

’ Ustaw pokretto trybéw w pozycji P, Sv, Tv, Av lub M.

2 Nacisnij przycisk Fn.

Menu Fn zostaje wyswietlone.

3 Nacisnij przycisk sterowania ( «).
Ekran [Balans bieli] zostaje wyswietlony.

& o
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4 Uzyj przycisku sterowania (V),

aby wybra(: 0, (Rchny). AWB Balans bieli

3k Reczny

@ Sprawdz

SHUTTER) Regulacja 0K 0K

5 Przy odpowiednim swietle do pomiaru balansu bieli skieruj
aparat na bialy arkusz papieru, tak aby wypetni¢ caly celownik,
lub wybierz bialy obszar.

ﬁ Nacisnij spust migawki do konca.

Przesun dzwignie trybu ostrosci do pozyc;ji
MF, kiedy migawka nie moze by¢ zwolniona.
Ekran wyboru zakresu pomiaru zostaje
wyswietlony.

7 Uzyj e-pokretta do wybrania catego ekranu lub obszaru
dla pomiaru.

” Jesli wybrano pomiar punktowy,
uzyj przycisku sterowania (A V <4 »),
aby przesunaé ramke do obszaru,
ktéry chcesz zmierzyé.

23[pz eluaiqou sezopod ejuaimelsn ﬁ

g Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do wyswietlania ekranu
[Balans bieli].

Jesli to konieczne, wykonaj dostrajanie

za pomocg procedury “Dostrajanie balansu
bieli”. (str.154)

Balans bieli
Reczny

- QSprawdz
LSHUTTERL Regulacja 0K) 0K

@ o
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’” Nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢ z ustawionym balansem bieli.

%

memo

zdjecia.

« Wcisniecie spustu migawki w czasie ustawiania balansu bieli nie spowoduje zapisania

« Symbol [NG] jest wyswietlany, jesli pomiar nie powiddt sie. Nacisnij przycisk OK,

aby powrdci¢ do ekranu [Reguluj balans bieli] i powtorzy¢ pomiar.
« Jesli zdjecie jest nadmiernie przeswietlone lub niedoswietlone, ustawienie

balansu bieli

moze nie by¢ mozliwe. W takim przypadku nalezy ustawi¢ odpowiednio ekspozycje,

a nastepnie zmienic balans bieli.

Dostrajanie balansu bieli

Ustawienie balansu bieli mozna dostroi¢

’ Ustaw pozycje [7. Reguluj balans bieli] w menu
[C Ustaw. niestand.] na [wi].

Wybierz zadane ustawienia za pomoca krokéw
od 1 do 3 procedury “Ustawienie balansu bieli”.

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Reguluj balans bieli] zostaje wyswietlony.

N W N

Uzyj przycisku sterowania

23[pz eiuaiqoa sezopod ejusimesn g

(A ¥ < »), aby dostroi¢ balans bieli. Glow O
WB%
Na osiach G-M i B-A dostepnych jest siedem G
poziomow i 225 wzoréw.
A R A
G1410p |
A 4 1
M~
MENYAnuluj @0  (OKOK
Kompensacia GM Umozliwia dostosowanie odcieni koloréw w zakresie AY
P ) od zielonego do purpurowego.
Kompensacia BA Umozliwia dostosowanie odcieni kolorow w zakresie <
P ! od niebieskiego do bursztynowego.

Nacisnij zielony przycisk, aby zresetowa¢ kompensacje GM i BA na

[0].
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5 Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca

do wyswietlania ekranu [Balans bieli].

5 Nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢ z ustawionym balansem bieli.

%

memo

« Jesli pozycja [7. Reguluj balans bieli] w menu [C Ustaw. niestand.] zostanie ustawiona

na [Wyt.] po dostosowaniu balansu bieli, ustawione wartosci stang sie niepoprawne.
Ustaw ponownie pozycje [7. Reguluj balans bieli] na [W1], aby wigczy¢ wczesniej
uzywane wartosci.

* Mozesz takze dokonaé recznego pomiaru balansu bieli na ekranie [Reguluj balans bieli].

Ustawienie przestrzeni barw

Mozesz wybra¢ uzywang przestrzen barw. Ustawienie domysine to [sRGB].

sRGB

Ustawia przestrzen barw sRGB.

2 AdobeRGB

Ustawia przestrzen barw AdobeRGB.

Ustawienia dokonaj w pozycji [Przestrzen barw] w menu [ Tryb rejestracji] (str.74).

| | O¥Tryb rejestracji

Format plikéw RAW PEF

EA|C

Pamigé
Podaj ogniskowa

Przestrzen barw _ 4sRGB
Przycisk RAW AdobeRGB

(MENY) Anuluj

©K 0K

memo NEs
ponizej.
c sRGB

Nazwy plikéw réznig sie w zaleznosci od ustawienia przestrzeni barw, co pokazano

: IMGPxxxx.JPG

Ustawia przestrzen AdobeRGB : _IGPxxxx.JPG
[xxxx] wskazuje numer pliku. Jest to czterocyfrowy numer sekwencyjny. (str.213)
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Przestrzen barw

Zakresy koloroéw dla réznych urzadzen wejscia/wyjscia, takich jak aparaty
cyfrowe, monitory i drukarki, moga sie réznic.

Ten zakres koloréw jest nazywany przestrzenig barw.

Aby odtworzy¢ rézne przestrzenie barw na poszczegdlnych urzadzeniach,
zaproponowano uzycie standardowych przestrzeni barw. Ten aparat
obstuguje przestrzenie barw sRGB i AdobeRGB.

Przestrzen sRGB jest uzywana gtéwnie w urzadzeniach komputerowych.
Przestrzenn AdobeRGB zawiera wiekszy zakres koloréw niz sRGB i jest
uzywana do celdéw komercyjnych, takich jak druk.

Zdjecie utworzone z przestrzenig barw AdobeRGB moze wydawac¢ sie
jasniejsze niz zdjecie utworzone z przestrzenig SRGB, jesli uzywane jest
urzadzenie zgodne z sRGB.
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Funkcje odtwarzania

Niniejszy rozdziat przedstawia sposéb uzycia roznych funkcji
w trybie odtwarzania.

Obstuga menu podczas odtwarzania ...................... 158
Obracanie Zdjec€ ... 160
Powiekszanie wyswietlanych zdjec¢ ......................... 161
Wyswietlanie wielu zdjeé .........ccccoiriericiiciicccicccccnnes 163
Wyswietlanie folderu ..........ccocoovvmimiiiiiiiicieeeeeies 165
Poréwnywanie zdjec ........cccccriiiiiiiimennneeeneen 166
Pokaz slajdOw .........ccocciiimmmmeiiinneee e 167
Zmiana metody wyswietlania w trybie

OdtWarzania .........cccccoooooi s 170
Kasowanie wielu zdjec .........ccoceiriiiiiiiiiniiiniiinnes 173
Zabezpieczanie zdje¢ przed skasowaniem
(zabezpieCzenie) ......ccccoceeeeeeeeeeeeeeereeere e 177
taczenie aparatu z urzadzeniami AV .........ccccau.. 179
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Obstuga menu podczas odtwarzania

Naci$nij przycisk MENU w trybie odtwarzania. Menu [[>] Odtwarzanie] zostaje

wyswietlone.

Pozycje ustawien menu [[=] Odtwarzanie]

Umozliwia dokonanie ustawien zwigzanych z odtwarzaniem i edycjq zdje¢ w menu

[=] Odtwarzanie].

Pozycja Funkcja Strona

Okresla, czy w trybie odtwarzania wyswietlane jest

Ekran odtwarzania ostrzezenie o jasnych/me_mnych pbszarach, a tal_<ze _ str172
ustawia poczatkowe powigkszenie podczas powigekszania
zdjec.
Ustawia czas wys$wietlania natychmiastowego podgladu,

Natychm. podglad | a takze okresla, czy wyswietlane jest ostrzezenie o ciemnych | str.211
i jasnych obszarach oraz wykres.
Okresla, czy w czasie podgladu cyfrowego wyswietlane str113

Podglad cyfrowy jest ostrzezenie o ciemnych i jasnych obszarach oraz str-212
wykres. ’

Pokaz slajdow Odtwarza kolejno wszystkie zapisane zdjecia. str.169

Pozycje ustawien menu [C Ustaw. niestand.]

Pozwala ustawi¢ funkcje niestandardowe, dzieki ktorym mozna w peni
wykorzysta¢ mozliwosci tej lustrzanki. Ustawienie domysine nie zmienia
ustawienia niestandardowego.

Ustawienia w menu [C Ustaw. niestand.] sg dostepne, jesli pierwsza pozycja
[Ustawienie] jest ustawiona na & (wtaczona).

Pozycja Funkcja Strona
Ustawienie Zmiana funkgji niestandardowe;j —
20. Zapis informacji | Ustawia zapisywanie informacji o obrocie podczas robienia .

o obrocie zdjec.
g;j.QAéutomat. obrot Ustawia automatyczne obracanie zdje¢ podczas odtwarzania. | —
Resetuj funkcje Przywraca warto$ci domysine wszystkich ustawien w menu

. . str.221
niest. [C Ustaw. niestand.].
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Pozycje ustawien menu Fn

Nacisnij przycisk Fn w czasie odtwarzania.
Menu Fn zostaje wyswietlone.

4
RANE JEes——

R F n Wy 7

Nacisnij przycisk sterowania (A ¥ €4 ») lub przycisk OK, aby ustawi¢ operacje.

Przycisk Pozycja Funkcja Strona
A Ustawienia DPOF | Pozwala dokona¢ ustawien DPOF. str.190
v Ekran RAW Umozliwia konwersje zdje¢ RAW do formatu str.185
JPEG.
Zmienia odcien kolorow zrobionych zdjec¢,
| Filtr cyfrowy dodaje efekty zmigkczenia i zwezenia, a takze | str.182
dostosowuje jasnosc.
| 2 Pokaz slajdow Odtwarza kolejno wszystkie zapisane zdjecia. str.167
OK Poréwnanie zdje¢ | Mozesz wyswietli¢c dwa zdjecia obok siebie. str.166

W * Opcji ekranu RAW ('¥) nie mozna wybra¢ podczas wyswietlania zdjecia JPEG.
« Ustawien DPOF (A) i filtru cyfrowego ( «€) nie mozna wybra¢ podczas wyswietlania
zdjecia RAW.
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Obracanie zdjeé

Aparat /€ 200 D jest wyposazony w funkcje korzystajaca z czujnika do obracania
i poprawiania kierunku zrobionego zdjecia.

Mozliwe jest takze obrdcenie zapisanego zdjecia z krokiem 90° w lewo poprzez
wykonanie ponizszych czynnosci.

’ Nacisnij przycisk [=]1.

Uzyj przycisku sterowania (€4 » ), aby wyswietli¢ zdjecie do obrdcenia.

2 Nacisnij przycisk sterowania (V).

Zdjecie jest obracane o 90° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
przy kazdym nacisnieciu przycisku.

@

Nacisnij przycisk OK.

Informacje o obrocie zdjecia zostajg zapisane.

m Informacji o obrocie zdjecia nie mozna zapisa¢ dla zabezpieczonego zdjecia lub jesli
ustawienie [21. Automat. obrét zdje¢] w menu [C Ustaw. niestand.] (str.158) jest wytaczone.
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Powiekszanie wyswietlanych zdje¢

Zdjecia mozna powigkszy¢ maksymalnie 16 razy w trybie odtwarzania.

) &

e

Nacisnij przycisk =1 i uzyj
przycisku sterowania (<4 »)
do wybrania zdjecia.

Przekrec¢ e-pokretto w prawa strone
(w kierunku Q).

Zdjecie jest powigkszane przy kazdej pozycji
kalibracji (od 1,2* do 16 razy).

elueziemjpo afoyuny ﬂ

e

o —® &

NN



162

ejueziemjpo afoyung ;

%

memo

e_kb445.book Page 162 Monday, February 25,2008 6:08 PM

Operacje dostepne w widoku powiekszenia

Przycisk sterowania (A ¥V <4 ») Przesuwa obszar do powigkszenia.
e-pokretto (obrét w prawo)/ Powieksza zdjecie (do 16 razy)

przycisk 4 Av

e-pokretto (obroét w lewo)/ Pomniejsza zdjecie (do 1,2 raza’ ")
przycisk AE-L (0-n)

Przycisk OK Przywraca oryginalng wielko$¢.

Przycisk INFO Przetacza wyswietlanie informaciji.
Przycisk Fn'2 Wyswietla poréwnanie zdje¢, zachowujac

powiekszenie i obszar powigkszenia (str.166).

*1 Domyslne ustawienie pierwszego klikniecia (minimalne powiekszenie) na e-pokretle
(w prawa strong) to 1,2 raza. Ustawienie to mozna zmieni¢ w pozycji [Ekran odtwarzania]
w menu [=] Odtwarzanie]. (str.172)

*2 Podczas natychmiastowego podgladu zostaje zakonczone wyswietlanie powigkszonego
zdjecia i aparat powraca do menu Fn trybu robienia zdje¢. Podczas podgladu cyfrowego
mozna zapisac obraz podgladu jako zdjecie JPEG.

< Zdjecie mozna powiekszy¢ przy uzyciu tej samej procedury co w przypadku
natychmiastowego podgladu (str.59) lub podgladu cyfrowego (str.113).

« Poczatkowo zdjecia pionowe sg wyswietlane na petnym ekranie ze wspoétczynnikiem
0,75 raza powiekszenia zdje¢ cyfrowych. Oznacza to, ze powiekszenie dla pierwszego
klikniecia zaczyna sie od 1,0 raza.
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Wyswietlanie wielu zdjeé

Na monitorze mozesz wyswietli¢ rownoczesnie 4, 9 lub 16 zdjec.

& ~Q
clnmmmmmm A
<)

Domysine ustawienie to ekran dziewieciu zdje¢. Mozesz zmienic liczbe
wyswietlanych zdjeé, ale w tym miejscu zostanie opisany ekran dziewieciu zdjec.

’ Nacisnij przycisk [=]1.

2 Przekre¢ e-pokretto w lewa strone
(w kierunku E).

Ekran wielu zdje¢ zostaje wyswietlony.

Do dziewieciu miniatur zdjgé zostanie
wyswietlonych jednoczesnie. Uzyj przycisku
sterowania (A ¥ < »), aby wybra¢ zdjecie.
Pasek przewijania pojawia sie z prawej strony
ekranu. Jezeli jedno ze zdje¢ w dolnym
wierszu jest zaznaczone, nacisnigcie
przycisku sterowania ('¥) powoduje
wyswietlenie dziewigciu kolejnych zdjeé. (@ Wybierz i usuii 100-0046
Symbol [?] pojawia sie dla zdjecia,
ktérego nie mozna wyswietlic.

elueziemjpo afoyuny ﬁ

Pasek przewijania

o —r|
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17 Przekrec¢ e-pokretto w prawa strone
(w kierunku Q) lub naci$nij
przycisk OK.

Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone
na petnym ekranie.

Wybieranie liczby zdje¢ do wyswietlenia

’ Na ekranie wielu zdje¢ nacisnij

przycisk Fn. e
Ekran z opcjami wyswietlania wielu zdje¢ 3
zostaje wyswietlony. - g ®° e
1] H-H
«/
F) 5

Uzyj przycisku sterowania ( < A »), aby wybra¢ liczbe zdje¢
do wyswietlenia.

< 4 zdjecia
A 9 zdje¢
> 16 zdje¢

Aparat powraca do ekranu wielu zdjec.

ejueziemjpo afoyung ;

N
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Wyswietlanie folderu

Zawartos¢ folderow mozesz wyswietli¢ na ekranie wielu zdjeé.

’ Przekre¢ e-pokretto w lewa strone

(w kierunku E=2) na ekranie dez2”
wielu zdjeé. =
1105
@’qﬂ"
@ Usun 100PENTX

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < » ), aby wybrac¢ folder
do wyswietlenia i nacisnij przycisk OK.

Zdjecia w folderze zostang wyswietlone zgodnie z ustawieniem na ekranie opcji
wyswietlania wielu zdjec.

m Nacisnij przycisk @ w celu skasowania wszystkich zdje¢ w wybranym folderze. (str.176)
=’

elueziemjpo afoyuny ﬂ

—® &
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Poréwnywanie zdje¢

Mozesz wyswietli¢ dwa zdjecia obok siebie.

’ Nacisnij przycisk Fn w trybie
odtwarzania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

100-0046 “%100-0046

Dwa zdjecia zostajg wyswietlone obok siebie.
Po obu stronach wyswietlane jest to samo
zdjecie. Przekre¢ e-pokretto, aby wybraé
zdjecia do poréwnania.

Mozesz takze nacisna¢ przycisk Fn w widoku
powiekszenia, aby wyswietli¢ poréwnanie zdjec.

Operacje dostepne podczas poréwnywania zdje¢

Przycisk OK Po kazdym naci$nieciu przycisku ramka wyboru przetacza sie
kolejno na obydwa zdjecia, lewe zdjecie i prawe zdjecie.

Przycisk sterowania Przesuwa obszar do powigkszenia. Jesli ramka wyboru
(AV4P) obejmuje obydwa zdjecia, mozesz pracowa¢ z dwoma
zdjeciami jednoczesnie.

Zielony przycisk Przywraca srodkowg pozycje obszaru powigkszenia.

e-pokretto Jesli ramka wyboru obejmuje lewe lub prawe zdjecie,
wyswietlone zostaje poprzednie/nastgepne zdjecie.
Jesli ramka wyboru obejmuje obydwa zdjecia,
mozesz jednoczesnie powigekszy¢ lub pomniejszy¢ obydwa
zdjecia z tym samym wspétczynnikiem powiekszenia.

Przycisk INFO Przetacza wyswietlanie informaciji.

Przycisk Jesli ramka wyboru obejmuje lewe lub prawe zdjecie,
wybrane zdjecie zostaje skasowane.

ejueziemjpo afoyung !

2 Nacisnij przycisk Fn.

Aparat powraca do normalnego trybu odtwarzania.
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Pokaz slajdéw

—® |9
-

Mozesz wyswietli¢ kolejno wszystkie zdjecia zapisane na karcie pamieci SD.
Aby rozpoczac¢ ciagte odtwarzanie zdje¢, uzyj ekranu menu wyswietlanego
na monitorze.

PENTAX

Nacisnij przycisk =] i uzyj przycisku sterowania ( < »)
do wybrania zdjecia, ktére zostanie wyswietlone jako pierwsze.

2 Nacisnij przycisk Fn.
Menu Fn zostaje wyswietlone.

Ca)

- 0g8Ye

RAWI=IIPEG <

SSES(Fn AWy dZ

elueziemjpo afoyuny ﬁ
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168
3 Nacisnij przycisk sterowania (» ). -
] . @ Rozpocznij
!Ekran poczqtkpwy zostaje .wysmetlony >0
i rozpoczyna sie pokaz slajdow. a
<K ﬁ (0x) ° o>
Cv)
|
Operacje dostepne w czasie pokazu slajdow
Przycisk OK Pauza
Przycisk sterowania ( «) Wyswietla poprzednie zdjecie
Przycisk sterowania (») Wyswietla nastepne zdjecie
Przycisk sterowania (V) Zatrzymaj
Operacje dostepne po wiaczeniu pauzy
Przycisk OK Wznawia odtwarzanie (restart)
Przycisk sterowania ( «) Wyswietla poprzednie zdjecie
Przycisk sterowania (») Wyswietla nastepne zdjecie

Przycisk sterowania (V) Zatrzymaj

N

Zatrzymaj pokaz slajdow.

Pokaz slajdéw zostaje zakonczony w przypadku wykonania jednej z ponizszych
czynnosci podczas odtwarzania lub po wiaczeniu pauzy.

« Nacisnieto przycisk sterowania (¥) !

« Nacisnieto przycisk =1 !

- Nacisnieto przycisk MENU "

» Nacisnieto spust migawki do potowy lub do kohca i
« Glowny przetacznik ustawiono w pozycji & 2

* Przekrecono pokretto trybow 2

2

ejueziemjpo afoyung ;

*1 Po zakonczeniu pokazu slajdéw aparat przetacza sig do normalnego trybu odtwarzania.
*2 Po zakonczeniu pokazu slajdéw aparat przetgcza sie do trybu robienia zdjec.

"memo Ustaw czas wyswietlania pokazu slajdéw w menu [=] Odtwarzanie]. Za pomocg menu
[=] Odtwarzanie] mozna takze rozpoczaé pokaz slajdow. (str.169)
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Ustawienie przerwy dla pokazu slajdéw

Ustaw przerwe miedzy zdjeciami w czasie pokazu slajdéw na [3 sek.], [5 sek.],
[10 sek.] lub [30 sek.]. Ustawienie domysine to [3 sek.].
Okresla, czy zdjecia bedq odtwarzane ciggle. Domysine ustawienie to [Wyt.].

’ Wybierz pozycje [Pokaz slajdow] .
w menu [[=] Odtwarzanie] menu. B0 dtwarzanie &ie]

Ekran odtwarzania

Natychm. podglad 1sek

Podglad cyfrowy

Pokaz slajdéw 3sekp

(MENU) Wyjdz ~ (©K)Rozpocznij

N

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

@

Nacisnij przycisk sterowania (») —

i uzyj przycisku sterowania (A V), Pokaz slajdow L

aby wybra¢ przedziat czasu Przedziat czasu ¢ 3sek

wyswietlania zdjecia, a nastepnie Powtarzanie e

nacisnij przycisk OK. 30sek
(MENU) Anuluj ©K 0K

N

Uzyj przycisku sterowania (V¥ ), aby wybraé¢ [Powtarzanie].

@

elueziemjpo afoyung ﬁ

Uzyj przycisku sterowania (< »),

aby wybraé & (witaczone) lub Pokaz slajdow L
O (wylaczone). Przedziat czasu 3sek
(wyla ) Powtarzanie « 0O
MENY) =5

5 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powraca do menu [[=] Odtwarzanie].

Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczaé¢ pokaz slajdow.

o
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% Zmiana metody wyswietlania w trybie
odtwarzania

Aparat przetacza wyswietlane informacje po nacisnieciu przycisku INFO na
ekranie odtwarzania.

Standardowy Wyswietlane jest zapisane zdjecie wraz ze wskaznikami.

Ekran wykresu Zdjecia i wykres (jasno$¢/RGB) zostajg wyswietlone.

Ekran szczegdtowych | Informacje o ekspozycji sg wyswietlane wraz z matym zdjeciem
informacji w lewym gérnym rogu.

Brak informaciji Wyswietlane sa tylko zrobione zdjecia.

m « Patrz str.25, aby uzyskac szczegéty na temat wyswietlanych informacji.

==« \W trybie odtwarzania jako pierwsze wyswietlane sa te same informacje co na ostatnim
ekranie w czasie poprzedniej sesji. Jako pierwszy mozna zawsze wyswietla¢ ekran
[Standard.], ustawiajac pozycje [Pamiec] w menu [ Tryb rejestracii].

Uzycie wykresu

Wykres przedstawia rozkfad jasnosci
zdjecia. O$ pozioma reprezentuje jasnosé
(ciemne kolory po lewej stronie i jasne
kolory po prawej), natomiast 0$ pionowa
wskazuje liczbe pikseli.

Aparat /£ 200 D udostepnia dwa wykresy.
Wykres jasnosci przedstawia rozktad :
jasnosci, natomiast wykres RGB
przedstawia rozktad intensywnosci koloru.
1= Ekran wykresu (str.26) Ciemne obszary Jasne obszary

Rozdzielczo$¢—

(Ciemne) <«Jasnosé— (Jasne)

Ksztatt wykresu przed i po zrobieniu zdjecia wskazuje, czy jasnos¢ i kontrast sg
poprawne. Pomaga to zdecydowaé, czy nalezy uzy¢é kompensacji ekspozyciji i
zrobi¢ ponownie zdjecie.

= Ustawianie ekspozycji (str.100)

ejueziemjpo afoyung !
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Jasnosé

Jesli jasnos¢ jest poprawna, wykres osiaga szczyt w srodku. Jezeli zdjecie jest
zbyt ciemne, szczyt wykresu znajduje sie po lewej stronie, natomiast jesli zdjecie
jest zbyt jasne, szczyt znajduje sie po prawej stronie.

a N A

Ciemne zdjecie Prawidtowe zdjgcie Jasne zdjecie

—®

Jesli zdjecie jest zbyt ciemne, czes¢ po lewej stronie zostaje odcieta

(ciemne obszary bez szczegoétow). Jesli zdjecie jest zbyt jasne, cze$¢ po prawe;j
stronie zostaje odcieta (jasne obszary bez szczegotow).

Jasne obszary btyskajg na czerwono na monitorze, natomiast ciemne obszary
btyskajg na zotto, jesli wigczono ustawienie [Jasne/ciemne obsz.].

= Odtwarzanie zdje¢ (str.70)

= Ustawianie wySwietlania natychmiastowego podgladu i podgladu cyfrowego (str.211)
Kontrast

Wykres rosnie stopniowo w srodku w przypadku zdje¢ z prawidtowym kontrastem.
Wykres osiaga szczyt po obu stronach i opada posrodku, jezeli zdjecie cechuje sie
duza réznica kontrastu oraz niewielkim poziomem jasnosci tonéw srodkowych.

Balans kolorow

Rozktad intensywnosci kazdego koloru jest wyswietlany na wykresie RGB.
Prawa strona wykreséw wyglada podobnie w przypadku zdje¢ z prawidtowym
ustawieniem balansu bieli. Jezeli jeden z koloréw jest przesuniety w lewg strone,

jego intensywnos¢ jest zbyt duza. -
= Ustawienie balansu bieli (str.150)
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% 172
Ustawianie ekranu odtwarzania

Mozesz okresli¢, czy w trybie odtwarzania ma by¢ wyswietlane ostrzezenie
o0 jasnych/ciemnych obszarach. Mozesz takze ustawi¢ poczatkowe powiekszenie
zdjec.

’ Wybierz pozycje [Ekran odtwarzania] w menu [[=] Odtwarzanie].

Z Nacisnij przycisk sterowania (» ).

| [Ekran odtwarzania

Jasne/ciemne obsz. <« [ )
Szybkie powigksz. Wyt.

WEND =S

3 Uzyj przycisku sterowania ( <4 »), aby wybra¢ & (wiaczy¢)
lub O (wytaczy¢).

N

Uzyj przycisku sterowania ('¥), aby wybra¢ [Szybkie powieksz.].

e 5 Nacisnij przycisk sterowania (») .
@, i giyj p:;zycisku stﬁrowania (A V), Jfk’a"l"_‘“w”za';'a |:I|_

M a ra¢ powi szenie. asne/ciemne obsz.

S ywy P € Szybkie powigksz. {Wyt.

E Wybierz ustawienie [Wyt.], [x2], [%4], [x8] x2

o lub [x16]. x4

g <8

E x16

% (MENU) Anuluj 0K 0K
S

2

)

Nacisnij przycisk OK.

N

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Aparat jest gotowy do robienia lub wyswietlania zdjec.
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Kasowanie wielu zdjeé¢

Kasowanie wszystkich zdje¢

Mozesz skasowac¢ wszystkie zdjecia za jednym razem.

m Skasowanych zdje¢ nie mozna przywrdcié.

m Ekran potwierdzenia zostaje wyswietlony w przypadku zabezpieczonych zdjec¢.
A\ 4

’ Nacisnij przycisk =].
Ekran pojedynczego zdjecia zostaje wyswietlony.

2 Nacisnij przycisk @ dwa razy. ]

Ekran kasowania wszystkich zdje¢ zostaje
wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé¢ [Usun wszystkie]. >

elueziemjpo afoyuny ﬂ

Usuna¢ wszystkie zdjecia
na karcie pamieci?

Usun wszystkie |
Anuluj

(MENY =5 0K 0K
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4 Nacisnij przycisk OK.

Wszystkie zdjecia zostajg skasowane.

Ekran potwierdzenia zostaje wyswietlony
w przypadku zabezpieczonych zdjec¢. /@
Nacisnij przycisk sterowania (A V), ) =
aby wybraé pozycje [Usun wszystkie] lub 93
[Pozostaw wszystkie], a nastepnie nacisnij chalealone ZCEpIcEAcne
przycisk OK. aeljgele

Usun wszystkie |

Pozostaw wszystkie
(0K) 0K

Kasowanie wybranych zdjeé
(poprzez ekran wielu zdje¢)

Korzystajac z ekranu wielu zdje¢, mozesz skasowac jednoczesnie wiele zdjec.

W Skasowanych zdje¢ nie mozna przywrdcié.

Lmemo « Zabezpieczone zdjecia nie moga by¢ skasowane.
« Jednoczesnie mozna wybra¢ maksymalnie 100 zdjec.

~

Nacisnij przycisk [=]1.

Ekran pojedynczego zdjecia zostaje wyswietlony.

N

Przekre¢ e-pokretto w lewa strone
(w kierunku E).

ejueziemjpo afoyung ;
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Ekran wielu zdje¢ zostaje wyswietlony.

3 Nacisnij przycisk .

O jest wyswietlane dla zdje¢.

4 Uzyj przycisku sterowania
(A VY «4»), aby przejs¢ do zdje¢ do
skasowania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Zdjecie zostaje wybrane i pojawia sie¢ symbol & .
Nie mozna wybrac zabezpieczonych zdjec.

(MENY) 5 @Usun (T4

5 Nacisnij przycisk .

Ekran potwierdzenia kasowania zostaje wyswietlony.

elueziemjpo afoyung ﬁ

ﬁ Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Wybierz i usun]. G

Wszystkie wybrane
zdjecia sa usuwane

Wybierz i usun |
Anuluj

(MENY) 5 0K) 0K

7 Nacisnij przycisk OK.
Wybrane zdjecia zostajg skasowane.

@ o
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176
Kasowanie folderu

Mozesz skasowac¢ wszystkie zdjecia w wybranym folderze.

’ W trybie odtwarzania przekreé
e-pokretto w lewo (w kierunku &),
aby wyswietli¢ foldery.

@Usun 100PENTX
Z Nacisnij przycisk sterowania y
(A v <»), aby wybraé folder &
do S_kaﬁowanl_a, a DaStmee Usuwa wszystkie zdjecia
nacisnij przymsk . w wybranym folderze
Ekran potwierdzenia kasowania folderu NETE |
zostaje wyswietlony. i
J y y Anuluj
(MENY) =5 0K 0K

@

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Usun].

Folder i wszystkie zawarte w nim zdjecia zostajg skasowane.

Ekran potwierdzenia zostaje wyswietlony w przypadku zabezpieczonych zdjec.
Nacisnij przycisk sterowania (A V), aby wybrac pozycje [Usun wszystkie]

lub [Pozostaw wszystkie], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

ejueziemjpo afoyung ;
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Zabezpieczanie zdje¢ przed
skasowaniem (zabezpieczenie)

N2
—® |
-

Mozesz zabezpieczy¢ zdjecia przed przypadkowym skasowaniem.

Nawet zabezpieczone zdjecia zostang skasowane podczas formatowania wiozonej karty
pamieci SD.

’ Nacisnij przycisk =1 i uzyj przycisku sterowania (< »)
do wybrania zdjecia do zabezpieczenia.

Wybierz zdjecie na ekranie pojedynczych zdjec.

Z Nacisnij przycisk o=n.

Ekran zabezpieczenia zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Zabezpiecz].

Anuluj zabezpleczenio

@ Wsaystikie adigela C3 OK

elueziemjpo afoyung ﬂ

4 Nacisnij przycisk OK.

Wybrane zdjecie zostaje zabezpieczone.

m * Wybierz [Anuluj zabezpieczenie] w kroku 3, aby usunaé zabezpieczenie.
~= < Jkona [ jest wyswietlana podczas wyswietlania zabezpieczonych zdje¢. (str.25)

w | @ —
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178

Zabezpieczenie wszystkich zdjeé

’ Nacisnij przycisk =].

Ekran pojedynczego zdjecia zostaje wyswietlony.

Z Nacisnij przycisk o-n dwa razy.

Ekran zabezpieczania wszystkich zdje¢
zostaje wyswietlony.

( N\

Q

26 0

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Zabezpiecz],
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wszystkie zdjecia zapisane na karcie pamieci
SD zostajq zabezpieczone.

L

memo

zdjec.

ejueziemjpo afoyung ;

2

Zabezpiecz wszystkie zdjecia

Zabezpiecz |
Anuluj zabezpieczenie

(MENY) 5 ©K) 0K

Wybierz [Anuluj zabezpieczenie] w kroku 3, aby anulowaé zabezpieczenie dla wszystkich




Z

S

7

N

e_kb445.book Page 179 Monday, February 25,2008 6:08 PM

L aczenie aparatu z urzadzeniami AV

Przy pomocy dostarczonego kabla wideo (I-VC28) mozesz wyswietla¢ zdjecia
na telewizorze lub innych urzadzeniach z wejsciem wideo. Upewnij sie,

ze telewizor i aparat sg wylgczone przed podtaczeniem kabla.

w=wWybor formatu sygnatu wyjscia wideo (str.214)

© 00 [ coo 1 .

’ Otworz pokrywke gniazda, skieruj strzatke na dostarczonym
kablu wideo w strone symbolu A na aparacie i podiacz kabel
wideo do gniazda USB/wideo.

Podtacz drugi koniec kabla do gniazda wejscia sygnatu
w urzadzeniu AV.

W N

Wiacz urzadzenie AV i aparat.

Jezeli zamierzasz uzywac aparatu przez dtuzszy czas, zalecamy zastosowanie
zasilacza D-AC76 (opcja). (str.40)

* W przypadku urzadzen AV z wieloma wejsciami wideo (na przyktad telewizory) nalezy
sprawdzi¢ instrukcje obstugi tego urzadzenia i wybra¢ wejscie wideo, do ktérego jest
podtaczony aparat.

Zaleznie od kraju lub regionu, odtwarzanie zdje¢ moze si¢ nie powiesc, jesli ustawiony
zostat inny format sygnatu wyjscia wideo niz uzywany w danym miejscu. W takim
przypadku nalezy zmieni¢ format sygnatu. (str.214)

« Monitor aparatu wylacza sie, kiedy aparat jest podtaczony do urzadzenia AV.

@
elueziemjpo afoyung ﬂ
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8 Przetwarzanie zdjec¢

Niniejszy rozdziat przedstawia sposdb przetwarzania zrobionych
zdje¢ oraz edycji zdje¢ RAW.

Przetwarzanie zdje¢ z uzyciem filtréw cyfrowych ..... 182
Edycja plikOw RAW ... 185
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% 182 Przetwarzanie zdje¢ z uzyciem filtréw
cyfrowych

W2

Zdjecia mozna edytowaé za pomoca filtréw cyfrowych. Przetworzone zdjecia
sg zapisywane z uzyciem innej nazwy pliku.

‘m Zdje¢ w formacie RAW nie mozna przetwarzaé za pomoca filtru cyfrowego.

M

e
L)
I

!
_l
| o
|

’ Wybierz zdjecie w trybie odtwarzania.

2 Nacisnij przycisk Fn.

23[pz ajueziemjazid ;

Menu Fn zostaje wyswietlone.

e

e o
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J

Nacisnij przycisk sterowania ( «).
Ekran wyboru filtru zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac filtr.

Wybierz filtr i wyswietl jego podglad na ekranie.

Dostosuj ustawienia za pomoca e-pokretia i przycisku
sterowania (<> ).

Filtr zwezajac

d ;»

y

Przycisk
Nazwa filtru Funkcja e-pokretto sterowania
<)
Czamo-bialy V\_/ykonUJe _kor_]werSJQ do czarno- _ _
biatego zdjecia.
Sepia Nadaje zdjeciom klasyczny wyglad _ _
P poprzez dodanie do nich odcieni sepii.
Gestose Czerwony/
Dodaije filtr koloru do zdjecia. kaez dedo Purpurowy/
Kolor Wybierz jeden z 18 filtrow 9 Cyjan/
B} - koloru SN
(6 koloréw x 3 odcienie). (3 poziomy) Niebieski/
P Y) | Zielony/Zstty
Zmiekcza zdjecie poprzez delikatne | Poziom
Miekki rozmycie go. Wybierz jeden z trzech | miekkosci -
poziomow. (3 poziomy)
llustracja Tworzy zdjecie przypominajace _ _

rysunek otowkiem.

o

23[pz slueziemjazid ﬁ
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184
Przycisk
Nazwa filtru Funkcja e-pokretto sterowania
2 2
Tworzy zdjecie przypominajace
HDR zdjecie o wysokim zakresie Poziom HDR _
dynamicznym. Wybierz jeden z trzech | (3 poziomy)
poziomow.
Zmieni . - .| Wlewg
mienia poziome i pionowe proporcje )
o - - strone:
zdjecia. Wysokos¢ lub szerokos$¢ oszerzenie
Zwezajacy | zdjecia moze by¢ zwiekszona \F;V raw -
dwukrotnie w stosunku do str(F))n . a
oryginalnego zdjecia. zwezeeﬁie
W lewg
Zmienia jasnos$¢ zdje¢. Zmiany zlt;?T?EIe
Jasno$¢ | mozna dokonac w zakresie W ran -
+8 poziomow. strgne' a
jasniej

ﬁ Nacisnij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

7 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Zapisz jako].

Nacisnij przycisk MENU, aby wrocic

do poprzedniego ekranu. Wybierz pozycje 2
[Anuluj] i nacisnij przycisk OK, aby wrocié Jk g,fwg}'u)m"‘
do ekranu pojedynczego zdjecia. i ___Zapisz jako

S

Nacisnij przycisk OK.

Zdjecie z natozonym filtrem zostaje zapisane pod inng nazwa pliku.

23[pz ajueziemjazid ;
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Edycja plikbw RAW

Mozesz dokonaé konwersji zapisanych plikow RAW do plikow JPEG.

Edytowa¢ mozna tylko pliki RAW zarejestrowane tym aparatem.
Nie mozna edytowaé plikéw RAW i JPEG zarejestrowanych innymi aparatami.

Edycja zdjecia RAW

’ W trybie odtwarzania wybierz zdjecie do edycji.

2 Nacisnij przycisk Fn.

Menu Fn zostaje wyswietlone.

17 Nacisnij przycisk sterowania (V).

Uzyj przycisku sterowania (<4 »),
aby wyswietli¢ inne zdjecie RAW.

4 Nacis$nij przycisk OK.

Zostajg wysSwietlone parametry zapisane
w pliku zdjecia.

Aby okresli¢ parametry, patrz sekcja
,Okreslanie parametrow” (str.186).

23[pz ajueziemjazid ﬁ
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186

5 Nacisnij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje
wyswietlony.

RAW = JPEG

Zapisz zdjecie jako
nowy plik
Zapisz jako |
Anuluj

(0K) 0K

ﬁ Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Zapisz jako].

Naci$nij przycisk MENU, aby wroci¢ do poprzedniego ekranu. Wybierz pozycje
[Anuluj] i nacisnij przycisk OK, aby wroci¢ do ekranu pojedynczego zdjecia.

7 Nacisnij przycisk OK.

Zmodyfikowane zdjecie zostaje zapisane pod inng nazwa pliku.

Okreslanie parametrow

Umozliwia okreslenie parametrow edycji zdje¢ RAW.

’ Nacisnij przycisk sterowania (A V)
w kroku 4 procedury str.185,
aby wybra¢ parametr,
ktory chcesz zmienic.

23[pz ajueziemjazid ;
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Mozna zmienia¢ nastepujace parametry.

Rozdzielczosé fow] (3872x2592)/[6m] (3008x2000)/(2m] (1824x1216)
Jakosé %% % (Najlepsza)/** (Lepsza)/* (Dobra)

AWB (Auto), 3% (Swiatto dzienne), Ok (Cien),

& (Zachmurzenie), 5N (Oswietlenie fluores. o biatym
Balans bieli $w.dzienn.), 5<W (Biate oswietlenie fluoroscencyjne),
54D (Oswietlenie fluores. z kolorami $w.dzienn),

% (Swiatlo sztuczne), ¥ (Blysk), & (Reczny)

Czutos¢ -2,0~+2,0

Jasnosé¢/Naturalne/Portret/Pejzaz/Zywe/
Monochromatyczny

Odcienie zdjecia

Nasycenie*1 Dostepne ustawienia: -4 to +4
Odcien™" Dostepne ustawienia: -4 to +4
Kontrast Dostepne ustawienia: -4 to +4
Ostrosé Dostepne ustawienia: -4 to +4

Brak/Zielony/Z6tty/Pomaranczowy/Czerwony/

. *2
Efekt filtru Purpurowy/Niebieski/Cyjan/Podczerwien

2

Tonowanie” Dostepne ustawienia: -4 to +4

*1 To ustawienie mozna okresli¢ po wybraniu dowolnego innego trybu poza trybem
[Monochromatyczny].
*2 To ustawienie mozna okresli¢ po wybraniu trybu [Monochromatyczny].

Z Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby zmieni¢ parametr.

Aby okresli¢ ustawienia balansu bieli i zdjecia niestandardowego, patrz sekcja
,<Ustawianie balansu bieli” (str.150) i ,Ustawianie metody przetwarzania zdje¢
w trybie robienia zdje¢ (zdjecie niestandardowe)” (str.144).

* Zmierzone wartosci balansu bieli, ktére sg zapisane w aparacie, zostajg zastosowane
poprzez funkcje recznego balansu bieli. Aby ponownie zmierzyé balans bieli,

nalezy wczesniej dokonaé¢ pomiaru za pomocg menu Fn trybu robienia zdjec.

Patrz sekcja ,Reczne ustawianie balansu bieli” (str.152).

W przypadku ustawienia [Ostro$¢] przekre¢ e-pokretto, aby przetaczy¢ miedzy
ustawieniami [Precyzyjna ostros¢] i [Ostro$¢]. Krawedzie obrazu stang sie jeszcze
ciensze i ostrzejsze dzieki ustawieniu [Precyzyjna ostros¢], ktére umozliwia
fotografowanie drobnych obiektéw, takich jak wiosy.

memo

o
N
(1]
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188

3 Nacisnij przycisk OK.
Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé pozycje
[Zapisz jako], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zdjecie RAW zostaje poddane edycji i zapisane jako nowe zdjecie.

23[pz ajueziemjazid ;
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9 Drukowanie z aparatu

Niniejszy rozdziat przedstawia sposéb okreslania ustawien

drukowania.
Ustawienia wydruku (DPOF) .......cccccmrriiiniiiinennneenn, 190
Drukowanie za pomoca PictBridge ..........ccccccuurrennn. 193
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% Ustawienia wydruku (DPOF)

Mozliwe jest zamdwienie tradycyjnych odbitek fotograficznych poprzez dostarczenie
karty pamieci SD z zapisanymi zdjeciami do zaktadu zajmujacego sie takimi
ustugami.

Ustawienia DPOF (Digital Print Order Format) pozwalajg na podanie liczby kopii
i naniesienie daty.

M « Ustawien DPOF nie mozna zastosowac¢ dla zdjeé w formacie RAW.
* Mozesz okresli¢ ustawienia DPOF dla maksymalnie 999 zdje¢.

Drukowanie pojedynczych zdjeé

Ustaw nastepujgce parametry dla kazdego zdjecia.

Kopie | Wybiera liczbe kopii. Mozesz wydrukowa¢ do 99 kopii.

Data Okresla, czy na zdjeciach ma zosta¢ naniesiona data.

’ Nacisnij przycisk =] i uzyj przycisku sterowania (< »)
do wybrania zdjecia.

Na ekranie odtwarzania pojedynczego zdjecia wybierz zdjecie, dla ktérego
majg zostac okreslone ustawienia DPOF.

2 Nacisnij przycisk Fn.

Menu Fn zostaje wyswietlone.

@

Nacisnij przycisk sterowania (A).

Ekran DPOF zostaje wyswietlony.

Jezeli ustawienia DPOF zostaty

juz wprowadzone dla danego zdjecia,
uprzednio ustawione wartosci dla liczby kopii
i nanoszenia daty (& (wlaczone) lub

O (wylaczone)) zostang wyswietlone.

njesede z siuemoyniqg 5

o
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4 Uzyj przycisku sterowania ( < ») do wybrania liczby kopii,
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (V).

Ramka przesuwa sie na [Datal.

5 Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wiaczy¢ (&) lub wylaczyé¢ (D)
nanoszenie daty.

& : Data zostanie naniesiona.

O : Data nie zostanie naniesiona.
Mozesz wybra¢ nastepne lub poprzednie
zdjecie, przekrecajgc e-pokretto. =~ = — e
Powtorz kroki 4 i 5, aby ustawi¢ wiele Wstki? zdjecia (0K)OK

zdje¢ (maksymalnie 999).

5 Nacis$nij przycisk OK.

Zmodyfikowane ustawienia DPOF dla wszystkich zdje¢ zostaja zapisane,
a aparat powraca do trybu odtwarzania pojedynczego zdjecia.

Zaleznie od drukarki lub wyposazenia do drukowania w zaktadzie ustugowym,
data moze nie zosta¢ naniesiona, mimo ze zostata wigczona w ustawieniach DPOF.

%

memo° Aby anulowac¢ ustawienia DPOF, ustaw liczbe kopii na [00] w kroku 4 i nacisnij

przycisk OK.
« Nacisnij przycisk MENU podczas ustawiania, aby anulowa¢ edycje wszystkich zdjec¢.

Ustawienia dla wszystkich zdje¢

’ Nacisnij przycisk Fn w trybie
odtwarzania.

Menu Fn zostaje wyswietlone.

A
RAWI=PYIPEGE
N W2
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192

2 Nacisnij przycisk sterowania (A).
Ekran DPOF zostaje wyswietlony.

3 Nacisnij przycisk Fn.
Ekran ustawien DPOF dla wszystkich oror

zdje¢ zostaje wyswietlony. Ustawienia DPOF dla

wszystkich zdjec

Koiie 4 00 »

(MENY) 5 (0K) 0K

4 Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby wybrac¢ liczbe kopii
oraz wiaczy¢ (&) lub wylaczy¢ (O) nanoszenie daty.

Sposéb dokonywania tych ustawien przedstawiono w krokach 4 i 5
w “Drukowanie pojedynczych zdje¢” (str.191).

5 Nacisnij przycisk OK.

Ustawienia DPOF dla wszystkich zdje¢ zostajg zapisane, a aparat powraca
do ekranu odtwarzania pojedynczego zdjecia.

Liczba kopii podawana w ustawieniach odnosi sie do wszystkich zdjeé. Przed wydrukiem
sprawdz, czy ustawiona wartos¢ jest prawidtowa.

o
i

Ustawiania dla pojedynczych zdje¢ sg kasowane po dokonaniu ustawien dla wszystkich

T 2djec.

njesede z siuemoyniqg
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Drukowanie za pomoca PictBridge

Ta funkcja umozliwia drukowanie zdje¢ bezposrednio z aparatu bez uzycia
komputera (drukowanie bezposrednie).

Potacz aparat z drukarkg obstugujaca standard PictBridge za pomoca
dostarczonego kabla USB (I-USB17), aby zdjecia drukowac¢ bezposrednio.

Po potaczeniu z drukarkg wybierz w aparacie zdjecia do wydrukowania i liczbe
kopii, a takze wtacz lub wytacz nanoszenie daty.

Drukowanie bezposrednie odbywa sie poprzez wykonanie nastepujacych krokéw.

Ustaw w aparacie tryb przesytania na [PictBridge] (str.194)
N2
Podtacz aparat do drukarki. (str.195)
N%
Ustaw opcje drukowania.
Drukuj pojedyncze zdjecia. (str.196)
Drukuj wszystkie zdjecia. (str.198)
Drukuj z uzyciem ustawien DPOF. (str.199)

iﬁe'm\ « Zaleca sie uzycie opcjonalnego zasilacza D-AC76, kiedy aparat jest podtaczony

do drukarki. Drukarka moze nie funkcjonowa¢ normalnie lub dane moga ulec
uszkodzeniu, jezeli zestaw baterii zostanie wyczerpany, gdy aparat jest podtgczony
do drukarki.

Nie nalezy odigczac¢ kabla USB w czasie przesytania danych.

W zaleznosci od typu drukarki, niektére ustawienia dokonane w aparacie

(na przykfad ustawienia wydruku lub DPOF) nie beda poprawne.

Moze wystapi¢ btad wydruku, jezeli wybrana liczba kopii przekracza 500.

Wydrukowanie indeksu zdje¢ (wiele zdje¢ na pojedynczym arkuszu) moze nie by¢

mozliwe, jesli drukarka nie obstuguije tej funkcji. W celu wydrukowania indeksu zdje¢

moze by¢ konieczne uzycie komputera.

« Zdje¢ RAW nie mozna drukowa¢ bezposrednio z aparatu. Aby wydrukowac zdjecia
RAW, uzyj ekranu [Ekran RAW] (str.185) do konwersji do formatu JPEG lub przeslij
zdjecia do komputera za pomocg programu PENTAX PHOTO Browser 3.

» Wiecej informacji na temat taczenia z komputerem zawiera “Instrukcja obstugi
oprogramowania PENTAX PHOTO Browser 3/PENTAX PHOTO Laboratory 3”.

=3

njesede z sjuemoyniqg ﬁ
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194

Ustawianie trybu przesytania

’ Nacisnij przycisk MENU.
Menu [ Tryb rejestracji] lub menu [[=] Odtwarzanie] zostaje wyswietlone.

2 Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé menu [\ Ustawienia].

[BEI«A Ustawienia MC|
v

Format

Sygnat dzwigkowy o

Ustawienie daty

Czas na $wiecie 4+
Language/ S &8 Polski
Rozmiar tekstu Stand.
(WEND) Wyjdz |

@

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Potaczenie USB].

N

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé [PictBridge]. BIE A Ustawienia c
Podpowiedzi 3sek
Poziom jasnosci +0
Wyjscie wideo NTSC
Potaczenie USB 4PC
Automat. wytacz. PictBridge|
Nazwa folderu Data
(MEND) Anuluj ©K oK

S

Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zmienione.

N

Nacisnij przycisk MENU.

njesede z siuemoyniqg g




6%% e_kb445.book Page 195 Monday, February 25,2008 6:08 PM

?

Laczenie aparatu z drukarka

’ Wylacz aparat.

2 Skieruj strzatke na dostarczonym kablu USB w strone symbolu
A na aparacie, a nastepnie polacz aparat z drukarka
obstugujaca standard PictBridge.

Logo PictBridge jest wyswietlane na drukarkach obstugujacych standard
PictBridge.

(1T 111 A

D 8 PictBridge
=)
o

- @@ -

-P

3 Wiacz drukarke.

4 Po zakonczeniu procesu

uruchamiania drukarki wiacz aparat. A
Menu PictBridge zostaje wyswietlone. Wybierz tryb drukowania
Po'edincze zdiicie
(0K 0K

m Menu PictBridge nie jest wyswietlane, jesli [Potaczenie USB] ustawiono na [PC].

o
=
[=
x
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s
Q
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Drukowanie pojedynczych zdjeé

’ Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybra¢ pozycje [Pojedyncze A
zdjecie] w menu PictBridge. Wybierz tryb drukowania
Po'edincze zdiicie
(OK) OK

Z Nacisnij przycisk OK.

Ekran drukowania pojedynczego zdjecia zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania ( < »)
do wybrania zdjecia do
wydrukowania.

N

Uzyj przycisku sterowania (A ¥) do wybrania liczby kopii.

Mozesz drukowaé do 99 kopii.

O

Uzyj przycisku Fn, aby wiaczy¢ (&) lub wytaczy¢ (O)
nanoszenie daty.

& : Data zostanie naniesiona.
O : Data nie zostanie naniesiona.

Nacisnij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia ustawien wydruku
zostaje wyswietlony.

Przejdz do kroku 12, aby drukowa¢ zdjecia
z ustawieniem domys$inym.

Aby zmieni¢ ustawienia wydruku, przejdz
do kroku 7.

njesede z siuemoyniqg
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7 Nacisnij przycisk Fn.

PictBridge
Ekran zmiany ustawien wydruku zostaje Rozm. papieru S Ustaw. )|
wyswietlony. Typ papieru S Ustaw.
Jakosé S Ustaw.
Krawedzie SUstaw.
WENY 5

8 Wybierz [Rozm. papieru] i naci$nij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Rozm. papieru] zostaje wyswietlony.

y Uzyj przycisku sterowania

(A v <4 »), aby wybraé rozmiar Rozm. papieru
papieru_ = Ustaw. 2L
Karta 87%10”
Mozesz wybrac¢ tylko rozmiar obstugiwany L A4
przez drukarke. 100x150 Letter
Po wybraniu ustawienia drukowania Pocztéwka  117x17”
[© Ustaw.] zdjecia sa drukowane zgodnie 47%6 A3
z ustawieniami drukarki. (MENU) Anuluj ©K 0K

’” Nacis$nij przycisk OK.

” Powtérz kroki od 8 do 10, aby okresli¢ ustawienia [Typ papieru],
[Jakos$é] i [Krawedzie].

Ekran potwierdzenia ustawien wydruku zostaje wyswietlony po ustawieniu kazdej
pozycji.

Po wybraniu pozycji [(& Ustaw.] dla tych ustawien drukowania zdjecia

sg drukowane zgodnie z ustawieniami drukarki.

Ustawienie [Typ papieru] o wigkszej liczbie % umozliwia uzycie papieru

0 wyzszej jakosci.

Ustawienie [Jako$¢] o wiekszej liczbie % wskazuje wyzszg jakos$¢ druku.

’2 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powraca do wyswietlania ekranu potwierdzenia ustawien wydruku
z kroku 6.

njesede z sjuemoyniqg ﬁ

’3 Nacisnij przycisk OK.

Zdjecie jest drukowane zgodnie z ustawieniami.
Nacisnij przycisk MENU, aby zatrzymac trwajacy proces wydruku.
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Drukowanie wszystkich zdje¢

’ Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybra¢ pozycje [Wszystkie A
zdjecia] w menu PictBridge. Wybierz tryb drukowania
- Pojedyncze zdjecie
Wszistkie zd'licia
(OK) OK

Z Nacisnij przycisk OK.

Ekran drukowania wszystkich zdje¢ zostaje wyswietlony.

17 Wybierz liczbe kopii oraz okresl
ustawienie nanoszenie daty.

Wybrana liczba kopii i ustawienia daty
odnosza sie do wszystkich zdjec.

Sposéb dokonywania tych ustawien
przedstawiono w krokach 4 i 5 w “Drukowanie
pojedynczych zdje¢” (str.196).

Uzyj przycisku sterowania (€4 »),

aby sprawdzi¢ zdjecia wybrane do drukowania.

4 Nacisnij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia ustawien wydruku zostaje wyswietlony.
Sposoéb dokonywania tych ustawien przedstawiono w krokach
od 7 do 11 procedury “Drukowanie pojedynczych zdje¢” (str.197).

@

Nacisnij przycisk OK na ekranie potwierdzenia ustawien
wydruku.

Wszystkie zdjecia sg drukowane zgodnie z ustawieniami.
Nacisnij przycisk MENU, aby zatrzymac trwajacy proces wydruku.

njesede z siuemoyniqg g
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Drukowanie zdje¢ z uzyciem ustawien DPOF

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[DRUK AUTOM. DPOF] w menu PictBridge.

Z Nacisnij przycisk OK.

Ekran ustawien drukowania DPOF zostaje
wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (€4 »),

aby sprawdzi¢ liczbe kopii dla kazdego
zdjecia, nanoszenie daty i tgcznag liczbe kopii.

3 Nacis$nij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia ustawien wydruku zostaje wyswietlony.
Sposob dokonywania tych ustawien przedstawiono w krokach
od 7 do 11 procedury “Drukowanie pojedynczych zdje¢” (str.197).

4 Nacisnij przycisk OK na ekranie potwierdzenia ustawien
wydruku.

Zdjecia sg drukowane zgodnie z ustawieniami.
Nacisnij przycisk MENU, aby zatrzyma¢ trwajacy proces wydruku.

Odtaczanie kabla USB

Po zakonczeniu drukowania odtacz kabel USB od aparatu i drukarki.

’ Wytacz aparat.

2 Odtacz kabel USB od aparatu i drukarki.

o
=
[=
x
o)
s
Q
3,
o
N
Q
°
o
o
-
(=




e_kb445.book Page 200 Monday, February 25,2008 6:08 PM

200

Notatki




g%% el0_kb445_7.fm Page 201 Tuesday, February 26, 2008 8:51 AM

—@® ||

1 OUstawienia aparatu

Niniejszy rozdziat przedstawia sposdb zmiany ustawien aparatu.

Sposéb obstugi menu [N\ Ustawienia] ........ccceeeeeee 202
Formatowanie karty pamieci SD ..........cccoecvvineernnnnn. 203
Ustawianie sygnalu dzwiekowego, daty i czasu

oraz jezyka interfejsu ........ccccccmeriiiniiiininnes 204
Regulacja monitora i dostosowanie

wyswietlania menu ... 210
Ustawianie konwencji nazywania plikow zdje¢ ...... 213
Wybér formatu sygnatu wyjscia wideo i ustawien
Zasilania ... 214
Uzycie odwzorowania pikseli .........ccccccvviiiiiiiiinnnnnn. 216
Wybieranie ustawien trybu robienia zdje¢

do zapisania w aparacie ......ccccccccceiiiiiirireeeeeennnn 217
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Sposob obstugi menu [N\ Ustawienia]

Naci$nij przycisk MENU i uzyj przycisku sterowania (<€ »), aby wyswietli¢ menu

[N Ustawienial).

Pozycje ustawien menu [A Ustawienia]

W menu [N Ustawienia] mozna dokonac¢ réznych ustawien zwigzanych z aparatem.

njesede ejuaimejsn g

e

Pozycja Funkcja Strona

Format Formatuje karte pamieci SD. str.203

Sygnat dzwiekowy Wiacza lub wytgcza dzwiek. str.204

Ustawienie daty Ustawia format daty i czasu. str.205
Ustawia wySwietlanie na monitorze lokalnej daty i czasu

Czas na Swiecie okreslonego miasta oprécz aktualnej lokalizacji str.206
podczas podrézowania za granice.

Ebgrz]?;)age 55 Zmienia jezyk, w jakim sg wyswietlane menu i komunikaty. | str.209

Rozmiar tekstu Ustawia rozmiar tekstu wyswietlanego w menu. str.210

Podpowiedzi Umozliwia wyswietlanie wskaznikéw na monitorze. str.210

Poziom jasnosci Zmienia jasnos¢ monitora. str.211

Wyjscie wideo Ustawia format wyj$cia sygnatu dla telewizora. str.214

. . Ustawia tryb potaczenia dla kabla USB (komputer lub

Potaczenie USB drukarka). str.194

Automat. wytacz. Ustawia czas automatycznego wytaczenia. str.214
Ustawia metode stosowang do przypisywania

Nazwa folderu nazw folderéw w celu zapisywania zdje¢. str.213

. . Okresla priorytet baterii po podtaczeniu opcjonalnego
Wybierz bateri pojemnika na baterie D-BG3. str.215
. . Oznacza i wprowadza poprawki dla uszkodzonych

Odwzorow. pikseli pikseli matrycy CCD. str.216

Ostrzezenie o kurzu Wykrywa kurz gromadzacy sie na matrycy CCD. str.231

Usuwanie kurzu Czysci matryce CCD przy uzyciu drgan. str.231

Czyszcz. czujnika Blokuje lustro w gérnej pozycji, aby oczyscic¢ str.233
matryce CCD.

Reset Resetuje wszystkie ustawienia. str.220

* Informacje na temat taczenia aparatu z komputerem zawiera ,Instrukcja obstugi oprogramowania
PENTAX PHOTO Browser 3/PENTAX PHOTO Laboratory 3” na str. 11.
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Formatowanie karty pamieci SD

Nowag badz uzywang w innym aparacie lub urzadzeniu cyfrowym karte pamieci
SD nalezy sformatowac (zainicjowac) w tym aparacie.
Formatowanie usuwa wszystkie dane na karcie pamieci SD.

m - Nie otwieraj pokrywki gniazda karty w czasie formatowania karty pamieci SD.
Karta moze ulec uszkodzeniu.
« Formatowanie usuwa wszystkie dane, zaréwno zabezpieczone,
jak i niezabezpieczone. Nalezy zachowaé ostroznose¢.

’ Wybierz pozycje [Format] w menu [A Ustawienial.

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Format] zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Format]. Format |

Usunigto wszystkie dane

Format |
Anuluj
OK
4 Nacisnij przycisk OK.
Formatowanie rozpoczyna sie.
Po zakonczeniu formatowania monitor
wylacza sie i aparat jest gotowy do robienia Formatowanie
zdjec. [

njesede elusime)sn ﬁ
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% 204 @ Ustawianie sygnatu dzwiekowego,

daty i czasu oraz jezyka interfejsu

Wiaczenie i wylaczenie sygnatu dzwiekowego

Mozesz wigczy¢ lub wytgczy¢ sygnat dzwiekowy operacji aparatu.
Ustawienie domysine to & (wlgczone) dla wszystkich operacji.
Mozna ustawi¢ pie¢ pozycji: Ustawiona ostros¢, Blokada ekspozyciji,
Przycisk RAW, Samowyzwalacz i Zdalne sterowanie.

’ Wybierz pozycje [Sygnat dzwigkowy]
NG | [@E[ X Ustawienia
w menu [\ Ustawienia].
Format
Sygnat diwickowy o )]
Ustawienie daty
Czas na $wiecie
Language/S &5 Polski
Rozmiar tekstu Stand.

(MENU) Wyjdz

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Sygnat dzwiekowy] zostaje
wyswietlony.

| [Sygnat dzwigkowy

Ustawienie =) p
Ustawiona ostrosé
AE-L

RAW
Samowyzwalacz
Zdalne sterowanie

(MENY =5

NI

3 Wybierz pozycje i uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé opcje (v') (wtaczone) lub (O) (wytaczone).

Mozesz wytaczy¢ wszystkie sygnaty dzwiekowe, wybierajac pozycje [Ustawienie],
a nastepnie uzywajac przycisku sterowania (€ ») do wybrania (O).

4 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

njesede ejuaimeysn (o)
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Zmiana daty i czasu oraz formatu wyswietlania

Mozesz zmieni¢ poczatkowe ustawienia daty i czasu, a takze ustawi¢ format
wyswietlania. Wybierz format [mm/dd/rr], [dd/mm/rr] lub [rr/mm/dd] dla daty.
Wybierz format [12h] (12-godzinny) lub [24h] (24-godzinny) dla wyswietlania
czasu.

Ustawienia dokonaj w pozycji [Ustawienie daty] w menu [N\ Ustawienia). (str.202)
wlUstawianie daty i czasu (str.52)

| [ Ustawienie daty
-~
Format daty dd/mm/rr[24h
v

Data 01/01/2008
Godzina 00:00
(MENU) Anuluj ©K) 0K

Cc
(]
~
Q
g
(")
3,
Q
Q
T
8
Q
-
c




e_kb445.book Page 206 Monday, February 25,2008 6:08 PM

206
Ustawienie czasu na swiecie
Data i czas ustawiony w ,Ustawienia poczatkowe” (str.49) stuzy jako data i czas
dla biezacego miejsca.
Ustawienie [Czas na Swiecie] pozwala wyswietli¢ na monitorze lokalng date i czas
w trakcie podrézowania.
’ Wybierz pozycje [Czas na swiecie] w menu [\ Ustawienial].
2 Nacisnij przycisk sterowania (» ). —
Czas na $wiecie 4
Ekran [Czas na $Swiecie] zostaje wyswietlony. "2 \
| A
Y- Warszawa
£} Warszawa
MENY &S 00:25
3 Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby wybraé
7 (Miasto docelowe) lub ¥ (Miasto czasu lok.).
To ustawienie powoduje zmiane daty i czasu na ekranie podpowiedzi.
4 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka wyboru przesuwa sie¢ na »- (Ustawienie miasta docelowego).
5 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran powigkszania regionu miejsca docelowego zostaje wyswietlony.
ﬁ Uzyj przycisku sterowania (< »), .
10 aby wybra¢ miasto docelowe. ) Miasto docelowe
c Przekre¢ e-pokretto w celu zmiany regionu }
g do powigkszenia. 2
g Nastepuje wyswietlenie biezgcego czasu, ) 5
S potozenia i roznicy czasowej dla wybranego dLondyn b
5 miasta. Czas letni ] -1:00
© (MENU) Anuluj (©K)OK 23:25
)
(=
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N

Uzyj przycisku sterowania (¥ ), aby wybra¢ [Czas letni].

8 Uzyj przycisku sterowania ( <4 »), aby wybra¢ & (wiaczy¢)
lub O (wytaczy¢).

Wybierz & (wtaczone), jesli nalezy ustawi¢ czas letni dla miasta docelowego

(Czas letni).
y Nacisnij przycisk OK. ——
Czas na $wiecie Y-
Ustawienie czasu na swiecie zostaje zapisane. = oyl ;
& i
: 3
yv 4
D-Londyn ST
£} Warszawa
MENY 5 »- 00:25

’” Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

« Patrz ,Lista miast czasu na $wiecie” (str.208), aby uzyskac liste miast docelowych.

« Wybierz &} (miasto czasu lokalnego) w kroku 4, aby ustawi¢ miasto i czas letni dla
miasta czasu lokalnego.

» 1 zostaje wyswietlone na ekranie podpowiedzi, jesli czas na $wiecie jest ustawiony

na »- (Miasto docelowe). (str.22)

W przypadku zmiany czasu na Swiecie format wyjscia wideo (str.214) zmienia sie

na domysine ustawienie dla tego miasta.
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208

Lista miast czasu na Swiecie

Region Miasto Region Miasto
Ameryka Honolulu Afryka/ Dakar
Pétnocna Anchorage Q:fhodnia Algier
Vancouver Johannesburg
San Francisco Stambut
Los Angeles Kair
Calgary Jerozolima
Denver Nairobi
Chicago Jeddah
Miami Teheran
Toronto Dubaj
Nowy Jork Karachi
Halifax Kabul
Ameryka Mexico City Male
Srodkowa i Lima Delhi
Potudniowa -
Santiago Colombo
Caracas Kathmandu
Buenos Aires Dacca
Sao Paulo Azja Yangon
Rio de Janeiro Wschodnia Bangkok
Europa Lizbona Kuala Lumpur
Madryt Vientiane
Londyn Singapur
Paryz Phnom Penh
Amsterdam Ho Chi Minh
Mediolan Dzakarta
Rzym Hongkong
Kopenhaga Beijing
c Berlin Szanghaj
% Praga Manila
%- Sztokholm Taipei
g- Budapeszt Seul
2 Warszawa Tokio
g Ateny Guam
€ Helsinki
Moskwa
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Region Miasto
Oceania Perth
Adelajda
Sydney
Noumea
Wellington
Auckland
Pago Pago

Ustawienie jezyka interfejsu

Mozesz zmieni¢ jezyk, w jakim sg wyswietlane menu, komunikaty o btedach itd.
Ustawienia dokonaj w pozyciji [Language/& & ] w menu [N\ Ustawienia]. (str.202)
Dostepnych jest 18 jezykéw: angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski,
portugalski, wtoski, niderlandzki, dunski, szwedzki, finski, polski, czeski, wegierski,
turecki, rosyjski, koreanski, chinski (tradycyjny i uproszczony) i japonski.

= Ustawianie jezyka interfejsu (str.49)

| [ Language/E &

English |Pansk  Pycckuit
Frangais Svenska &=0{
Deutsch Suomi 3 5EEE
Espafiol Polski ~ HI3ZiE{F
Portugués Cestina H A&
Italiano Magyar

Nederlands Tiirkce

(MENU) Cancel 0K 0K
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% Regulacja monitora i dostosowanie

wyswietlania menu

Ustawianie rozmiaru tekstu

Mozesz ustawic rozmiar tekstu wyswietlanego w menu na [Stand.] (normalny)
lub [Duzy] (powiekszony).
Ustawienia dokonaj w pozycji [Rozmiar tekstu] w menu [N\ Ustawienia]. (str.202)

| [@ET X Ustawienia €l

Format
Sygnat dzwiekowy o
Ustawienie daty

Czas na $wiecie 1+
Language/ S & Stand.
Rozmiar tekstu

(MENY) Anuluj (0K 0K |

Ustawianie czasu wyswietlania podpowiedzi

Ustaw czas wyswietlania podpowiedzi na monitorze po wtgczeniu aparatu lub
zmianie trybu ekspozyciji. (str.22)

Wybierz ustawienie [Wyt.], [3 sek.], [10 sek.] lub [30 sek.]. Domy$Ine ustawienie
to [3 sek.].

Ustawienia dokonaj w pozycji [Podpowiedzi] w menu [N\ Ustawienia]. (str.202)

| [BE A Ustawienia

Podpowiedzi
Poziom jasnosci 3sek
Wyjscie wideo

Potaczenie USB
Automat. wytacz. 1min
Nazwa folderu Data

(MENY) Anuluj ©K) 0K
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Ustawianie jasnosci monitora

Mozesz wyregulowaé jasno$¢ monitora. Zmien ustawienia, kiedy trudno zobaczyc¢
zawarto$¢ monitora.
Ustawienia dokonaj w pozycji [Poziom jasnosci] w menu [N Ustawienial. (str.202)

B[ X Ustawienia C

~_ a1

Poziom jasnosci ¢ 10 D

MEND Anuluj ©K) 0K |

Ustawianie wyswietlania natychmiastowego
podgladu i podgladu cyfrowego

Mozesz dostosowac ustawienia zwigzane z natychmiastowym podgladem
lub podgladem cyfrowym.

Ustawianie natychmiastowego podgladu

Mozesz ustawi¢ czas wyswietlania natychmiastowego podgladu, a takze wigczyc¢
wyswietlanie wykresu i ostrzezenia o jasnych/ciemnych obszarach. Domysine
ustawienia to [1 sek.] dla czasu wy$wietlania oraz [Wyt.] dla wykresu i ostrzezenia
0 jasnych/ciemnych obszarach.

’ Wybierz pozycje [Natychm. podglad] w menu [[=] Odtwarzanie].

Z Nacisnij przycisk sterowania (» ).
) | [Natychm. podglad c
Ekrlan. [{\IlatyChm' podglad] zostaje Wyswietlania »isek| a
wyswietlony. Wykres 0 g
Jasne/ciemne obsz. [ g'
2
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3 Nacisnij przycisk sterowania (»)
i uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybrac¢ [1 sek.], [3 sek.], [5 sek.]
lub [WyLt.], a nastepnie nacis$nij
przycisk OK.

| [Natychm. podglad
Wyswietlania 4 1sek
Wykres 3sek
Jasne/ciemne obsz. 5sek
Wyt.
(MENU) Anuluj ©K 0K

Uzyj przycisku sterowania ( V), aby wybraé¢ [Wykres].

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybraé opcje
& (wilaczony) lub O (wylaczony) dla pozycji [Wykres].

[Jasne/ciemne obsz.].

Uzyj przycisku sterowania (V¥ ), aby wybraé

lub O (wytaczy¢).

Uzyj przycisku sterowania ( <4 »), aby wybraé¢ & (wlaczy¢)

D N & 4R

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec.

Ustawianie podgladu cyfrowego

Mozesz ustawic¢ wyswietlanie wykresu i ostrzezenia o jasnych/ciemnych
obszarach podczas podgladu cyfrowego. Domy$ine ustawienie to [Wyt.]

dla wykresu i ostrzezenia o jasnych/ciemnych obszarach.

’ Wybierz pozycje [Podglad cyfrowy] w menu [[>] Odtwarzanie].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Podglad cyfrowy] zostaje wySwietlony.
Kontynuuj od kroku 4 dla natychmiastowego
podgladu.

| [Podglad cyfrowy
Wykres « O
Jasne/ciemne obsz. O

WEND >
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Ustawianie konwencji nazywania
plikow zdjec

Wybieranie nazwy folderu

Mozesz wybra¢ metode stosowania nazw folderéw stuzacych do przechowywania
zdje¢. Ustawienie domysine to [Data].

Dwie cyfry [miesigc] i [dzien] okres$lajace date zrobienia zdjgcia, sg stosowane
dla nazwy folderu w formacie [xxx_MMDD]. [xxx] to kolejny numer od 100

Data do 999. [MMDD] (miesigc i dzien) pojawia sig¢ zgodnie z formatem
wys$wietlania okreslonym w pozycji [Ustawienie daty] (str.205).
(Przyktad) 101_0125: dla folderéw ze zdjeciami zrobionymi 25 stycznia
PENTX Stosowana jest nazwa folderu w formacie [xxxPENTX].

(Przyktad) 101PENTX

Ustawienia dokonaj w pozycji [Nazwa folderu] w menu [N\ Ustawienia]. (str.202)

| [BIE] A Ustawienia

Podpowiedzi 3sek
Poziom jasnosci +0
Wyjscie wideo NTSC

Potaczenie USB PC

Automat. wytacz. Data
Nazwa folderu 4

(MENU) Anuluj

0K|

Wybieranie ustawienia numeru pliku

Mozesz wybraé¢ metode stosowania numeru pliku zdjecia podczas zapisywania w
nowym folderze. Wybierz opcje & (wtaczone) lub O (wytaczone) dla ustawienia
[Nr pliku] w pozycji [Pamie¢] w menu [E3 Tryb rejestracji]. (str.217)

Numer pliku ostatniego zdjecia zapisanego w poprzednim folderze

& (wiaczone) zostaje zapamiegtany, a kolejne zdjecia otrzymujg sekwencyjne

numery plikéw nawet po utworzeniu nowego folderu.

O (wytaczone)

Numer pliku pierwszego zdjecia zapisywanego w folderze zostaje
przywrécony do 0001 po utworzeniu kazdego nowego folderu zdjeé.

emo,

Jesli liczba zapisanych zdjec¢ przekracza 500, zdjecia sa dzielone na foldery o pojemnosci

== 500 zdje¢ kazdy. Jednak w trybie autobracketingu zdjecia sg zapisywane w tym samym
folderze do momentu zakonczenia rejestracji, nawet jesli ich liczba przekracza 500.

o
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Wybér formatu sygnatu wyjscia wideo

i ustawien zasilania

Wybér formatu sygnatu wyjscia wideo

Po podtaczeniu aparatu do urzadzenia AV (takiego jak telewizor) wybierz
odpowiedni format sygnatu wyjscia wideo (NTSC lub PAL), aby wyswietli¢ zdjecia.
Ustawienia dokonaj w pozycji [Wyjscie wideo] w menu [N\ Ustawienia]. (str.202)
w f gczenie aparatu z urzadzeniami AV (str.179)

| [BE] A Ustawienia

Podpowiedzi 3sek
Poziom jasnosci +0
Wyjscie wideo 4NTSC |
Potaczenie USB

Automat. wytacz. 1min
Nazwa folderu Data

(MEND) Anuluj ©K) 0K |

‘m Domysliny format sygnatu wyjscia wideo rézni sie w zaleznosci od regionu. Zmiana
== regionu okreslonego za pomoca ustawienia czasu na $wiecie powoduje wybranie
domysinego formatu sygnatu wyjscia wideo dla tego miasta.

Funkcja automatycznego wytaczania

Aparat moze wytagczac¢ sie automatycznie po uptywie okreslonego czasu braku
aktywnosci. Wybierz czas [1 min.], [3 min.], [5 min.], [10 min.], [30 min.] lub [Wyt.].
Ustawienie domysine to [1 min.].

Ustawienia dokonaj w pozycji [Automat. wytgcz.] w menu [N Ustawienial. (str.202)

| [@E X Ustawienia

Podpowiedzi 1min
Poziom jasnosci
Wyjscie wideo

Potaczenie USB
Automat. wytacz. <
Nazwa folderu

(MENU) Anuluj

©K 0K

m Funkcja automatycznego wytaczania nie dziata podczas pokazu slajdéw lub w trybie
potaczenia USB.
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Wybieranie baterii

Jezeli podtgczono opcjonalny pojemnik na baterie D-BG3 (str.235), mozesz
ustawic priorytet baterii w aparacie lub w pojemniku. Domysine ustawienie
to [Autom. Wybor].

’ Wybierz pozycje [Wybierz baterie] w menu [N\ Ustawienia].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

i : . L | [Wybierz baterig L
Ekran [Wybierz baterie] zostaje wyswietlony. bAutom. Wybsr |
(O=
= o=
WENY =
l? Nacisnij przycisk sterowania (» ).
4 Uzyj przycisku sterowania (A V), . :
aby wybraé [Autom. Wybor], | [Wybierz baterie L
[Najpierw korpus] lub [Najpierw Autom. Wybér

ajpierw korpus

pojemnik]. ajpierw pojemnik

Autom. Wybor: Priorytet ma zestaw baterii

0 najwyzszym poziomie natadowania. @‘ (|
Najpierw korpus/Najpierw pojemnik: i
Priorytet ma wybrany zestaw baterii. (MENY) Anuluj OK

5 Nacisnij przycisk OK.

5 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

&memo « Jesli baterie wtozono zaréwno do korpusu, jak i do pojemnika, poziom natadowania obu
baterii zostaje sprawdzony po wiaczeniu zasilania. Niezaleznie od ustawienia
[Wybierz baterig], obie baterie zostajg uzyte w minimalnym stopniu.
< Jesli w wyniku testu aktualnie wybrany zestaw baterii zostanie roztadowany,
na monitorze pojawi sie komunikat [Wyczerpana bateria]. Wytacz i wiacz ponownie
aparat, co spowoduje przetgczenie na zestaw baterii z zapasem mocy.
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Uzycie odwzorowania pikseli

Odwzorowanie pikseli to funkcja stuzgca do oznaczania i wprowadzania poprawek
dla uszkodzonych pikseli czujnika CMOS.

’ Wybierz pozycje [Odwzorow. pikseli] w menu [\ Ustawienia].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ). I T
wzorow. piksell

Umozliwia sprawdzenie
czujnika obrazu w celu
dokonania korekcji
Odwzorow. pikseli |

Anuluj

©K 0K

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[Odwzorow. pikseli], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Uszkodzone piksele zostajg oznaczone i naprawione.

W przypadku niskiego poziomu baterii na monitorze wys$wietlany jest komunikat [Zbyt
niski poziom baterii, aby wtaczy¢ odwzorowywanie pikseli]. Uzyj opcjonalnego zasilacza
D-AC76 lub baterii o wystarczajagcym poziomie natadowania.
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Wybieranie ustawien trybu robienia
zdje¢ do zapisania w aparacie

—®

Mozesz wybrac¢ ustawienia, ktére maja zosta¢ zapisane po wytgczeniu aparatu.
Mozliwe jest zapisanie nastepujacych ustawien: tryb blysku, tryb rejestracji,
balans bieli, czutos¢, kompensacja ekspozycji, kompensacja ekspozycji btysku,
ekran odtwarzania, wyswietlanie scenerii i numer pliku. Ustawienie domysine

to [Wyt] dla pozycji [Wyswietl scenerig] i [W1.] dla wszystkich pozostatych ustawien.

’ Wybierz pozycje [Pamieé¢] w menu [E3 Tryb rejestracji].

Z Nacisnij przycisk sterowania (» ).

| [Pamieé
Ekran [Pamiec] zostaje wyswietlony. Tryb blysku «¥
Tryb rejestracji ]
Balans bieli (%]
Czutosé (]
Kompens. ekspozycji M
Komp. eksp. btysku 1%

WENY =5

@

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé pozycje menu.

N

Uzyj przycisku sterowania ( <4 »), aby wybraé¢ & (wlaczy¢)
lub O (wylaczyc).

5 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Aparat jest gotowy do robienia zdjec¢.

m Pozycja [Nr pliku] okresla, czy nalezy zapisywac kolejny numer nazwy pliku.
= Patrz ,Wybieranie ustawienia numeru pliku” (str.213).

|o—

e o

njeiede ejuaimelsn ﬁ

>

w | @ —
ZIN



e_kb445.book Page 218 Monday, February 25,2008 6:08 PM

218

Notatki




g%% e_kb445.book Page 219 Monday, February 25,2008 6:08 PM

—&

11 Przywracanie ustawien
domysinych (Reset)

Resetuje ustawienia aparatu.

Resetowanie menu Tryb rejestracji/Odtwarzanie/
Ustawienia ..........cceieiceeccciiiirirrrrrcceccs e

Resetowanie menu funkcji niestandardowej ..........
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% Resetowanie menu Tryb rejestracji/
Odtwarzanie/Ustawienia

Ustawienia w menu [E3 Tryb rejestracji], [[=] Odtwarzanie] i [N\ Ustawienia] moga
zostac przywrocone do wartosci domysinych.

Nie mozna jednak zresetowac¢ ustawien Ustawienie daty, [Language/ S && | (Jezyk) ,
Wyjscie wideo, Rozmiar tekstu i Czas na swiecie.

’ Wybierz pozycje [Reset] w menu [\ Ustawienia].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Reset] zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybra¢ [Reset]. Reset |

Powrét do ustawien
poczatkowych

Reset |
Anuluj

©K 0K

4 Nacisnij przycisk OK.

Ustawienia zostajg zresetowane, a aparat jest gotowy do robienia lub
wyswietlania zdjec.
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Resetowanie menu funkcji
niestandardowej

Przywraca wartosci domysine ustawien w menu [C Ustaw. niestand.].

7
2

|o—

e

Wybierz pozycje [Resetuj funkcje niest.] w menu

[C Ustaw. niestand.].

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [C Resetuj funkcje niest.] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybrac [Reset].

C Resetuj funkcje niest.

Przywraca poczatkowe
ustawienia funkcji
niestandardowej
Reset
Anuluj

©K 0K

Nacisnij przycisk OK.

Ustawienia zostajg zresetowane, a aparat jest gotowy do robienia lub

wyswietlania zdjec.

-
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1 ZZalqcznik

Ustawienia domysIne ........cccccoviiiiiimmmmennccneenneenn

Funkcje aparatu dostepne z réznymi
obiektywami .......cccccciiiiiniiii

Uwagi dotyczace pozycji
[23. Uzycie pierscienia przys.] .....cccccccriiiiiiniiinnnnnnn,

Czyszczenie matrycy CCD .........ccooeeerrereerreerreernennennns
Akcesoria opcjonalne ..........ccciieeeeeeccinn e
Komunikaty o btedach ...,
Problemy ...,
Dane techniczne ...,
GlOSArIUSZ .....cooeeeeeeecccr e
[ Lo [=1 G S
GWARANCUA ... s annes
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Ustawienia domysine

Ponizsza tabela przedstawia fabryczne ustawienia domysine.

Ustawienie biezgce (ostatnie zapamietane) jest zachowywane po wylaczeniu

aparatu.

Resetowanie ustawienia
Tak
Nie
Menu [ Tryb rejestracji]

: Ustawienie powraca do wartosci domysinej po zresetowaniu aparatu (str.219).
: Ustawienie jest zachowywane nawet po zresetowaniu aparatu.

Resetowanie

Niuzokjez g

t

Pozycja Ustawienie domysine ustawienia Strona
Tryb AF AF.S Tak str.104
Pomiar AE @i (Wielosegmentowy) Tak str.98
Wybor punktu AF (Auto) Tak str.105
Format plikow JPEG Tak str.148
Rozdzielczos¢ plikéw JPEG (3872%x2592) Tak str.146
Jakos¢ plikow JPEG * %% (Najlepsza) Tak str.147
Format plikow RAW PEF Tak str.148
Przestrzen barw sRGB Tak str.155
) Anuluj po kazdym W (wiaczone) Tak
RS Format plikow JPEG/ str.149
RAW RAVRAW Wszystkie RAW+ Tak
Pamieé & (wiaczone) inne niz Tak str.217
[Wyswietl scenerie]
Podaj ogniskowa 35 (ogniskowa) Tak str.69
Menu [=] Odtwarzanie]
f Ustawienie Resetowanie
e domysine ustawienia =i
. Jasne/ciemne obsz. O (wytaczone) Tak
Ekran odtwarzania - - str.172
Szybkie powieksz. O (wytaczone) Tak
Wyswietlania 1 sek. Tak
Natychm. podglad Wykres O (wytaczone) Tak str.211
Jasne/ciemne obsz. O (wytaczone) Tak
Wykres O taczone Tak
Podglad cyfrowy y - (wyla ) str.212
Jasne/ciemne obsz. O (wytaczone) Tak
Przedziat czasu 3 sek. Tak
Pokaz slajdow str.169
Powtarzanie O (wytaczone) Tak

o
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Resetowanie

Pozycja Ustawienie domysine S Strona
ustawienia
Format - - str.203
Sygnat dzwigkowy Wszystkie wiaczone & Tak str.204
_— Zgodnie z ustawieniem .
Ustawienie daty domysinym Nie str.205
Ustawienie czasu na &} (Miasto czasu lok.) Tak
Swiecie
Miasto czasu lok. Zgodnie z ustawieniem Ni
: : ie
(Miasto) domys$inym
ngs na Miasto czasu lok. Zgodnie z u§taW|en|em Nie str.206
Swiecie (Czas letni) domys$inym
Miasto docelowe Analogicznie jak miasto Nie
(Miasto) czasu lokalnego
Miasto docelowe Analogicznie jak miasto Ni
; ie
(Czas letni) czasu lokalnego
== ) Zgodnie z ustawieniem .
[Language/ S #& | (jezyk) domysinym Nie str.209
Zgodni tawieni .
Rozmiar tekstu 9 n&i;;;r?memem Nie str.210
Podpowiedzi 3 sek. Tak str.210
Poziom jasnosci +0 Tak str.211
Wyjécie wideo Zgodnie z ustawieniem Nie str.214
domysinym
Potaczenie USB PC Tak str.194
Automat. wylgcz. 1 min. Tak str.214
Nazwa folderu Data Tak str.213
Wybierz baterie Autom. Wybor Tak str.215
Odwzorow. pikseli - - str.216
Ostrzezenie o kurzu - - str.231
i Usuwanie kurzu - _
Usuwanie str.231
kurzu Czynnos¢ startowa O (wytaczone) Tak
Czyszcz. czujnika - - str.233
Reset - - str.220
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Menu [C Ustaw. niestand.]
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Resetowanie

Niuzokjez ;

¢

Pozycja Ustawienie domysine o Strona
Ustawienia O (wytaczone) Tak str.75
1. Krok ekspozycji Krok 1/2 EV Tak str.101
2. Krok ustawiania czutosci Krok 1 EV Tak str.83
3. Czas pomiaru 10 sek. Tak str.99
4. AE-L z zabl. ostroscig Wiyt Tak str.108
5. Powiagz. punktu AF i eksp. Wyt Tak str.99
6. Kolejnos¢ autobracket. 0-+ Tak str.124
7. Reguluj balans bieli Wiyt Tak str.154
8. Naktadanie obszaru AF Wh. Tak str.105
9. Aut.ostr. przy zdal.ster. Wyt Tak str.121
10. Red.ziarna przy dt.czasie Wt Tak str.85
11. Red. ziarna przy wys. ISO Wyt Tak str.85
12. OK przy fotografowaniu Li((::zzbua,fozé(g/qé Tak str.103
13. e-pokretto dla programu Zmiana programu Tak str.88
14. Zielony przyc. w Tr.Rgczn Linia programu Tak str.96
15. Zwolnienie podczas fad. Wyt Tak str.129
16. Btysk w trybie bezprz. Wt Tak str.138
17. Balans bieli dla lampy Btysk Tak str.151
18. Metoda podgladu Podglad cyfrowy Tak str.112
19. Wyswietlanie czutosci Wyt Tak —
20. Zapis informacji o obrocie Wt Tak —
21. Automat. obrét zdje¢ Wt Tak —
22. Przechw. ostrosci Wyt Tak str.111
23. Uzycie pierscienia przys. Zabronione Tak str.230
Resetuj funkcje niest.* - - str.221

* Ustawienia menu [C Ustaw. niestand.] sg resetowane.
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Resetowanie

Pozycja Ustawienie domysine S Strona
ustawienia
str.115
Tryb rejestraciji O (Zdjecia pojedyncze) Tak str.117
str.120
str.124
Zaleznie od trybu
Tryb btysku robienia zdje¢ Tak str.62
Balans bieli AWB (Auto) Tak str.150
s AUTO
Czutos¢ ISO (IS0 100 - 400) Tak str.83
Tryb SCN (scena) Sceneria nocna Tak str.79
Zdjecie niestand. Jasnosc¢ Tak str.144
Ustawienia DPOF - Nie str.190
Filtr cyfrowy* Czarno-biaty Tak str.182
Pokaz slajdow 3 sek. Tak str.167
Rozdzielczo¢: [10m
Ekran RAW Jako$¢: *kk Tak str.185
Czutosé: +0
Poréwnanie zdje¢ - - str.166

* Ustawienia koloru filtru i czestotliwo$ci mozna zapisac¢ lub zresetowac.
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Funkcje aparatu dostepne z réznymi
obiektywami

Obiektywy uzywane z aparatem.

W przypadku domysinych ustawien fabrycznych z tym aparatem moga by¢
uzywane tylko obiektywy DA i FA J oraz obiektywy D FA/FA/F/A z pozycja

A (Auto) na pierscieniu przystony. Patrz Uwagi dotyczace pozyciji [23. Uzycie
pierscienia przys.] (str.230) w menu [C Ustaw. niestand.], aby uzyskaé informacje
o innych obiektywach oraz obiektywach D FA/FA/F/A z pierscieniem przystony
ustawionym w pozycji innej niz A.

Obiektyw [Typ mocowania] | Obiektywy DA/D il | S

FA/FA J/FP: [ [Kar]3 A [Ka]

Funkcja KAF, Karz] "

Automatyka ostrosci (tylko obiektyw) Tak Tak -

(z adapterem AF 1,7x)*"! - - Tak™®

Reczne ustawianie ostrosci

(ze wskaznikiem ostrosci) 2 Tak Tak Tak

(na matowce) Tak Tak Tak

Jedenascie punktow automatyki ostrosci Tak Tak Nie™

Power zoom Nie - -

Automatyczna ekspozycja z priorytetem Tak Tak Tak

przystony

Al_Jtoma_tyczna ekspozycja z priorytetem Tak Tak Tak

migawki

Reczna ekspozycja Tak Tak Tak

Automatyka btysku P-TTL™ Tak Tak Tak

Pomiar wielosegmentowy (16-segmentowy) Tak Tak Tak

Automatycznie pobieranie ogniskowej

obiektywu podczas korzystania z funkcji Tak Tak Nie

redukcji drgan

Tak : Funkcje sg dostepne po ustawieniu pierécienia przystony w pozyciji A.
Nie : Funkcje sg niedostepne.

*1 Obiektywy o maksymalnej przystonie /2,8 lub jasniejsze. Dostepne tylko w pozycji A.

*2 Obiektywy o maksymalnej przystonie /5,6 lub jasniejsze.

*3 Aby uzy¢ obiektywu F/FA soft 85 mm /2,8 lub FA soft 28 mm /2,8, nalezy ustawi¢ [Dozwolone]
w pozycji [23. Uzycie pierscienia przys.] (str.76) w menu [C Ustaw. niestand.]. Mozliwe jest zrobienie
zdjegcia z ustawiong przystona, ale tylko w recznym zakresie przystony.

*4 Kiedy uzywana jest wbudowana lampa btyskowa i lampa AF540FGZ, AF360FGZ lub AF200FG.

*5 Jako punkt automatyki ostrosci zostaje wybrany Il (sSrodkowy).

Niuzokjez g

t
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229
Obiektywy i sposoby mocowania

Obiektywy DA z silnikiem ultradzwiekowym i obiektywy FA z funkcjg power
zoom uzywajg mocowania KAF2.

Obiektywy FA z pojedyncza ogniskowa (bez funkcji zoom), obiektywy

DA bez silnika ultradzwiekowego oraz obiektywy D FA, FA, FA J i F uzywaja
mocowania KAF.

Wiecej szczegotdbw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi obiektywu.

Ten aparat nie ma funkcji power zoom.

Obiektywy i akcesoria, ktére nie moga by¢ uzywane z tym aparatem

Kiedy pierscien przystony jest ustawiony w pozycji innej niz A (Auto) badz
uzywane sg obiektywy bez pozycji A lub inne akcesoria, takie jak automatyczny
pierscien posredni lub mieszek automatyczny, aparat nie bedzie dziatat

az do momentu, gdy pozycja [23. Uzycie pierscienia przys.] (str.76) zostanie
ustawiona na [Dozwolone] w menu [C Ustaw. niestand.]. Patrz ,Uwagi dotyczace
pozyciji [23. Uzycie pierScienia przys.]” (str.230), aby uzyskac¢ informacje na temat
ograniczen wystepujacych w przypadku ustawienia pozyciji [23. Uzycie pierscienia
przys.] na [Dozwolone] w menu [C Ustaw. niestand.].

Wszystkie tryby ekspozycji sg dostepne w przypadku uzycia obiektywu DA/FA

J lub obiektywdw z pozycja przystony A, ktdre zostaty ustawione w pozyciji A.

Obiektyw i wbudowana lampa btyskowa

Wbudowanej lampy btyskowej nie mozna regulowaé. Lampa wykonuje petny
blysk, kiedy uzywane sg obiektywy typu pre A lub soft focus.

Wbudowana lampa btyskowa nie moze by¢ uzywana w podobny sposob jak
w trybie automatycznego btysku.
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Uwagi dotyczace pozyciji [23. Uzycie
pierscienia przys.]

Uzycie pierscienia przystony

Kiedy pozycje [23. Uzycie pierscienia przys.] ustawiono na [Dozwolone] w menu
[C Ustaw. niestand.] (str.76), mozliwe jest zwolnienie migawki, nawet jesli
pierécien przystony obiektywu D FA, FA, F lub A nie jest ustawiony w pozycji

A (Auto) badz uzywany jest obiektyw bez pozycji A. Funkcje aparatu beda jednak
ograniczone, co pokazano w ponizszej tabeli.

m Jesli przystona zostata ustawiona na wartos¢ inng niz A, aparat dziata w trybie
~=  Av (Priorytet przyst), nawet gdy pokretto trybow znajduje sie w pozyciji trybu zdje¢,
trybu SCN (scena) badz trybu P, Sv lub Tv.

Uzywany obiektyw Tryb ekspozycji Ograniczenie
Przystona pozostaje otwarta
DFA, FA, F, A, M (tylko niezaleznie od pozycji pierscienia
obiek‘tywy} Iu‘b e;kcesoria przystony. Czas migawki zmienia sie
z automatyka przystony Tryb Av w zaleznosci od pozycji pierscienia
takie jak automatyczny ’ (Priorytet przyst) | przystony, ale moze wystapi¢ btad
ierscien posredni K) ekspozycji. W celowniku wyswietlany
pie P jest symbol [F--] stuzacy jako wskaznik
przystony.
DFA FAF,A M, S (z
akcesoriami z rgcznym Tryb Av
ustawianiem przystony, (Priorytet przyst) | Zdjecia mozna robi¢ z wybrang
takimi jak automatyczny przystona, ale moze wystapi¢ btad
pierscien posredni K) ekspozyciji. W celowniku wyswietlany
Manualne obiektywy ze statg jest symbol [F--] stuzacy jako wskaznik
przystona, takie jak Tryb Av przystony.
obiektywy zwierciadlane (Priorytet przyst)
(tylko obiektyw)
Mozliwe jest robienie zdje¢ z ustawiong
przystona, ale tylko w recznym zakresie
przystony. W celowniku wyswietlany
FA, F Soft 85 mm FA Soft Tryb Av jest symbol [F--] stuzacy jako wskaznik
28 mm (tylko obiektyw) (Priorytet przyst) | przystony. Podczas sprawdzania gtebi
pola (podglad optyczny) nastepuje
wiaczenie pomiaru ekspozycji.
Mozliwa jest kontrola ekspozyciji.
Mozliwe jest robienie zdje¢ z ustawiong
przystong i czasem migawki. W
N M celowniku wyswietlany jest symbol [F--]
) . . Tryb stuzacy jako wskaznik przystony.
o Wszystkie obiektywy (Reczny) Podczas sprawdzania gtebi pola
E. (podglad optyczny) nastepuje
= wigczenie pomiaru ekspozycji.
Mozliwa jest kontrola ekspozycji.
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Czyszczenie matrycy CCD

—®

Jesli matryca CCD jest brudna lub zakurzona, na zdjeciach zawierajgcych biate
tto lub zrobionych w innych warunkach moga pojawic sie cienie.
Oznacza to koniecznos¢ oczyszczenia matrycy CCD.

Usuwanie kurzu za pomoca drgan matrycy CCD

Funkcja usuwania kurzu wprawia matryce CCD w drgania, aby usunaé¢
nagromadzony kurz.

’ Wybierz pozycje [Usuwanie kurzu]

w menu [N\ Ustawienia] i nacisnij [Usuwanie kurzu L]
przycisk sterowania (» ). Usuwanie kurzu |
Czynno$é startowa Od

(MENY) ©KRozpocznij

2 Nacisnij przycisk OK.

Funkcja usuwania kurzu zostaje uaktywniona poprzez wprawienie matrycy CCD
w drgania.

Wybierz pozycje [Czynnos$¢ startowa] i uzyj przycisku sterowania (<4 »),

aby wybra¢ & (wtgczone). Spowoduje to uzycie funkcji usuwania kurzu

przy kazdym wigczeniu aparatu.

Wykrywanie kurzu na matrycy CCD
(ostrzezenie o kurzu)

Ostrzezenie o kurzu to funkcja stuzgca do wykrywania kurzu na matrycy CCD,
ktéra wizualnie wskazuje potozenie kurzu.
Mozesz zapisa¢ wykryte zdjecie i wyswietli¢ je podczas czyszczenia czujnika (str.233).

Przed uzyciem funkcji Ostrzezenie o kurzu muszg zostaé spetnione nastepujace

warunki:

« Zamocowany jest obiektyw A DA, FA J badz obiektyw D FA, FA lub F z pozycjga
przystony A (Auto).

 Przystona jest ustawiona w pozycji A, jesli uzywany jest obiektyw z pierscieniem
przystony.

- Dzwignia trybu ustawiania ostrosci jest ustawiona w pozycji AF.

yluzokjez ﬁ
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’ Wybierz pozycje [Ostrzezenie o
kurzu] w menu [\ Ustawienia].

BIE] A Ustawienia C

Wybierz baterig

Odwzorow. pikseli
Ostrzezenie o kurzu |
Usuwanie kurzu

Czyszcz. czujnika

Reset

(MENY) Wyjdz

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Ostrzezenie o kurzu] zostaje wyswietlony.

3 Wyswietl w celowniku biatg sciane
lub inng jednolita powierzchnie
i nacisnij spust migawki do konca.
Po przetworzeniu zdjecia zostaje wyswietlony
ekran ostrzezenia o kurzu.

4 Nacisnij przycisk OK.

Zdjecie zostaje zapisane i nastepuje wyjscie z funkcji Ostrzezenie o kurzu.

Podczas korzystania z funkcji Ostrzezenie o kurzu czas ekspozycji moze by¢
wyjatkowo dtugi. Nalezy pamietaé, ze zmiana kierunku obiektywu przed zakonczeniem
przetwarzania uniemozliwi poprawne wykrycie kurzu.

Kurz moze nie zosta¢ wykryty prawidlowo w zaleznosci od warunkéw lub temperatury.
Zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu moze zosta¢ wys$wietlone tylko podczas
czyszczenia czujnika w ciggu 30 minut od zapisania pliku. Po uptywie 30 minut nalezy
zapisa¢ nowe zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu, a nastepnie wykonaé czyszczenie
czujnika.

Zapisanego zdjecia funkcji nie mozna wyswietli¢ w trybie odtwarzania.

Zdjecia funkcji Ostrzezenie o kurzu nie mozna zapisac, jesli nie wiozono karty pamigci SD.

B

« Jesli w kroku 3 zostanie wyswietlony symbol [NG] i aparat nie moze wykry¢ kurzu,
nacisnij przycisk OK i zréb nastepne zdjecie.

Niezaleznie od ustawien aparatu, zdjecie zostanie zrobione z okreslonymi
ustawieniami ekspozycji w kroku 3.

Nacisnij przycisk INFO lub przekre¢ e-pokretto, kiedy wyswietlane jest zdjecie funkcji
Ostrzezenia o kurzu, aby wyswietli¢ je na petnym ekranie.

"memo
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Usuwanie kurzu za pomoca dmuchawy

Podnies lustro i otwdrz migawke, aby wyczysci¢ matryce za pomocg dmuchawy.
Skontaktuj sie z serwisem firmy PENTAX, aby oczysci¢ matryce CCD w sposéb
profesjonalny, poniewaz jest to precyzyjna czes¢. Bedzie to zwigzane z optata.
Do czyszczenia matrycy CCD mozesz uzyc¢ zestawu czyszczacego Imagesensor
Cleaning Kit O-ICK1 (opcja).

i

memo

Nie uzywaj dmuchawy w formie sprayu.

Nie czys¢ czujnika, kiedy tryb ekspozycii jest ustawiony na B (Czas B).

Zawsze nalezy zamykac¢ pokrywkg obszar mocowania obiektywu, jesli zdemontowano
obiektyw. Zapobiega to gromadzeniu sig kurzu i brudu na matrycy CCD.

Kiedy poziom baterii jest zbyt niski, na monitorze pojawia sie¢ komunikat [Zbyt niski
poziom baterii, aby oczys$ci¢ czujnik].

Jezeli nie jest uzywany opcjonalny zasilacz D-AC76, nalezy zastosowaé baterie

z wystarczajgcym poziomem natadowania. Aparat odtworzy dzwigk ostrzezenia

i wyswietli komunikat na monitorze, jesli w czasie czyszczenia poziom baterii spadnie
do niskiego poziomu. Przerwij natychmiast operacje czyszczenia.

Nie wktadaj korcéwki dmuchawy do obszaru mocowania obiektywu. Jesli zasilanie
zostanie wytgczone, moze spowodowac to uszkodzenie migawki, czujnika CCD lub
lustra.

« W czasie czyszczenia czujnika zaleca sie uzycie zasilacza D-AC76 (opcja).
« Podczas czyszczenia czujnika kontrolka samowyzwalacza miga, a symbol [CIn] jest

widoczny na wyswietlaczu LCD.

Ten aparat jest wyposazony w system redukcji drgan poprzez przesunigcie matrycy
CCD i moze generowa¢ odgtosy wibracji podczas czyszczenia matrycy CCD.

Nie oznacza to uszkodzenia aparatu.

’ Wylacz aparat i odtacz obiektyw.

2 Wiacz aparat.

3 Wybierz pozycje [Czyszcz. czujnika] w menu [N\ Ustawienia].

»
®
3
x




e_kb445.book Page 234 Monday, February 25,2008 6:08 PM

234

4 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Czyszcz. czujnika] zostaje wyswietlony.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé [Podniesienie lustra]. | Czyszezenie czujnika | |

Rozpoczyna blokade lustra w
celu wyczyszczenia czujnika.
Wytacz aparat, aby zakonczyé
Podniesienie lustra |
Anuluj

©K 0K

ﬁ Nacisnij przycisk OK.

Lustro zostaje zablokowane w goérnym potozeniu.

Jesli w ciggu ostatnich 30 minut uzyto funkcji Ostrzezenie o kurzu w celu wykrycia
kurzu na czujniku, zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu pojawi sie na monitorze.
Wyczy$¢ czujnik, sprawdzajgc potozenie kurzu.

7 Oczys¢ matryce CCD.

Uzyj dmuchawy bez pedzelka, aby usuna¢
kurz i brud z matrycy CCD. Uzycie dmuchawy
z pedzelkiem moze porysowacé matryce.

Nie nalezy przeciera¢ matrycy CCD szmatka.

™

Wylacz aparat.

®

Zamontuj obiektyw po powrocie lustra do poczatkowego
potozenia.

Niuzokjez ;
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Akcesoria opcjonalne

—®

Dostepnych jest wiele akcesoriéw przeznaczonych dla tego aparatu. Skontaktuj
sie z serwisem PENTAX, aby uzyska¢ informacje na temat tych akcesoriow.
Pozycje oznaczone gwiazdka (*) sq identycznymi elementami jak te, ktore zostaty
dostarczone wraz z aparatem.

Pojemnik na baterie D-BG3

Pojemnik na baterie jest wyposazony w takie funkcje, jak spust migawki i przycisk
AE-L, co umozliwia robienie zdje¢ w pozycji pionowe;j.

Akcesoria do zasilania

Zasilacz D-AC76

W potaczeniu z przewodem zasilania
umozliwia zasilanie aparatu poprzez
podtaczenia go do gniazdka.

Przewdd zasilania (*)

yluzokjez ﬁ
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Lampy blyskowe

Automatyczna lampa btyskowa AF540FGZ
Automatyczna lampa blyskowa AF360FGZ
AF540FGZ i AF360FGZ to automatyczne
lampy btyskowe o maksymalnej liczbie
przewodniej odpowiednio 54 i 36 (ISO 100/m).
Posiadajg one funkcje synchronizaciji
podporzadkowanej, btysku z kontrolg
kontrastu i synchronizacji,

wspomagania automatyki ostrosci,

btysku bezprzewodowego, synchronizaciji

z dtugimi czasami oraz synchronizaciji

na kurtyne tylna.

AF360FGZ

Automatyczna lampa btyskowa AF200FG
AF200FG to automatyczna lampa blyskowa
P-TTL o maksymalnej liczbie przewodniej
ok. 20 (ISO 100/m). Posiada ona funkcje
btysku z kontrolg kontrastu i synchronizacji

i synchronizacji z dtugimi czasami

w przypadku uzycia wraz z lampg AF200FG
AF540FGZ lub AF360FGZ.

Adapter stopki FG
Wezyk F5P

Adapter stopki FG

Adapter stopki F
Adaptery i przewody umozliwiajg uzywanie
lampy btyskowej oddalonej od aparatu.

Adapter stopki F

N
=
:
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Zewnetrzny uchwyt stopki CL-10

Kiedy lampa btyskowa AF540FGZ lub
AF360FGZ jest uzywana do btysku
bezprzewodowego, ten duzy uchwyt
umozliwia zamocowanie lampy zewnetrznej
na biurku lub stole.

Celownik

Ostona oka z powiekszaniem O-ME53
Jest to naktadka na celownik powigkszajgca
obraz 1,18 raza.

Po zamocowaniu tej ostony oka na aparacie
IC 200D z powiekszeniem celownika
0,85 raza, mozna uzyskac taczne powigkszenie
1,0 raza, co znacznie ufatwia reczne
ustawianie ostrosci.

Magnifier FB

Jest to naktadka na celownik powiekszajaca
2x pole na srodku celownika.

Mozesz zobaczy¢ catos¢ sceny po prostu
poprzez podniesienie tej naktadki

z celownika, tak jak w przypadku lupy

z zawiasami.

Ref-converter A

Jest to urzadzenie zmieniajgce kat widzenia
celownika w odstepach 90°.

Powiekszenie celownika moze by¢ przetaczane
miedzy 1x i 2x.

Adapter korekcji dioptrii M

To urzadzenie pozwala na korekcje dioptrii
i nalezy zainstalowac je na celowniku.
Jezeli masz trudnosci z wyraznym
widzeniem obrazu w celowniku,

wybierz jeden z o$Smiu adapterow soczewek
korekcyjnych M od ok. -5 do +3 m™’!

(na metr).

Ostona celownika ME (*)

Ostona oka FP (*)

o
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% 238

Wezyk spustowy CS-205
Podtacz wezyk do gniazda aparatu,

aby zdalnie sterowa¢ spustem migawki.
Dtugosé wezyka wynosi 0,5 m.

Pilot zdalnego sterowania F

Umozliwia robienie zdje¢ z odlegtosci 5 m
od przodu aparatu.

Torba na aparat/Pasek

Torba na aparat O-CC74
Pasek O-ST53 (*)

N
=
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Zestaw czyszczacy Imagesensor Cleaning Kit O-ICK1

Stuzy do czyszczenia optycznych czesci
aparatu, takich jak matryca CCD i obiektyw.

Inne

Pokrywa Body Mount Cap K
Pokrywka stopki FK (*)
Kabel USB I-USB17 (*)
Kabel wideo I-VC28 (*)
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% 240} Komunikaty o btedach

Komunikat o btedzie Opis

Karta pamieci SD jest zapetniona i nie mozna zapisa¢
wiecej zdje¢. Wtoz nowg karte SD badz skasuj zdjecia.
(str.41, str.72)

Zapisanie nowych zdje¢ moze by¢ mozliwe poprzez
konwersje plikéw do formatu JPEG lub zmiane
rozdzielczosci lub jakosci pliku JPEG. (str.146, str.147)

Na karcie pamieci SD nie ma zadnych zdje¢
do odtworzenia.

Karta pamieci zapetniona

Brak zdjecia

Prébujesz odtworzy¢ zdjecie w formacie, ktory nie jest
Aparat nie moze wyswietli¢ obstugiwany przez aparat. Mozesz sprébowac

tego zdjecia odtworzy¢ ten plik na aparacie innej marki lub
w komputerze.

Brak karty w aparacie Karta pamieci nie zostata wiozona do aparatu. (str.41)

Wystapit problem z kartg pamigci SD.

Robienie i odtwarzanie zdje¢ jest niemozliwe.
Zdjecia mozna wyswietli¢ na komputerze, a nie przy
uzyciu tego aparatu.

Btad karty pamigci

Wiozona karta pamieci SD nie jest sformatowana
Karta pamieci nie jest lub zostata sformatowana na komputerze lub innym
sformatowana urzadzeniu niezgodnym z aparatem. Uzyj karty

po sformatowaniu jej w tym aparacie. (str.203)

Zablokowana karta pamieci SD zostata wiozona

Karta jest zablokowana do aparatu. Odblokuj karte pamieci SD. (str.42)

Karta jest zablokowana Dane sg chronione przez funkcje zabezpieczen
elektronicznie karty pamieci by SD.

Tego zdjecia nie mozna

powiekszyé Danego zdjecia nie mozna powigkszyc.

Prébujesz usung¢ zabezpieczone zdjecie.

Zdjecie jest zabezpieczone Usun zabezpieczenie tego zdjecia. (str.177)

Baterie sg wyczerpane. Zainstaluj w aparacie

Wyczerpana bateria nowe baterie. (str.37)

Komunikat jest wyswietlany podczas czyszczenia
Zbyt niski poziom baterii, czujnika, jesli poziom natadowania baterii jest zbyt

aby oczysci¢ czujnik niski. Zainstaluj nowe baterie lub uzyj opcjonalnego
zasilacza D-ACT76. (str.40)

Niuzokjez g
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Komunikat o btedzie

Opis

Zbyt niski poziom baterii, aby
wiaczy¢ odwzorowywanie pikseli

Komunikat jest wyswietlany podczas odwzorowywania
pikseli, jesli poziom natadowania baterii jest zbyt niski.
Zainstaluj nowe baterie lub uzyj opcjonalnego
zasilacza D-AC76. (str.40)

Nie mozna utworzy¢ folderu zdje¢

Maksymalny numer folderu (999) i numer zdjecia
(9999) zostaty uzyte i nie mozna zapisa¢ wigcej zdjec.
W16z nowa karte pamigci SD albo sformatuj karte.
(str.203)

Zdjecie nie zostato zapisane

Nie mozna zapisa¢ zdjecia ze wzgledu na btad karty
pamieci SD.

Ustawienia nie zostaty zapisane

Nie mozna zapisa¢ ustawien DPOF lub obréconego
zdjecia, poniewaz karta pamigci SD zostata
zapetniona. Usun niepotrzebne zdjecie i dokonaj
ponownie ustawienn DPOF lub obro¢ zdjecie. (str.72)

NG

Aparat nie moze dokonac recznego pomiaru balansu
bieli lub wykry¢ kurzu na czujniku. Ponéw operacje.
(str.152, str.231)

Nie mozna zapisa¢ informacji
o obrocie dla tego zdjecia

Nowych informacji o obrocie nie mozna zapisac
dla zdjecia bez informaciji o obrocie.

Nie mozna wybra¢ wiecej zdje¢

Nie mozna wybra¢ jednoczesnie 100 lub wigcej zdje¢
w celu skasowania. (str.174)

Nie mozna wykonac¢ obrébki tego
pliku RAW

Nie mozna edytowac plikdéw RAW zrobionych
za pomocg innego aparatu.

Nie mozna zastosowac filtru
dla tego zdjecia

Ten komunikat jest wyswietlany, jesli filtr cyfrowy
zostanie wywotany z menu Fn dla zdje¢ zrobionych
za pomocg innego aparatu.

Brak plikéow DPOF

Brak plikéw z ustawieniami DPOF. Dokonaj ustawien
DPOF i wydrukuj zdjecie. (str.190)

Btad drukarki

Wystapit btad drukarki, ktory uniemozliwia
wydrukowanie pliku. Usuh wszystkie btedy i ponow
prébe drukowania.

Brak papieru w drukarce

W drukarce zabrakto papieru. Wt6z papier do drukarki
i wydrukuj zdjecie.

Ustawienia drukarki zostaty
zmienione

Aparat odebrat powiadomienie o zmianie stanu
drukarki. Nacisnij przycisk OK, aby ponownie potaczy¢
sie z drukarka.

Niski poziom papieru w drukarce

W drukarce zaczyna brakowaé papieru. Komunikat jest
wyswietlany po odebraniu sygnatu z drukarki.
Drukarka wznowi drukowanie po dwéch sekundach.

241
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Komunikat o btedzie

Opis

Niski poziom atramentu
w drukarce

W drukarce zaczyna brakowa¢ atramentu. Komunikat
jest wyswietlany po odebraniu sygnatu z drukarki.
Drukarka wznowi drukowanie po dwoch sekundach.

Brak atramentu w drukarce

W drukarce zabrakto atramentu. Wymien atrament
i wydrukuj zdjecie.

Zaciecie papieru w drukarce

Papier zaciat sie¢ w drukarce. Wyjmij papier i wydrukuj
zdjecie.

Bfad danych

Wystapit btad danych podczas drukowania.

Wytacz zasilanie

Komunikat jest wyswietlany po wyjsciu z trybu
PictBridge. Wytacz przetacznik gtéwny.

Niuzokjez ;
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Problemy

Przed skontaktowaniem sie z serwisem Pentax nalezy sprawdzi¢ nastepujace

pozycje.
Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Baterie nie zostaty | Sprawdz, czy baterie sg wiozone. Jezeli nie,
wiozone do aparatu | wiéz natadowane baterie.
: I Sprawdz potozenie baterii.
Aparat nie Baterie nie zostaty 5 : : . N
) ) . Witéz ponownie baterie zgodnie z oznaczeniami
wiacza sie poprawnie wtozone symboli @O, (str.37)
s W16z natadowane baterie lub uzyj opcjonalnego
Bateria jest staba zasilacza D-ACT76. (str.40)
Pierscien przystony | Ustaw pierscien przystony obiektywu w pozycji
obiektywu jest A (str.87) lub wybierz [Dozwolone] w pozycji
ustawiony w innej | [23. Uzycie pierscienia przys.] w menu
pozycji niz A [C Ustaw. niestand.]. (str.230)
Migawka nie
Zogtaje zwolniona ;%Tj%asli)éyskowa Poczekaj do zakonczenia fadowania.

Brak miejsca na
karcie pamieci SD

W16z karte pamieci SD z wolnym miejscem
lub skasuj niepotrzebne zdjecia. (str.41, str.72)

Rejestrowanie

Zaczekaj do zakonczenia zapisu.

Automatyka
ostrosci nie dziata

Obiekt trudny dla
automatyki ostrosci

Automatyka ostrosci moze nie ustawi¢ poprawnie
ostrosci dla obiektéw o niskim kontrascie
(niebo lub biate sciany), ciemnych kolorach

lub skomplikowanych wzorach, szybko
poruszajacych sig, znajdujacych sie za oknem
lub majacych wzér podobny do sieci.

Zablokuj ostro$¢ na innym obiekcie w tej samej
odlegtosci (naci$nij spust migawki do potowy),
a nastepnie skieruj aparat na obiekt i naci$nij
spust migawki do konca. Mozesz takze recznie
ustawi¢ ostros¢. (str.109)

Obiekt znajduje sie

Umies¢ obiekt w ramce ostrosci na srodku
celownika. Jezeli obiekt znajduje sie poza polem
ustawiania ostrosci, wyceluj aparat na obiekt

gcs)tzrgérgimka i zablokuj ostro$¢ (nacisnij spust migawki
do potowy), nastepnie skadruj zdjecie
i nacisnij spust migawki do konca.
S"bsifgt Jest zbyt Odsun sie od obiektu i zréb zdjecie.

Tryb ostrosci jest
ustawiony na MF

Ustaw dzwignie trybu ostrosci w pozyciji AF.
(str.102)

yluzokjez ﬁ
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Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Blokady automatyki ostrosci (blokada ostrosci)
. nie mozna ustawic, jesli tryb automatyki ostrosci
Igrtz)ggitqergtatykl ustawiono na AF.C. Aparat zachowuje ostro$¢,
ustawior# na AFE.C kiedy spust migawki jest nacisnigty do potowy.
(tryb ci 3,: ) ' Aby ustawi¢ ostro$¢ na obiekcie, ustaw tryb
o Tyb clagty automatyki ostrosci na AF.S i uzyj blokady
Obiekt jest ostrosci.
nieostry

Tryb robienia zdje¢
jest ustawiony

na W (Ruchomy
obiekt), ® (Dzieci)
lub G& (Zwierzeta)
w trybie SCN

Ustaw inny tryb robienia zdje¢ niz ®& (Ruchomy
obiekt), ® (Dzieci) lub &2 (Zwierzeta) w trybie
SCN. (str.78)

Funkcja blokady
ekspozycji nie
dziata

Tryb ekspozycji jest
ustawiony na

M (Reczny) lub

B (Czas B)

Uzyj blokady ekspozycji z dowolnym innym
trybem niz M (Reczny) lub B (Czas B).

Niuzokjez ;
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Lampa nie btyska

Jeslitryb btysku jest
ustawiony na [Btysk
automatyczny] lub
[Btysk autom.+red.
czerw. oczul,

btysk nie jest
wykonywany, kiedy
obiekt jest jasny

Ustaw tryb blysku na [Btysk wiaczony] lub
[Btysk wt.+czerw.oczy]. (str.62)

Pokretto trybow jest
ustawione

na ® (btysk
wytgczony)

Ustaw pokretto trybdw w pozycji innej
niz ® (btysk wytaczony). (str.78)

Tryb SCN (scena)
jest ustawiony na
& (Scenerianocna),
“a- (Zachod),

Gid (Swiece) lub

I (Muzeum)

Okresl inne ustawienie trybu SCN (scena)
niz @ (Sceneria nocna), -a- (Zachdd),
Gi) (Swiece) lub T (Muzeum). (str.79)

Power zoom nie
dziata

Aparat nie
obstuguje funkcji
power zoom

Uzyj recznej funkcji zoom. (str.61)

Potaczenie USB
zkomputerem nie
dziata poprawnie

Tryb przesytania
jest ustawiony na
[PictBridge]

Ustaw pozycje [Potaczenie USB] w menu
[N\ Ustawienia] na [PC].

Informacje na temat taczenia aparatu

z komputerem zawiera ,Instrukcja obstugi
oprogramowania PENTAX PHOTO Browser
3/PENTAX PHOTO Laboratory 3” na str. 11.

Potaczenie USB
z drukarkg nie
dziata poprawnie

Tryb przesytania
jest ustawiony
na [PC]

Ustaw pozycje [Potaczenie USB] w menu
[N\ Ustawienia] na [PictBridge]. (str.194)
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Funkcja redukgji
drgan nie dziata

Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Funkcja redukgiji
drgan jest Wiacz przetacznik redukcji drgan. (str.68)
wylaczona

Funkcja redukgiji
drgan nie zostata
ustawiona
poprawnie

Jesli uzywany jest obiektyw, dla ktérego nie
mozna uzyska¢ informacji o ogniskowej, ustaw
pozycje [Ogniskowa] w menu [Podaj ogniskowa].
(str.69)

Czas migawki jest
zbyt dtugi dla funkgji
redukcji drgan
podczas uzywania
funkcji panning lub
fotografowania
scen nocnych itp.

Wytacz funkcje redukcji drgan i uzyj statywu.

Obiekt jest zbyt
blisko

Odsun sie od obiektu lub wytacz funkcje redukgji
drgan i uzyj statywu.

memo

W niektérych rzadkich przypadkach aparat moze nie dziata¢ poprawnie ze wzgledu

na elektrycznos$¢ statyczng. Aby usunaé ten problem, nalezy wyjac¢ baterie i wlozy¢
je ponownie. Jesli lustro pozostaje w gérnej pozycji, nalezy wyja¢ baterie i wlozy¢
je ponownie. Nastepnie nalezy wiaczy¢ aparat. Lustro zostanie schowane.

Po wykonaniu tej operacji nie trzeba naprawia¢ aparatu, jezeli dziata poprawnie.
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Dane techniczne

Cyfrowy aparat fotograficzny SLR (lustrzanka) z wysuwana lampg

Typ btyskowa P-TTL, automatyka ostrosci TTL i automatyczng ekspozycjg
Piksele rzeczywiste Okoto 10,2 megapiksela
- Okoto 10,75 megapiksela, (taczna liczba pikseli), matryca CCD
Czujnik . )
z przeplotem i z podstawowym filtrem koloru
) s (RAW: 3872x2592 pikseli), (JPEG: 3872x2592 pikseli),
Rozdzielczos¢ (3008x2000 pikseli), [2m] (1824x1216 pikseli)
Czutosc Automatyczna, reczna (ISO 100 do 1600, mozliwos$¢ ustawienia kroku
(standardowa

PPN ekspozycjina 1 EV, 1/2 EV lub 1/3 EV)
czuto$¢ wyjscia)

RAW (PEF/DNG), JPEG (Exif 2.21), zgodnos¢ z DCF 2.0,

Format plikéw zgodnos¢ z DPOF, zgodno$¢ z Print Image Matching I,
mozliwo$¢ jednoczesnego robienia zdje¢ RAW+JPEG
Jakos¢ plikéw JPEG %% (Najlepsza), %% (Lepsza), i % (Dobra)
Nosnik pamieci Karta pamigci SD, karta pamieci SDHC
Liczba zdjeé
Format pliku/ Pojemnos¢
Rozdzielczos¢,  Jako$é
plikew JPEG| 4GB 2GB 1GB 512MB | 256 MB | 128 MB
RAW (PEF)| Okoto 235| Okoto 119| Okoto 58| Okoto29| Okoto 14 Okoto 7
3872x2592 \RAW (DNG)| Okoto 235| Okoto 119| Okoto 58| Okoto29| Okoto 14 Okoto 7
%k k Okoto 804 | Okoto 409 | Okoto 202 | Okoto 101| Okoto 50| Okoto 26
387592 * & Okoto 1371 | Okoto 698 | Okoto 343 | Okoto 171 | Okoto 86| Okoto 44
* Okoto 2320 | Okoto 1181 | Okoto 586 | Okoto 293 | Okoto 147 | Okoto 75
% %% | Okoto 1340 | Okoto 682 | Okoto 335| Okoto 167 | Okoto 84| Okoto 43
300000 * & Okoto 2277 | Okoto 1159 | Okoto 570 | Okoto 284 | Okoto 143 | Okoto 73
* Okoto 3893 | Okoto 1982 | Okoto 974 | Okoto 487 | Okoto 245 | Okoto 125
% %% | Okoto 3549 | Okoto 1807 | Okoto 902 | Okoto 450 | Okoto 227 | Okoto 116
182%216 * & Okoto 6034 | Okoto 3073 Okoto 1549 | Okoto 774 | Okoto 390 | Okoto 200
* Okoto 10057 | Okoto 5121 |Okoto 2627 |Okoto 1313 | Okoto 662 Okoto 339

Jakos¢ plikéw JPEG (kompresja): % %% (Najlepsza) = 1/4,5, %% (Lepsza) = 1/8, * (Dobra) = 1/16

Auto, $wiatto dzienne, cien, zachmurzenie, swiatto fluorescencyjne
Balans bieli (D: dzienne, N: neutralne biate, W: biate), Swiatto sztuczne, blysk,
ustawienia reczne, mozliwo$¢ dostrajania
2,7-calowy, szeroki, kolorowy monitor LCD TFT, ok. 230 000 punktéw,
funkcja regulacji jasnosci
Pojedyncze zdjecie, indeks 4 zdje¢, indeks 9 zdje¢, indeks 16 zdjec,
Wyswietlanie powigkszenie (do 16 razy, mozliwe przewijanie), poréwnywanie zdjec¢,
obrot, wyswietlanie folderéw, pokaz slajdéw, wykres, jasne/ciemne obszary
Czarno-bialy, sepia, kolorowy, zmiekczajacy, ilustracja, HDR,
zwezajgcy, jasnosc¢ (uzycie mozliwe po zrobieniu zdjecia)

Monitor

Filtr cyfrowy

Niuzokjez g
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P program, Sv priorytet czutosci, Tv priorytet migawki, Av priorytet

przystony, M reczny, B czas B

Tryb zdje¢ automatyczny tryb zdje¢, & portret, s pejzaz,
¥ makro, ® ruchomy obiekt, “& portret nocny,

Tryb ekspozycji ® btysk wytaczony
Tryb sceny # scena nocna, =8 plaza i $nieg, 11 jedzenie,
~a- zachdd stonca, ® dzieci, 5 zwierzeta,
i) Swiatto $wiecy, I muzeum
Elektronicznie sterowana, szczelinowa, o przebiegu pionowym, czasy:
Migawka (1) auto 1/4000 do 30 sek. (bezstopniowo), (2) recznie 1/4000 do 30 sek.

(krok 1/2 EV lub 1/3 EV), czas B, wyzwalanie elektromagnetyczne,
blokada migawki po ustawieniu gtéwnego wytacznika w pozycji OFF

Bagnetowe PENTAX KAF2 (K z potaczeniem do automatyki ustawiania
ostrosci, ze stykami informacyjnymi i stykami zasilania)

Obiektywy z mocowaniem PENTAX KAF2 (funkcja power zoom
niedostgpna), KAF, KA

System automatyki ostrosci TTL z poréwnaniem fazy (SAFOX VIII),
zakresy os$wietlenia: EV -1 do 18 (ISO 100 z obiektywem f/1,4),
blokowanie ostrosci, tryby ostrosci: AF.S (pojedynczy)/AF.C (ciagty)/
MF, regulowany punkt automatyki ostrosci

Pentapryzmatyczny lustrzany, matéwka typu Natural-Bright-Matte II,
Celownik pole widzenia: ok. 96%, powigkszenie: ok. 0,85% (z obiektywem 50 mm
/1,4 na o0), dioptrie: ok. -2,5 m do +1,5 m-1 (na metr)

Informacje o ostrosci: @ $wieci sie, kiedy obiekt jest ostry, oraz miga,

kiedy nie mozna ustawi¢ ostrosci, % $wieci sie = wbudowana lampa

btyskowa jest gotowa, % miga = nalezy uzy¢ lampy btyskowej, czas
Wskazania w celowniku migawki, potwierdzenie czutosci, przystona, wskaznik wtaczonego

e-pokretta, ¥ = blokada ekspozycji, pozostata liczba zdjec,

= kompensacja ekspozycji, AF.C = tryb ciagty, MF = reczne

ustawienie ostrosci, ikona trybu zdje¢, ekran redukcji drgan, RAW/RAW+

% $wieci sie = wbudowana lampa btyskowa jest gotowa, % miga =
nalezy uzy¢ lampy btyskowej, = blysk automatyczny, ©® = redukcja
efektu czerwonych oczu, O = zdjecia pojedyncze, 2 = zdjecia seryjne,
O = samowyzwalacz, @ = zdalne sterowanie, €__1 = ostrzezenie

Mocowanie obiektywu

Uzywany obiektyw

Automatyka ostrosci

Wskazania na 0 wyczerpaniu baterii, = autobracketing ekspozycji (krok EV mozna
wyswietlaczu LCD ustawi¢ na 1/2 EV lub 1/3 EV), [®@]=pomiar centralno-wazony, [<]=pomiar

punktowy, EEl=wybdr punktu AF, CJ=$rodek punktu ostrosci,
potwierdzenie czutosci, czas migawki, przystona, balans bieli, pozostata
liczba zdje¢, B = kompensacja ekspozycji, PC (pamie¢ masowa)/Pb
(PictBridge) pojawia sie po podtaczeniu kabla USB, GIYI, GIXD +
Podglad cyfrowy : Potwierdzenie kompozycji, ekspozyciji, ostrosci
i balansu bieli
Podglad optyczny : Potwierdzenie gtebi pola (sterowane elektronicznie
i dostepne we wszystkich trybach ekspozycji)

Okoto 2,8 klatki na sekunde (JPEG (10M, %% %, tryb szybki):
Zdjecia seryjne maksymalnie 4 klatki, RAW: maksymalnie 4 klatki)
(szybkie/wolne) Okoto 1,1 klatki na sekunde (JPEG (10M, %% %, tryb wolny):

do zapetnienia karty pamieci SD, RAW: maksymalnie 4 klatki)

Sterowany elektronicznie z czasem opdznienia 12 lub 2 sekundy

(z podnoszeniem lustra). Start po nacisnieciu spustu migawki.
Potwierdzenie aktywacji: mozliwos¢ ustawienia sygnatu dzwigkowego.
Mozliwo$¢é wylaczenia po aktywacji

Funkcja podgladu

Samowyzwalacz
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Zdalne sterowanie

Pilot zdalnego sterowania PENTAX F (opcja): zwolnienie migawki
natychmiast lub po trzech sekundach od nacisniecia przycisku spustu
migawki na pilocie

Lustro

Samopowrotne lustro, funkcja podnoszenia lustra z (samowyzwalacz
2 sek.)

Zdjecie niestand.

Odcienie zdjecia (6 typdw), Nasycenie/Efekt filtru, Odcien/Tonowanie,
Kontrast, Ostro$¢/Precyzyjna ostro$¢

Bracketing ekspozycji

Trzy ramki (niedoswietlona, z poprawng ekspozycja i przeswietlona)
zostajg zarejestrowane kolejno z uzyciem funkcji bracketingu ekspozycji.
Mozliwo$¢ wyboru kroku ustawienia ekspozyciji 1/2 EV i 1/3 EV

Miernik ekspozycji/
zakres pomiaru

Wielosegmentowy (16-segmentowy) pomiar TTL, zakres ekspozycji
od EV 0 do EV 21 przy ISO 100 z obiektywem 50 mm f/1,4, centralnie
wazony i punktowy

Kompens. ekspozycji

+3 EV (krok 1/2 EV), 2 EV (krok 1/3 EV), mozliwo$¢ wyboru kroku EV

Blokada ekspozycji

Blokada za pomoca przycisku (typ zegara: dwa razy diuzszy czas
pomiaru okreslony w menu Ustaw. niestand.), dziata tak dtugo, jak spust
migawki jest nacisniety do potowy

Wbudowana lampa
btyskowa

Wbudowana lampa btyskowa P-TTL ze sterowaniem szeregowym,

GN ok. 13 (ISO 100), kat pokrycia: kat widzenia obiektywu 28 mm
(odpowiednik 35 mm), zakres czasu synchronizacji 1/180 sek. i mniejszy,
btysk dzienny z synchronizacjg, btysk z synchronizacjg z dtugimi
czasami, zakres ISO = P-TTL: 100 do 1600, funkcja automatycznego
podnoszenia

Synchronizacja z
zewnetrzng lampa,
btyskowg

Wyzwalanie przez stopke ze stykami X lamp btyskowych
dedykowanych do aparatéw PENTAX, zakres ISO = P-TTL: 100-1600,
automatyka btysku, redukcja efektu czerwonych oczu, mozliwo$é
synchronizacji dla wszystkich czaséw i pracy w trybie blysku
bezprzewodowego z dedykowang lampa PENTAX

Funkcja uzytkownika

Mozliwo$¢ ustawienia 23 funkcji

Funkcje czasu

Ustawienie strefy czasowej dla 75 miast (28 stref czasowych)

Funkcja redukcji drgan

Przesuniecie czujnika obrazu CCD, efektywny zakres kompensacji
=do 4 EV (w zalezno$ci od typu uzywanego obiektywu i warunkow
ekspozycji)

Usuwanie kurzu

Powtoka SP i obstuga matrycy CCD w celu usuwania kurzu.
Mozliwo$¢ uruchamiania tej funkcji po wtaczeniu aparatu

Zasilanie

Cztery baterie litowe AA, tadowane baterie Ni-MH lub baterie alkaliczne
AA

Wyczerpanie baterii

Symbol ostrzezenia o wyczerpaniu baterii £—_1 zapala sie. Kiedy symbol
71 miga, migawka jest zablokowana, a w celowniku nie jest
wyswietlany wskaznik

Porty wejscia/wyjscia

Ztacze USB/wideo (USB 2.0 (zgodnos$¢ z trybem high speed)),
ztacze zasilania, ztgcze zdalnego zwalniania migawki

Format wyjscia wideo

NTSC, PAL

PictBridge

Obstugiwana drukarka : Drukarka zgodna ze standardem PictBridge
Tryb drukowania . Pojedyncze zdjecie, wszystkie zdjecia,
druk automatyczny DPOF

Wymiary i masa

Okoto 133,5 mm (szer.) x 95 mm (wys.) x 74 mm (gr.) (bez elementéw
wystajacych) okoto 630 g (tylko korpus), okoto 690 g (z czterema litowymi
bateriami AA i kartg pamieci SD), okoto 725 g (z czterema alkalicznymi
bateriami AA i karta pamieci SD)

o
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Akcesoria

Pokrywka stopki ze stykami FK, ostona oka FP, ostona celownika ME,
pokrywka mocowania korpusu, kabel USB I-USB17, kabel wideo |-VC28,
oprogramowanie (CD-ROM) S-SW74 (PENTAX PHOTO Browser 3/
PENTAX PHOTO Laboratory 3), pasek O-ST53, baterie litowe AA
(cztery), instrukcja obstugi (ta ksigzka), przewodnik Szybki start

i instrukcja obstugi oprogramowania PENTAX PHOTO Browser 3/
PENTAX PHOTO Laboratory 3

Jezyki

Dostepne jezyki: angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski, portugalski,
wioski, niderlandzki, dunski, szwedzki, finski, polski, czeski, wegierski,
turecki, rosyjski, koreanski, chinski (tradycyjny i uproszczony) i japonski

249
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AdobeRGB

Przestrzen barw zalecana przez firme Adobe Systems, Inc. dla wydrukéow
wykorzystywanych komercyjnie. Zapewnia reprodukcje szerszego zakresu
koloréw niz sSRGB. Obejmuje wiekszg czes¢ zakresu kolorow, dzieki czemu kolory
dostepne tylko podczas wydruku nie zostang utracone w czasie edycji zdje¢

na komputerze. Jesli zdjecie zostanie otworzone w programie niezgodnym

z tg przestrzeniag barw, jego kolory beda jasniejsze.

Autobracketing

Stuzy do automatycznej zmiany ustawien ekspozycji. Nacisniecie spustu
migawki powoduje zrobienie trzech zdje¢. Pierwsze zdjecie zostaje zrobione
bez kompensaciji, drugie zdjecie jest niedoswietlone, natomiast trzecie jest
przeswietlone.

Balans bieli
Podczas robienia zdjecia temperatura barwowa jest dostosowywana do zrodta
Swiatta, dzieki czemu obiekt ma poprawne kolory.

Ciemny obszar
Niedoswietlony obszar na zdjeciu traci kontrast i wydaje sie by¢ czarny.

Czas migawki
Czas, przez jaki migawka jest otwarta, a Swiatto dociera do matrycy CCD.
llo$¢ swiatha trafiajgcego do matrycy CCD mozna zmieni¢ poprzez zmiane
czasu migawki.

Czutos¢ ISO

Poziom czutosci na Swiatto. Po ustawieniu wysokiej czutosci zdjecia z krotkim
czasem migawki mozna robi¢ nawet w ciemnych miejscach, redukujac w ten
sposo6b drgania aparatu. Zdjecia o wysokiej czutosci sg jednak bardziej narazone
na zaktdcenia.

Niuzokjez g
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Dane RAW

Pochodzace z czujnika obrazu dane zdjecia, ktére nie zostaty poddane edycji.
Dane pierwotne nie sg obrabiane wewnetrznie przez aparat. Po zrobieniu zdje¢
mozna dodawac¢ do nich ustawienia, ktory sg stosowane w czasie fotografowania,
na przyktad balans bieli, kontrast, nasycenie, odcien koloréw, przestrzen barw,
czutos$c i ostros¢. Oprocz tego, 12-bitowe dane RAW zawierajg 16 razy wiecej
informac;ji niz 8-bitowe dane JPEG. Mozliwe jest lepsze stopniowanie zdje¢.
Dane RAW mozna przenies¢ do komputera, a nastepnie uzy¢ dotgczonego
oprogramowania do utworzenia danych zdjecia z innymi ustawieniami, takimi

jak JPEG.

DCF (reguta projektowania systemu plikow aparatu)
Standard systemu plikow dla aparatu cyfrowego ustanowiony przez organizacje
Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA).

DPOF (Digital Print Order Format)

Reguly zapisu na karcie informacji dotyczacych okreslonych zdje¢ i liczby odbitek
do wykonania. Takie odbitki mozna uzyskac poprzez dostarczenie karty pamieci
do zaktadu ustugowego obstugujgcego informacje DPOF.

Drgania aparatu (rozmycie)

Poruszenie aparatu, kiedy migawka jest otwarta, sprawia, ze cate zdjecie wydaje
sie by¢ rozmyte. Zdarza sie to czesciej w przypadku dtugiego czasu migawki.
Drganiom aparatu mozna zapobiec poprzez zwiekszenie czutosci, uzycie lampy
btyskowej lub skrocenie czasu migawki. Mozna takze uzy¢ statywu, aby aparat
byt bardziej stabilny. Poniewaz drgania wystepujg najczesciej podczas naciskania
spustu migawki, nalezy uzy¢ funkcji redukcji drgan, samowyzwalacza,

pilota zdalnego sterowania lub wezyka spustowego, aby zapobiec ruchom aparatu.

EV (wartos¢ ekspozycji)
Warto$¢ ekspozyciji jest ustalana jako kombinacja przystony i czasu migawki.

Exif (Exchangeable image file format for digital still camera)

Standard formatu pliku zdjecia dla aparatu cyfrowego ustanowiony przez
organizacje Japan Electronics and Information Technology Industries Association
(JEITA).

Filtr ND (Neutral Density)
Filtr o wielu poziomach nasycenia, ktéry umozliwia dopasowanie jasnosci,
nie wptywajac jednak na odcienie zdjecia.
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Glebia pola

Pole ostrosci. Pole ostrosci jest zalezne od przystony, ogniskowej obiektywu

i odlegtosci od obiektu. Na przyktad wybranie mniejszej przystony (wyzsza wartos¢)
pozwala na zwigkszenie gtebi pola. Z kolei uzycie wiekszej przystony (mniejsza
wartos¢) zmniejsza gtebie pola.

Jakosé

Okreslenie to odnosi sie do wspdétczynnika kompresji zdjecia. Im nizszy poziom
kompresiji, tym zdjecie jest bardziej szczegdtowe. Uzycie wigkszego stopnia
kompresji powoduje utrate niektorych szczegotow.

Jasny obszar
Przeswietlony obszar na zdjeciu traci kontrast i wydaje sie by¢ biaty.

JPEG

Metoda kompresji zdjecia. W przypadku tego aparatu mozna wybrac jedno
z nastepujacych ustawien: %% % (Najlepsza), %% (Lepsza) lub % (Dobra).
Zdjecia zapisane w formacie JPEG sg przeznaczone do wyswietlania

na komputerze lub wysytania poczta elektroniczna.

Kompens. ekspozycji
Proces ustawiania jasnosci zdjecia poprzez zmiane czasu migawki i/lub przystony.

Matryca CCD (Charge Coupled Devices)
Element fotograficzny, ktory przeksztatca swiatto wpadajgce do obiektywu
do postaci sygnatéw elektrycznych, ktére tworzg obraz.

NTSC, PAL

Sa to formaty wyjscia wideo. NTSC jest uzywany gtéwnie w Japonii,
Ameryce Potnocnej i Korei Potudniowej. PAL cieszy sie najwiekszg
popularnoscig w Europie i Chinach.

Plik DNG RAW

DNG (Digital Negative) to format pliku RAW ogélnego przeznaczenia, ktéry zostat
stworzony przez firme Adobe Systems. Konwersja zdje¢ zarejestrowanych

w zamknietych formatach RAW do formatu DNG pozwoli znacznie zwiekszy¢
kompatybilno$¢ zdje¢ oraz mozliwosci ich obstugi.

Pomiar AE

Jasnos¢ obiektu jest mierzona w celu ustalenia ekspozycji. Ten aparat umozliwia
wybranie trybu pomiaru [Pomiar wielosegmentowy], [Pomiar centralno-wazony]
lub [Pomiar punktowy].

o
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Przestrzen barw

Zdefiniowany zakres koloréw z uzywanego spektrum. W przypadku aparatow
cyfrowych przestrzen barw [sRGB] jest definiowana przez format Exif jako
standardowa. W przypadku tego aparatu uzywana jest rowniez przestrzen barw
[AdobeRGB], gdyz zapewnia bogatsze przedstawienie koloréw niz sRGB.

Przystona
Przystona zwieksza lub zmniejsza ilo$¢ $wiatta przechodzacego przez obiektyw
do matrycy CCD.

Punkt ostrosci
Obszar w celowniku, ktéry decyduje o ostrosci W przypadku tego aparatu mozna
wybra¢ ustawienie [Auto], [Wybdr] lub [Centralne].

Redukcja ziarna
Proces umozliwiajacy zmniejszenia ziarna (nieréwnosci lub niejednolitosci zdjecia)
spowodowanego dtugim czasem migawki lub wysokg czutoscia.

Rozdzielczosé
Wskazuje wielkos¢ zdjecia poprzez liczbe pikseli. Im wiecej pikseli tworzgcych
dane zdjecie, tym wieksze zdjecie.

sRGB (standard RGB)

Miedzynarodowy standard przestrzeni barw ustanowiony przez komisje IEC
(International Electrotechnical Commission). Zostat on zdefiniowany na podstawie
przestrzeni barw dla monitoréw komputerowych i jest uzywany réwniez jako
standardowa przestrzen barw dla formatu Exif.

Temperatura barwowa

Sposoéb numerycznego wyrazenia barwy zrédta swiatla, ktére oswietla obiekt.
Temperatura barwowa podawana jest w kelwinach (tzw. temperatura absolutna).
Barwa swiatta zbliza sie do koloru niebieskiego, kiedy temperatura barwowa
rosnie, oraz do koloru czerwonego, kiedy temperatura maleje.

Winietowanie
Rogi zdjecia stajg sie zaciemnione, jesli czes$¢ Swiatta zostaje zastonieta
przez ostone lub pierscien filtru, a takze jesli obiektyw zastoni czes$¢ btysku.

Wykres

Wykres przedstawiajacy najciemniejsze i najjasniejsze punkty zdjecia.

O$ pozioma reprezentuje jasno$¢, natomiast 0o$ pionowa wskazuje liczbe pikseli.
Jest to przydatne, jezeli nalezy odwotaé sie do statusu ekspozycji zdjecia.

»
®
3
x
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Zakres dynamiczny (D-Range)

Warto$¢ wyrazajgca poziom $wiatta, ktdéry mozna odtworzy¢ na zdjeciu.
Odpowiada to okresleniu ,tolerancja naswietlenia” w przypadku filméw

z halogenkiem srebra.

Ogolnie rzecz biorac, w przypadku szerokiego zakresu dynamicznego istnieje
mate prawdopodobienstwo wystapienia jasnych i ciemnych obszaréw na zdjeciu.
Jesli zakres dynamiczny jest waski, mozna uzyskac ostre zdjecie.

Niuzokjez ;
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Symbole

Menu [C Ustaw. niestand.]
.......................... 75, 158, 226

Przycisk T (kasowanie) ....21, 72

Przycisk B4 Av (kompensacja

ekspozycji) .......... 19, 21, 100
Przycisk 4UP (podnoszenie

lampy btyskowej) ......... 19, 62
Przycisk =] (odtwarzanie)

............................... 19, 21,70
Menu [[=] Odtwarzanie]

................................. 158, 224
Podglad @ ..oooocveeeieeee 113
Przycisk 0=n

(zabezpieczenie) ....... 21,177
Menu [ Tryb rejestracii]

................................... 74, 224
Menu [N\ Ustawienia] .....202, 225
Obraz automatyczny .....78
& Portret ..o 78
M Pejzaz .....ccoooooiiiii 78
W Makro ..o 78
W Ruchomy obiekt ........ 78, 255
%2 Portret nocny .......cccce....... 78
® Blysk wylaczony ................ 78

[ Scena nocna ..........cceeee... 79

Plazai$nieg ........cccoueen.... 79
Y1 Jedzenie .......ccccoocevevennne. 79
-a- Zachod sfonca ................. 79
D74 T=Ye! IR 79
CQ Zwierzeta ........ccccoeeveeninen. 79
Gid Swiatto $wiecy .................. 79
I Muzeum ......cccccoeeeeeenenee. 79

A
AdobeRGB ..., 155
Akcesoria opcjonalne ........... 235
AF200FG .....ccceeiiiiieeeeee. 134
AF360FGZ ....coeevvieeeeee. 134
AF540FGZ .....cooevviveeee. 134
AF.C (tryb ciagly) ......... 102, 104
AF.S (tryb pojedynczy) ........ 102
Autobracketing ..................... 124
Automatyczna korekcja

CZUWOSCI e 83

Automatyczne wytgczanie ....214
AF (automatyka ostrosci) .... 102

Automatyka ostrosci AF ...... 102
B

Balans bieli ..........ccceeviinnnne 150
Baterii ...coooovvvvviveeieeieeee, 37,215
Baterie alkaliczne ................... 37
Baterie litowe ..........cccccoeenen. 37
Blokada ekspozycji .............. 101
Blokada ostrosci ................... 107
Blokowanie ekspozyciji ......... 108
Blokowanie ostrosci ............. 107
BySK oo 62
Btysk (Balans bieli) ............... 150
Blysk wytaczony & ............... 78
Bracketing ekspozyciji .......... 124
Built-in Flash ..........ccccovvneeee.. 62
B&W (Filtr cyfrowy) .............. 183
C

CCD cleaning ......ccccecuveeeene 231
Celownik .......coeevvvvevennnnnen. 27, 47
Centralno-wazony .................. 99
Ciagte ustawianie ostrosci ... 108
Cien (Balans bieli) ................ 150
Czas migawKi .............cceeeees 81

o

yluzokjez ﬁ
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Czas na swiecie ..........ccuu..... 206

Czas odtwarzania ................... 39
Czas pomiaru ..........ccccvvvveeen. 99
(0541 (01T T 83
Czuto$E ISO ..oveveeeeeieee 83
D

Dodawanie daty ................... 190
Usuwanie .........cccceeeeeeens 72,173
Diopter Adjust ........ccccceeeeeennnn. 47
DPOF Ustawienia ................. 190
DRUK AUTOM. DPOF ......... 199

Drukowanie bezposrednie ....193
Drukowanie jednego zdjecia 196
Drukowanie wszystkich

ZdJEC i 198
DzieCi ® ...ccoeeieeeeeeeee 79
Dzwignia trybu pomiaru .......... 98
Dzwignia trybu ustawiania
OSrOSCi wvvvveeiiiiieeee e 19
E
Efekt filtru .......ccooveiiiee 144
Ekran odtwarzania ............... 172
EkspozyCji ......ooveciiiiiiieie, 81
e-pokretto .......cccccviiiiiiins 19, 21
F
Filter oo 182
Filtr cyfrowy .....cccoviieiiinnne 182
Format ..., 203
Format plikow .........cccceenneee. 148
Format sygnatu wyjscia
WIdEO ..o, 214
G
Gtebia pola ........cccovvieeeennne 82
N Gtéwny przefacznik ....18, 21, 48
D
8§ H
= HDR (Filtr cyfrowy) ............... 184
Hyper-program .........cccccceee..... 88
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llustracja (Filtr cyfrowy) ........ 183
Informacje o ekspozyciji .... 23, 25
J
JaKoSE ..., 43, 147
Jakosé¢ plikow JPEG ...... 43, 147
Jasne/ciemne obsz. ............. 170
Jasnos¢ (Filtr cyfrowy) ......... 184
Jasnos¢ monitora ................. 211
Jedzenie Y1 ..o, 79
Jezyk interfejsu .........coceeeee. 209
K
Kabel USB ......ccccccoviiiieens 195
Kabel wideo ............ccccuueeeee 179
Karta pamieci SD .................. 41
Kasowanie folderu ............... 176
Kasowanie pojedynczego

zdjecia ..., 72
Kasowanie wszystkich

zdje6 oo, 173
Kolor (Filtr cyfrowy) .............. 183
Kompensacja ekspozycji ...... 100
Kompensacja ekspozycji

blysku ......oovviviiiiiieen, 128
Komunikaty o btedach .......... 240
Kontrast ......ccccooeiiiiiiiiiinnne 144
Kontrolka dostepu do karty ....17
L
Lampa btyskowa .................. 127
LeNS i 45
L
tadowane

baterie Ni-MH ................... 37

*
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M
Matédwka ..o, 110
MENU kasowanie .................. 30
Menu Fn ................ 77,159, 227
Menu [[=] Odtwarzanie]
................................. 158, 224
Menu Operation ........cccccco...... 30
Menu [ Tryb rejestracii]
................................... 74,224
Menu [C Ustaw. niestand.]
.......................... 75, 158, 226
Menu [N\ Ustawienia] ........... 202
Metoda podgladu ................. 112
Miekki (Filtr cyfrowy) ............ 183
Monitor ... 22
Muzeum T ........cccccvvveeeeeennnn. 79
N
Nacisniecie do konca ............. 59
Nacisniecie do potowy ............ 59
Naktadanie obszaru automatyki
OStro8CI ..vevveeieiiiiiie 28
Naktadanie pola automatyki
OStroSCi ..oevvveieeiiiie 105
Nasycenie .......cccccccceveeennnn. 144
Natychmiastowy podglad ..... 211
Nazwa folderu .........ccccceee.... 213
Ni-MH ., 37
Nine-Image Display .............. 163
NTSC o 214
(0]
Obiektyw ......ccoevevviiiieeee 228
Obiektywu zooms ................... 61
Obraz automatyczny @uoecy | 78
Odcienie zdjecia ................... 144
Odcien ....cceevvceeeeeiiiiiee e 144
Odtwarzanie ..........ccccceveennnee 25
Odtwarzania ..........cccccceveeennee. 70
Odwzorowania pikseli .......... 216
Ostona oka .........ccoeeeecuninnneen. 47

Ostros¢
Ostrzezenie o ekspozycji
............................... 91, 93, 95
Ostrzezenie o kurzu ............. 231
P
PAL oo 214
Paleta trybow ..........cccevvvneeeee. 80
Pamie€ ....ccccooeeveiiiiiin 217
Paska ......cccccooiiiiiiiiiiiiieee, 36
Pejzaz M .......coocovveiee 78
PictBridge ........coeeeeeeeeeeen, 193
Piksele ......cccoooiiiiiiiiiiiiiie 146
Plaza i $nieg &3 ......ccocoeeeeee 79
Podaj ogniskowg ...........cc...... 69
Podglad @ ..o 113
Podglad cyfrowy ........... 113, 212
Podglad optyczny ................. 113
Podnoszenie lustra .............. 123
Podpowiedzi ................... 22,210
Pokaz slajdow .............. 167, 169
Pokretta trybow ...................... 32
Pokretto trybow ................ 19, 78
Potaczenie USB ................... 194
Potaczenie z drukarkg .......... 195
Pomiar ekspozycji .................. 98
Pomiar punktowy ................... 99
Poprawna ekspozycja ............ 81
Poréwnywanie zdje¢ ............ 166
Portret A& .......ocvveeeieeeee 78
Portret nocny & ..........ccoee. 78
POWer ....ccoiiiiiiiiiieeee 48
Pozostata liczba zdjec¢ ............ 39
Print Service .........ccccoeveennee 190
Przetacznik redukcji drgan 19, 68
Przestrzen barw ................... 155
Przycisk AE-L ................ 19, 96
Przycisk Fn ........ 19, 21,77, 159
Przycisk INFO ... 19, 21, 23, 70
Przycisk T

(kasowanie)
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Przycisk B4 Av (kompensacja

ekspozycji) ......... 19, 21, 100
Przycisk MENU ............... 19, 21
Przycisk =] (odtwarzanie)..........

.............................. 19,21, 70
Przycisk OK .................... 19, 21
Przycisk 3UP (podnoszenie

lampy btyskowej) ......... 19, 62
Przycisk RAW ................. 19, 149
PrzyciskRAW ...........c..cocce..... 148
Przycisk sterowania

(AVAP») 19, 21
Przycisk o-n (zabezpieczenie)

................................... 21,177
Przycisk zwolnienia blokady

obiektywu ................... 18, 46
Przystona .......cccccceiiieeennnn. 82
P-TTL (lampa btyskowa) ...... 139
P-TTL Auto (lampa btyskowa)

......................................... 135
Punkt 0strosci ........cccceeeeneee. 105
R
RAW L. 148
RAW Ekran .......cccccceveeene 185
RAWH L. 148
Red. ziarna przy wys. I1SO ...... 85
Red.ziarna przy dt.czasie ....... 85
Redukcja drgan ............c........ 67
Redukcja efektu czerwonych

(01074 U [ 66, 139
Redukcja ziarna ..........ccc........ 85
Reset .....ooviviiii 219
Reczne ustawienie

balansu bieli .................... 152
Reczny tryb ustawiania

ostrosciMF .................... 109
Robienie zdje¢ z btyskiem

dziennym .......cccceeiiiiiieenne 66
Rotate .....ooooviiiii, 160
Rozdzielczos¢ ................ 43, 146

Rozdzielczos¢ plikow JPEG ....43

Rozmiar tekstu .................... 210
Rozszerzanie zakresu

dynamicznego .........ccc...... 84
Ruchomy obiekt % ........ 78, 255
S
Samowyzwalaczem ............. 117
Scena nocna

(tryb czasu B) .....ccccuvveeeeee. 97
Scenanocna @ .........cceeeen. 79
SCN (scena) .......ccccevvvvevenennee. 79
ScenaSCN ..o 79
Sepia (Filtr cyfrowy) ............. 183
Spust migawki ........... 18, 21, 59
SRGB ...oooiiieee e 155
Sygnat dzwiekowy ................ 204
Synchronizacja na kurtyne

tyING oo 140
Synchronizacja z dtugimi

CZaSaM. ..cceevveeereriiinnneee 131
Sztuczne ognie ..........ccccue. 97
S
Swiatto fluorescencyjne

(balans bieli) ................... 150
Swiatto dzienne

(Balans bieli) .................... 150
Swiatlo sztuczne

(balans bieli) ................... 150
Swiatto $wiecy G ....ccocoeve.... 79
T
Telewizor ..., 179
Temperatura barwowa ......... 152
Tonowanie ........cccccceveeeennnnne 144
Tryb automatyki ostrosci ...... 104
Tryb bezprzewodowy (lampa

btyskowa) ........cccocveeeenne 136
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Tryb btysku z synchronizacjg
i kontrolg kontrastu

(lampa btyskowa) ............ 142
Tryb btysku z synchronizacjg

wszystkich czasow .......... 136
Tryb ciagty AR.C .......... 102, 104
Tryb B (czas B) ........cccuc........ 97
Tryb ekspozyCji ........cccccuvenneee. 85

Tryb pojedynczy AF.S ....102, 104
Tryb Sv (priorytet czutosci) ....88
Tryb Av (priorytet

Przystony) ......ccccooceeeeeennnen 92
Tryb P (program) ................... 86
Tryb rejestracji ..........ccccuvveee 77
Tryb M (reczny) ......coovveeeeenee. 94
Trybreczny M ..o 94
Tryb robienia zdje¢ ........... 32,78
Tryb Tv (priorytet

przystony) ......cccccoceeveeennen 90
Tryb ustawiania ostrosci ....... 102
U
Urzadzenia AV ......cccceeennnnn. 179
Ustawianie daty ...................... 52
Ustawienie jezyka .................. 49
Ustawienie niestandardowe

................................... 75, 158
Ustawianie ostrosci .............. 102
Ustawienia poczatkowe

................................... 49, 224
Usuwanie KUrzu .................... 231
W
Wezyk spustowy .........cccceeeee 97
Wiele btyskow ........ccccceeeen. 141
Wielosegmentowy .................. 98
Winietowanie ..........ccccccceeee. 253
Wskaznik ostrosci ................ 109
Wybieranie i kasowanie ....... 174
Wybor baterii .........ovvvvenennnnn. 215
WyKres ......oovvvvvvvvnvnnnn. 26,170

Wyswietlacz LCD ................... 29
Wyswietlania ..........ccccoocueeen. 170
Wyswietlanie czutosci .......... 104
Z
Zabezpieczanie ................... 177
Zachmurzenie

(Balans bieli) .........cccc...... 150
Zachod stonca =a- ................. 79
Zasilacz ........ccccevveieeeiieieee, 40
Zdalne sterowanie ................ 120
Zdjecia seryjne .........cccuveeee. 115
Zdjecie makro ¥ ................... 78
Zdjecie niestandardowe ....... 144

Zegar pomiaru ekspozyciji .... 126
Zewnetrznej lampy

btyskowej .......ccccoocieeeenne 134
Zielony przycisk .........cccccee.... 18
Zmianadaty .......ccccceeevninnenn. 205
Zoom Display .......cccceeeeeernnnn. 161
Zwezajacy (Filtr cyfrowy) ..... 184
Zwierzeta G .........cccoeeevenenn. 79
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GWARANCJA

Wszystkie aparaty PENTAX nabyte w autoryzowanych sieciach dystrybucji
sprzetu fotograficznego objete sa gwarancjg dotyczaca zarowno materiatéw

jak i wykonania przez okres dwunastu miesiecy od daty zakupu. W tym okresie
wszelkie uszkodzenia zostang naprawione oraz czesci wymienione bez naliczania
kosztow pod warunkiem, ze sprzet nie nosi znamion upadku, uszkodzenia
spowodowanego piaskiem lub ptynem, niewtasciwego obchodzenia sie,
manipulowania, korozji powstatej na skutek wycieku baterii lub innych
chemikaliéw, uzywania niezgodnego z instrukcjg lub napraw dokonywanych
przez nieautoryzowane punkty serwisowe. Ani producent ani jego autoryzowani
przedstawiciele nie biorg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek naprawy lub zmiany,
za wyjatkiem przeprowadzanych po otrzymaniu pisemnej zgody, a takze nie bierze
odpowiedzialnosci za opodznienia i zaginiecie sprzetu, jak rowniez za wszelkie
inne uszkodzenia, wynikte zaréwno ze stosowania niewtasciwego materiatu,

jak i niewtasciwego wykonawstwa; z catg stanowczo$cig stwierdza sie,

ze odpowiedzialno$¢ producenta lub jego przedstawicieli, w ramach rekojmi

lub gwaranciji, okreslona bezposrednio jak i posrednio, jest $cisle ograniczona
do wymiany czesci na zasadach okreslonych wczeéniej. Koszty napraw
przeprowadzanych przez nieautoryzowane przez PENTAX punkty serwisowe
nie beda refundowane.

Postepowanie podczas 12-miesiecznego okresu gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie dwunastomiesiecznego okresu
gwarancyjnego, aparat PENTAX powinien zosta¢ zwrécony do dealera, u ktérego
zostat zakupiony lub do producenta. Jesli w danym kraju nie ma przedstawiciela
producenta, urzadzenie powinno zostac przestane do producenta wraz z optacong,
opfatg pocztowa. W takim przypadku, ze wzgledu na skomplikowane procedury
celne, aparat moze zosta¢ odestany po uptywie dtugiego okresu czasu.

Jesli naprawa sprzetu objeta jest umowa gwarancyjng, wszelkie naprawy oraz
wymiana czeéci zostang dokonane bez pobierania optat, a sprzet zostanie
odestany bezposrednio po zakonczeniu napraw. Jesli sprzet nie jest objety umowag
gwarancyjng, naliczane zostang normalne optaty. Witasciciel sprzetu zobowigzany
jest do pokrycia wszelkich kosztéw transportu. Jesli aparat PENTAX zostat
zakupiony w kraju innym niz ten, gdzie ma on zosta¢ naprawiony w ramach umowy
gwarancyjnej, przedstawiciel producenta moze naliczy¢ optaty za wykonanie
ustugi w danym kraju. Jednoczes$nie, taka sama naprawa zostanie
przeprowadzona bez naliczania opfat, jesli aparat PENTAX zostanie oddany

do producenta. We wszystkich jednak przypadkach opfaty transportowe i celne
pokrywane sg przez wiasciciela aparatu. Na wypadek konieczno$ci potwierdzenia
daty zakupu, nalezy przechowywac rachunek lub paragon przez przynajmniej
jeden rok. Przed wystaniem sprzetu do naprawy nalezy upewnic sie, ze wysytany
jest do autoryzowanego przedstawiciela lub punktu serwisowego. Zawsze przed
wydaniem polecenia dokonania naprawy nalezy najpierw uzyskac jej kosztorys
oraz zaaprobowa¢ przedstawiong w nim optate za dokonanie naprawy.

o
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¢ Gwarancja nie narusza praw konsumenckich. %
* W niektorych krajach ogélne warunki umowy gwarancyjnej moga by¢

zastgpione warunkami typowymi dla danego kraju. Dlatego przy zakupie

aparatu zaleca sie zapoznanie sie z kartag gwarancyjng dostarczang wraz z

produktem lub skontaktowanie sie dystrybutorem sprzetu firmy PENTAX z

prosba o przedstawienie dalszych informacji i kopii umowy gwarancyjne;.

Yluzokjez ﬁ

C € Znak CE oznacza zgodnos¢ z dyrektywami Unii Europejskie;.
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Informacje dla uzytkownikéw dotyczace pozbywania sie¢ produktu

1. Kraje Unii Europejskiej
:g Oznaczenie produktu tym symbolem oznacza, ze nie nalezy mieszac
uzywanych urzadzen elektrycznych i elektronicznych ze zwykiymi
— odpadami domowymi. Dla takich produktow istnieje oddzielny system
zbiorki.

Uzywane urzgdzenia elektryczne i elektroniczne wymagajq
oddzielnego traktowania zgodnie z prawem, kitére naktada obowigzek
wiasciwego postepowania z takimi produktami oraz ich odzyskiwania
i przetwarzania wtérnego.

Zgodnie z implementacjq tego prawa przez kraje cztonkowskie,
prywatne gospodarstwa domowe w Unii Europejskiej moga bezptatnie
zwracaé uzywane urzgdzenia elektryczne i elektroniczne do
wyznaczonych punktéw zbiorki*. W niektorych krajach lokalny
sprzedawca moze bezptatnie odebra¢ stary produkt w przypadku
nabycia nowego, podobnego produktu.

*Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie

z witadzami lokalnymi.

Prawidiowe pozbycie sie tego produktu pomoze zapewni¢ wtasciwe
postepowanie z odpadami oraz ich odzyskiwanie i przetwarzanie
wtérne, zapobiegajac potencjalnie niebezpiecznemu wptywowi na
Srodowisko i ludzkie zdrowie, ktére mogtyby zosta¢ zagrozone

w przypadku niewtasciwego postepowania z odpadami.

2. Inne kraje poza Unig Europejska

Aby pozby¢ sie tego produktu, nalezy skontaktowaé sie z wtadzami
lokalnymi i zapytaé o wiasciwy sposéb postepowania.

Szwaijcaria: Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne mozna
bezptatnie zwréci¢ do sprzedawcy nawet w przypadku braku zakupu
nowego produktu. Inne miejsca zbiorki sg wymienione na stronach
www.swico.ch i www.sens.ch.
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